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Informatii de siguranta

Conventii

Nota: O notd identifica informatii care v-ar putea ajuta.

Avertisment: Un avertisment identifica informatii despre actiuni care ar putea avaria echipamentul hardware
sau aplicatiile software ale dispozitivului.

ATENTIE: O atentionare indica o situatie potential periculoasa care v-ar putea vatama.
Diferitele tipuri de declaratii de atentionare includ:

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Indica un pericol de vatamare.
AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Indica un pericol de electrocutare.
&ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Indica un pericol de arsuri prin atingere.
ATENTIE - PERICOL DE RASTURNARE: Indica un pericol de strivire.

ATENTIE—PERICOL DE PRINDERE A DEGETELOR: Indica riscul de prindere a degetelor intre
piesele mobile.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita pericolul de incendiu sau de electrocutare,
conectati cablul de tensiune direct la o priza electrica legata corespunzator la masa si cu parametri
nominali corespunzatori, aflata in apropierea produsului si usor accesibila.

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu utilizati acest produs cu cabluri de extensie, prize
multiple, prelungitoare cu prize multiple sau cu alte tipuri de dispozitive de protectie la supratensiune
sau UPS. Puterea nominalé a acestor tipuri de accesorii poate fi depasita cu usurintd de o imprimanta
laser si poate avea ca rezultat performante slabe ale imprimantei, daune materiale sau incendii.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cu acest produs, poate fi utilizat doar un dispozitiv
Lexmark de protectie la supratensiune, corect conectat intre imprimanta si cablul de tensiune.
Utilizarea dispozitivelor de protectie la supratensiune care nu sunt produse de Lexmark poate avea ca
rezultat incendii, daune materiale sau performante slabe ale imprimantei.

Nu amplasati si nu utilizati acest produs in apropierea apei sau a locatiilor umede.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Acest produs foloseste laser. Utilizarea controalelor,
reglajele sau executarea de proceduri, altele decat cele specificate in acest document, pot avea ca
rezultat expunerea la radiatii periculoase.

Acest produs utilizeaza un proces care incalzeste suportul de tiparire si caldura poate provoca emisii. Trebuie
sa intelegeti sectiunea din instructiunile de utilizare care trateaza indrumarile pentru selectarea suportului de
tiparire, pentru a evita posibilitatea emisiilor periculoase.

&ATEN]’IE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie firebinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o atinge.

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Bateria cu litiu existenta in acest produs nu este destinata
a fi inlocuita. Exista pericol de explozie daca o baterie cu litiu este inlocuita incorect. Nu reincarcati, nu
dezasamblati si nu incinerati o baterie cu Litiu. Aruncati bateriile cu litiu uzate in conformitate cu
instructiunile producatorului si cu reglementarile locale.



Informatii de siguranta 7

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Imprimanta cantareste 18 kg si este nevoie de doua sau
mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:

¢ Asigurati-va ca toate ugile si tavile sunt inchise.

¢ Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

¢ Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

¢ Daca imprimanta are o platforma cu rotile, rulati-o cu atentie catre noua locatie. Fiti precauti cand treceti
peste praguri si denivelarile din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale, ridicati imprimata de
pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si tavile simultan.

¢ Utilizati intotdeauna manerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile optiunilor acestora.

* Mentineti imprimanta in pozitie verticala.

¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere brugte.

¢ Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand agezati imprimanta jos.

¢ Asigurati-va ca in jurul imprimantei este spatiu suficient.
ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati

doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca accesati placa de control sau instalati dispozitive
hardware ori de memorie optionale la un anumit timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a
continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza electrica. Daca exista orice alte
dispozitive atasate la imprimanta, opriti-le si pe acestea si deconectati toate cablurile conectate la
imprimanta.

AATEN]’IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Asigurati-va ca toate conexiunile externe (cum ar fi
conexiunile Ethernet si cele pentru telefonie) sunt instalate corespunzator in port-urile de conectare
marcate.

Acest produs este proiectat, testat si aprobat pentru a indeplini standarde stricte de securitate globala, daca
utilizeaza componente specifice ale producatorului. Caracteristicile de siguranté ale unor componente nu sunt
intotdeauna evidente. Producatorul nu raspunde in cazul utilizarii altor componente inlocuitoare.

ATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Nu taiati, rasuciti, legati sau striviti cablul de tensiune si nu
plasati obiecte grele pe acesta. Nu amplasati cablul de tensiune in locuri in care poate fi intins excesiv
sau ros. Nu strangeti cablul intre obiecte cum ar fi mobila gi peretii. Daca se intdmpla asa ceva, exista
pericol de incendiu sau de electrocutare. Cercetati regulat cablul de tensiune pentru a verifica daca
existd semne ale unor astfel de probleme. Inainte de a-l inspecta, scoateti cablul de tensiune din priza
electrica.

Pentru service sau reparatii, altele decat cele descrise in documentatia utilizatorului, apelati la un reprezentant
de service.
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AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

ATEN'!'IE - PERICOL DE RASTURNARE: Configuratiile cu montare pe podea necesitad mobilier
suplimentar pentru stabilitate. Daca utilizati optiuni multiple de intrare trebuie sa folositi un stand sau un
postament pentru imprimanta. Daca ati cumparat o imprimanta multifunctionala (MFP) cu scaner,
copiator gi fax, este necesar mobilier suplimentar. Pentru informatii suplimentare, vizitati
www.lexmark.com/multifunctionprinters.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le

deschideti.
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI.
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Gasirea informatiilor despre imprimanta

9

Ce anume cautati?

Gasiti tot ce va trebuie aici

Instructiuni pentru prima instalare:
® Conectarea imprimantei

* |nstalarea software-ului pentru
imprimanta

Documentatia de configurare - Documentatia de configurare este livrata
fmpreuna cu imprimanta si este, de asemenea, disponibila la adresa
http://support.lexmark.com.

Configurare si instructiuni supli-
mentare pentru utilizarea imprimantei:

* Selectarea si depozitarea hartiei si
a suporturilor de imprimare
speciale

® incarcarea hartiei

® Configurarea setarilor imprimantei

® Vizualizarea si imprimarea
documentelor si a fotografiilor

* Configurarea si utilizarea
software-ului imprimantei

® Configurarea imprimantei intr-o
retea

¢ ingrijirea si intretinerea impri-
mantei

* Depanarea si rezolvarea proble-
melor

Ghidul utilizatorului [i Ghidul de referin(a rapidd—~Aceste ghiduri sunt disponibile
la http://support.lexmark.com.
Nota: Aceste ghiduri sunt disponibile (i in alte limbi.

Informatii despre setarea si configu-
rarea caracteristicilor de accesibilitate
ale imprimantei dvs.

Ghidul de accesibilitate Lexmark—Acest ghid este disponibil la adresa
http://support.lexmark.com.

Ajutor pentru utilizarea software-ului
de imprimanta

Ajutor pentru Windows sau Mac - Deschideti un program sau o aplicatie software
a imprimantei, apoi faceti clic pe Help (Ajutor).

Faceti clic pe @ pentru a vedea informatii sensibile la context.
Note:

® Fisierul Help (Ajutor) se instaleaza automat impreuna cu software-ul impri-
mantei.

* Software-ul pentru imprimanta este localizat in folderul Program
(Programe) al imprimantei sau pe desktop, in functie de sistemul dvs. de
operare.
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Ce anume cautati? Gasiti tot ce va trebuie aici

Cele mai recente informatii supli- Site-ul Web de asistentd Lexmark—http://support.lexmark.com.

{n(;n.ta[e, actualizari si asistenta Noté: Selectati tara sau regiunea dvs., apoi selectati produsul pentru a vedea
ehnica:

site-ul de asistenta corespunzator.

* Documentatie Numerele de telefon pentru asistenta si orele de program pentru tara sau

® Descarcare drivere regiunea dvs. pot fi gasite pe site-ul Web de asistenta sau pe garantia imprimata
* Asistenta prin chat livratd Tmpreuna cu imprimanta.

Asistenta prin posta electronica Notati-va urmatoarele informatii (de pe factura de la magazin si de pe spatele
' imprimantei) pentru a le avea la indemana cand contactati asistenta pentru
clienti, in scopul unei deserviri mai rapide:

® Suport pentru voce

® Numarul tipului de echipament
® Numarul de serie

¢ Data achizitionarii

® Locul achizitionarii

Informatii despre garantie Informatiile referitoare la garantie difera in functie de tara sau de regiune:

* Pentru S.U.A. - Consultati Declaratia de garantie limitata, furnizata impreuna
cu aceasta imprimanta sau accesali http://support.lexmark.com.

* Pentru celelalte tari si regiuni - Consultati certificatul de garantie imprimat,
livrat impreuna cu aceasta imprimanta.

Selectarea unei locatii pentru imprimanta

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Imprimanta cantareste mai mult de 18 kg (40 livre) si
necesitd doud sau mai multe persoane cu pregatire pentru a o ridica in siguranta.

La selectarea unei locatii pentru imprimanta, pastrati suficient spatiu pentru deschiderea tavilor, a capacelor
si a usilor de acces. Daca intentionati sa instalati optiuni, pastrati suficient spatiu si pentru acestea. Cerinte
importante:

¢ Instalati imprimanta langa o priza electrica impamantata adecvat si usor accesibila.

¢ Asigurati-va ca fluxul de aer din incapere respecta cea mai recenta revizuire a standardului ASHRAE 62
sau a standardului 156 al Comitetului Tehnic CEN.

Asigurati o suprafata plata, rezistenta si stabila.
Pastrati imprimanta:

— Uscata, curata si curatata de praf.
— Departe de capse si agrafe pentru hartie imprastiate.

— Ferita de fluxul de aer direct al aparatelor de aer conditionat, al sistemelor de incalzire sau al
ventilatoarelor.

— Feritad de lumina solara directa si de conditiile extreme de umiditate.
Respectati temperaturile recomandate si evitati fluctuatiile:

| Informatii cu privire la ambient | intre 15,6 si 32,2°C (intre 60 si 90°F)]

| Temperatura in timpul stocarii | intre -40 si 43°C (intre -40 si 110°F) J

* Pentru aerisirea corespunzatoare, asigurati urmatorul spatiu recomandat in jurul imprimantei:
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Partea dreapta | 304,8 mm (12 inch)
Fata 508 mm (20 inchi)
Partea stadnga | 76,2 (3 inchi)

Spate 101,6 mm (4 inchi)
Sus 291,7 mm (11,5 inch)

a (bW IN|-

Configurarea imprimantei

ATEN'[IE - PERICOL DE RASTURNARE: Configuratiile cu montare pe podea necesita mobilier
suplimentar pentru stabilitate. Daca utilizati optiuni multiple de intrare trebuie sa folositi un stand sau un
postament pentru imprimanta. Daca ati cumparat o imprimantd multifunctionald (MFP) cu scaner,
copiator gi fax, este necesar mobilier suplimentar. Pentru informatii suplimentare, vizitati
www.lexmark.com/multifunctionprinters.
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Modele de baza

-

Panou de control al imprimantei

Alimentator automat de documente (ADF)

Recipient standard

Dispozitiv de blocare a usii superioare

Capacul din partea dreapta

Tava standard de 250 de coli (Tava 1)

Alimentator manual

O IN OO~ |WODN

O tava duala de 650 de coli optionald cu un alimentator multifunctional integrat (Tava 2)

Despre functiile de baza ale scanerului.
* Faceti copii rapide sau configurati imprimanta sa efectueze anumite lucrari de copiere.
* Scanati documente i trimiteti-le la computer, la o0 adresa de posta electronica sau la o destinatie de FTP.
® Scanati documente si le puteti trimite la altd imprimanta (PDF prin FTP).
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Utilizarea ADF-ului si geamului scanerului

vAIimentator automat de documente (ADF) Geam scaner

. 8

Utilizati geamul scanerului pentru documentele cu o singura
Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | pagina,pentru paginile cartilor, elementele mici (cum ar fi cartile
Nota: ADF scaneaza numai o singura fata a paginii. | postale si fotografiile), foliile transparente, hértia fotografica sau
suporturile subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Utilizarea ADF

e incarcati documentul in tava ADF cu fata in sus, cu marginea scurta inainte.
. incércat,i pana la 50 de coli de hartie simpla in tava ADF.

® Scanati dimensiuni de la 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 inchi) latime pana la 216 x 368 mm (8,5 x 14,5 inchi)
lungime.

* Scanati suporturi cu greutate de la 52 la 120 g/m? (de la 14 la 32 livre).

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi subtiri
(precum decupaijele din reviste) in tava ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

Utilizarea geamului scanerului

Cand utilizati geamul scanerului:
* Asezati un document cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul cu sdgeata verde.
® Scanati sau copiati documente de pana la 216 x 296,9 mm (8,5 x 11,69 inchi).
¢ Copiati carti de pana la 12,7 mm (0,5 inchi) grosime.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

| /4
7

1 2 5

10 9 8 6
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Utilizati Pentru

1 | Afigaj * Vizualizati optiunile de tiparire, copiere, trimitere prin posta electronica si scanare.
* Vizualizati lista mesajelor de stare si de eroare ale imprimantei.

2 | Butonul Selectare * Selectati optiunile de meniu.
* Salvati setarile.

3 | Butoanele sageata Parcurgerea meniurilor sau setarilor de pe ecran.

4 | Tastatura Introduceti numere, litere sau simboluri.

5 |Buton Repaus Activati modul Repaus sau modul Hibernare.

6 | Butonul Revocare Opreste toata activitatea imprimantei.

7 | Butonul Start Inceperea unei lucrari in functie de modul selectat.

8 | Butonul Inapoi Revenirea la ecranul anterior.

9 |Buton Pagina de pornire | Revine la ecranul de pornire.

10 |LED indicator Vizualizarea starii imprimantei.

Explicarea culorilor butonului Sleep (Repaus) si ale

indicatorilor luminosi

Culorile butonului Sleep (Repaus) si ale indicatorilor luminosi din panoul de control al imprimantei reflecta o

anumita stare sau conditie.

Indicator luminos Starea imprimantei

Off (Dezactivat)

Imprimanta este oprita sau in modul Hibernate (Hibernare).

Verde intermitent

Imprimanta se incalzeste, proceseaza date sau imprima.

Verde continuu Imprimanta este pornita, dar inactiva.

Rosu intermitent

Imprimanta necesité interventia utilizatorului.

Off (Dezactivat)

vCquarea butonului Sleep (Repaus) Starea imprimantei

Imprimanta este oprita sau in starea Ready (Pregatita).

Galben inchis continuu

Imprimanta este ih modul Sleep (Repaus).

Galben inchis intermitent

Imprimanta intra sau iese din modul Hibernate (Hibernare).

Lumineaza in galben inchis intermitent timp de 0,1 secunde,
apoi se stinge complet timp de 1,9 secunde, dupa un model
pulsatoriu

Imprimanta este in modul Hibernate (Hibernare).
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Configurarea suplimentara a imprimantei

Instalarea optiunilor interne

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca accesati placa de control sau instalati dispozitive
hardware ori de memorie optionale la un anumit timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a
continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza electricd. Daca aveti alte

aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o componentad metalica a imprimantei inainte de a atinge
componente electronice sau conectori de pe placa de control.

Optiuni interne disponibile
* Memory card (Card de memorie)
— DDRS3 DIMM
* Memorie Flash
— Fonturi
— Firmware
® Formulare si coduri de bare
* Prescriere
e IPDS
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Accesarea placii de sistem

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca accesati placa de control sau instalati dispozitive
hardware ori de memorie optionale la un anumit timp dupéa configurarea imprimantei, inainte de a
continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza electrica. Daca aveti alte
aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

1 Accesati placa de control din partea din spate a imprimantei.
Nota: Aceasta actiune necesita o surubelnita cu cap plat.

2 Rotiti suruburile in sens antiorar pentru a le indeparta.

3 Deschideti usor capacul de acces al placii de control, apoi deplasati-I spre dreapta pentru a-I indeparta.

4 |dentificati conectorul potrivit pe placa de control.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o componenta metalica a imprimantei inainte de a atinge
componente electronice sau conectori de pe placa de control.
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Conector card de memorie

Conector card optional

5 Reatasati capacul.




Configurarea suplimentara a imprimantei 18

6 Rotiti suruburile Tn sens orar pentru a bloca acest capac.

Instalarea unui card de memorie

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca accesati placa de control sau instalati dispozitive
hardware ori de memorie optionale la un anumit timp dupéa configurarea imprimantei, inainte de a
continua opriti imprimanta gi deconectati cablul de tensiune de la priza electricad. Daca aveti alte
aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

1 Accesati placa de control.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Accesarea placii de sistem” la pagina 16.

2 Despachetati cardul de memorie.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cartelei. in
caz contrar, puteti deteriora cartela.
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3 Aliniati crestatura (1) de pe cartela de memorie cu proeminenta (2) de pe conector.

L

4 impinge’gi drept cartela de memorie in conector gi impingeti un card catre placa de control pana céand se
fixeaza in pozitie facand clic.

5 Inchideti capacul de acces al placii de control.



Configurarea suplimentara a imprimantei 20

Instalarea unei cartele optionale

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Daca accesati placa de control sau instalati dispozitive
hardware ori de memorie optionale la un anumit timp dupéa configurarea imprimantei, inainte de a
continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza electrica. Daca aveti alte
aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Componentele electrice ale placii de sistem pot fi deteriorate cu
usurinta de electricitatea statica. Atingeti o suprafata metalica a imprimantei inainte de a atinge
componentele electronice sau conectorii de pe placa de sistem.

1 Accesati placa de sistem.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Accesarea placii de sistem” la pagina 16.

2 Despachetati cartela optionala.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti punctele de conectare de pe marginea cardului.
3 Tinand cartela din lateral, aliniati pinii de plastic (1) de pe cartela cu orificiile (2) de pe placa de sistem.

2

=Y.
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4 impinge’gi ferm cartela pe pozitie, dupa cum se arata in imagine.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Instalarea necorespunzatoare a cartelei poate deteriora cartela
si placa de sistem.

Nota: intreaga lungime a conectorului cartelei trebuie sa atinga si sa fie la acelasi nivel cu placa de
sistem.

5 inchideti usa de acces la placa de sistem.

Nota: Dupa instalarea software-ului de imprimanta si a oricaror optiuni hardware, poate fi necesar sa
adaugati manual optiunile Tn driverul de imprimanta, pentru a le face disponibile in cadrul lucrarilor de
imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati “Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de
imprimare” la pagina 25.

Instalarea optiunilor hardware

Ordinea instalarii

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Imprimanta cantareste peste 18 kg (40 livre) si este nevoie
de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.
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AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Dacé accesati placa de control sau instalati dispozitive
hardware ori de memorie optionale la un anumit timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a
continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza electricd. Daca aveti alte
aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

Instalati imprimanta si toate tavile optionale in urméatoarea ordine:
¢ Tava duala optionala de 650 de coli cu alimentator multifunctional integrat (Tava 2)
* Imprimanta

Instalarea unei tavi duale de 650 de coli
Imprimanta accepta o tava duala optionala de 650 de coli (Tava 2) cu un alimentator multifunctional integrat.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Imprimanta cantareste peste 18 kg (40 livre) si este nevoie
de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

AATEN'[IE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Dacé accesati placa de control sau instalati dispozitive
hardware ori de memorie optionale la un anumit timp dupa configurarea imprimantei, inainte de a
continua opriti imprimanta si deconectati cablul de tensiune de la priza electricd. Daca aveti alte
aparate atasate la imprimanta, inchideti-le si pe acestea si deconectati cablurile care conduc la
imprimanta.

1 Despachetati tava duala optionala de 650 de coli si indepartati toate componentele ambalajului si protectia
anti-praf.

2 Plasati tava in locatia aleasa pentru imprimanta.
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3 Aliniati imprimanta si tava duala de 650 de coli, apoi coborati imprimanta in locatia sa.

4 |Instalati capacul pentru praf.

e,

Nota: Dupa instalarea software-ului de imprimanta si a oricaror optiuni, poate fi necesar sa adaugati
manual optiunile in driverul de imprimanta, pentru a le face disponibile in cadrul lucrarilor de imprimare.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare” la

pagina 25.

Atasarea cablurilor

Conectati imprimanta la computer, utilizadnd un cablu USB, sau la retea, utilizadnd un cablu Ethernet.
Asigurati-va ca se potrivesc urmatoarele:

¢ Simbolul USB de pe cablu corespunde simbolului USB de pe imprimanta

® Cablul Ethernet corespunde portului Ethernet

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti cablul USB, orice adaptor de retea sau imprimanta in
zona indicata in timpul tiparirii. Se poate produce o pierdere de date sau o defectiune.
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Utilizati Pentru

1 Port imprimanta USB Conectati imprimanta la un computer.

2 | Port Ethernet Conectati imprimanta la o retea Ethernet.

3 | Port USB fara fir Atasati un adaptor de retea fara fir optional.

4 | Port de blocare de securitate Blocati placa de control a sistemului.

5 | Priza pentru cablul de alimentare a impri- | Conectati imprimanta la o prizé electrica impamantata
mantei corespunzator.

Configurarea software-ului imprimantei

Instalarea software-ului pentru imprimanta

1 Obtineti o copie a pachetului de instalare a software-ului.
® De pe CD-ul cu software livrat impreuna cu imprimanta dvs.
* Accesati http://support.lexmark.com si apoi selectati imprimanta si sistemul de operare.

2 Executati scriptul de instalare a software-ului, apoi urmati instructiunile de pe ecranul computerului.
3 Pentru utilizatorii Macintosh, adaugati o imprimanta.

Nota: Obtineti adresa IP a imprimantei din sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).


http://support.lexmark.com
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Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare

Pentru utilizatorii de Windows
1 Deschideti folderul de imprimante.

2 Selectati imprimanta pe care doriti sa o actualizati si apoi efectuati urmatoarele:
* Pentru Windows 7 sau variante ulterioare, selectati Proprietati imprimanta.
* Pentru versiuni anterioare, selectati Proprietati.
3 Navigati la fila Configuratie, apoi selectati Actualizare imediata - Interogare imprimanta.

4 Aplicati modificarile.

Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences (Preferinte sistem) din meniul Apple, navigati la imprimanta, apoi selectati
Options & Supplies (Optiuni si consumabile).

2 Navigati in lista optiunilor hardware si adaugati toate optiunile instalate.

3 Aplicati modificarile.

Acces la retea

Note:

* Achizitionati un adaptor de retea fara fir N8352 <trademark registered="yes">MarkNet</trademark>
inainte de a configura imprimanta intr-o retea fara fir. Pentru informatii despre instalarea unui adaptor
de retea fara fir consultati fisa de instructiuni livrata impreuna cu adaptorul.

* Un Service Set Identifier (Identificator set servicii) (SSID) este un nume asociat unei retele wireless.
Wired Equivalent Privacy (WEP), Wi-Fi Protected Access (WPA), WPA2 si 802.1X - RADIUS sunt tipuri
de securitate utilizate intr-o retea.

Pregatirea configurarii imprimantei intr-o retea Ethernet
Pentru configurarea imprimantei intr-o retea Ethernet, pregatiti urmatoarele informatii inainte de a incepe:

Nota: Daca reteaua asociaza automat adrese |IP computerelor si imprimantelor, continuati cu instalarea
imprimantei.
* O adresa IP valida, unica, pe care imprimanta o va utiliza in retea
* Gateway-ul retelei
* Masca de retea
¢ Un nume de recunoastere pentru imprimanta (optional)
Nota: Un nume de recunoastere va ajuta sa identificati mai ugsor imprimanta in retea. Aveti posibilitatea

sa alegeti sa utilizati numele de recunoastere implicit pentru imprimanta sau sa ii atribuiti un nume pe
care sa vi-l amintiti mai ugor.

Veti avea nevoie de un cablu Ethernet pentru a conecta imprimanta la retea si un port disponibil prin care
imprimanta sa se conecteze fizic la retea. Pentru a evita potentiale probleme cauzate de un cablu defect,
utilizati un cablu de retea nou ori de cate ori este posibil.
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Pregatirea configurarii imprimantei fara fir intr-o retea fara fir

Note:

* Asigurati-va ca adaptorul de retea Wireless este instalat in imprimanta dvs. si functioneaza
corespunzator. Pentru mai multe informatii, consultati foaia de instructiuni livratad cu adaptorul de retea
Wireless.

* Asigurati-va ca punctul de acces (routerul fara fir) este pornit si functioneaza corespunzator.

Asigurati-va ca aveti urmatoarele informatii inainte de a configura imprimanta intr-o retea fara fir:
* SSID—SSID este cunoscut, de asemenea, ca nume al retelei.
* Mod fara fir (sau mod retea)—Modul este fie infrastructura, fie ad hoc.

e Canal (pentru retele ad hoc)-in cazul retelelor cu infrastructura, valoarea pentru canal este stabilita
automat.

Unele retele ad-hoc vor necesita, de asemenea, o setare automata. Consultati persoana responsabila cu
asistenta de sistem, daca nu sunteti sigur ce canal sa selectati.

¢ Security Method (Metoda de securitate) - Exista patru optiuni de baza pentru metoda de securitate:

Note:

Cheia WEP

Daca reteaua utilizeaza mai multe chei WEP, introduceti pana la patru chei in spatiile furnizate. Selectati
cheia utilizata in prezent in retea selectand cheia implicita de transmitere WEP.

cheie sau cod de acces WPA sau WPA2

WPA include criptarea ca strat suplimentar de securitate. Optiunile sunt AES sau TKIP. Criptarea
trebuie setata la acelasi tip pe router si pe imprimanta; in caz contrar, imprimanta nu va fi capabila sa
comunice in retea.

802.1X-RADIUS

Daca instalati imprimanta intr-o retea 802.1X, veti avea nevoie de urmatoarele:
¢ Tip de autentificare
¢ Tip de autentificare interna
* Nume de utilizator si parola 802.1X

Certificate

No security (Fara securitate)
Daca reteaua fara fir nu utilizeaza niciun tip de securitate, nu veti avea nicio informatie de securitate.

Nota: Nu recomandam utilizarea unei retele fara fir nesecurizate.

— Daca nu cunoasteti SSID-ul pentru reteaua la care este conectat computerul dvs., lansati utilitarul fara
fir al adaptorului de retea al calculatorului si cautati numele retelei. Daca nu puteti sa gasiti SSID-ul sau
informatiile de securitate pentru retea, consultati documentatia care a insotit punctul de acces sau
contactati persoana care asigura asistenta sistemului.

— Pentru a gasi cheia sau codul de acces WPA/WPA2 prepartajat al retelei fara fir, consultati
documentatia care a fost furnizata cu punctul de acces, serverul Embedded Web Server asociat cu
punctul de acces sau consultati persoana care asigura asistenta sistemului.
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Conectarea imprimantei folosind Wireless Setup Wizard (Expertul de
configurare a caracteristicilor fara fir)

Tnainte de a incepe, asigurati-va ca:

¢ Adaptorul de retea fara fir este instalat pe imprimanta si functioneaza corespunzator. Pentru mai multe
informatii, consultati foaia de instructiuni livratd cu adaptorul de retea Wireless.

* Un cablu Ethernet este deconectat de la imprimanta.
¢ Optiunea Active NIC (NIC activ) este setata la Auto (Automat). Pentru a seta aceasta optiune la Auto

(Automat), navigati la:

> Settings (Setari) > n > Network/Ports (Retea/Porturi) > n > Active NIC (NIC activ) > >

Auto (Automat) >

Nota: Asigurati-va ca opriti imprimanta, apoi asteptati minimum cinci secunde si reporniti-o.

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Settings (Setari) > n > Network/Ports (Retea/Porturi) > > Network [x] (Retea [x]) > m
> Network [x] Setup (Configurare retea [x]) > m > Wireless (Fara fir) > m > Wireless Connection

Setup (Configurare conexiune fara fir) >

2 Selectati o configurare pentru conexiunea fara fir.

Utilizati Pentru

Search for networks (Cautare
retele)

Afisati conexiunile fara fir disponibile.

Nota: Acest element de meniu afiseaza toate SSID-urile difuzate, securizate
si nesecurizate.

Enter a network name (Intro-
ducere nume de retea)

Introduceti manual SSID-ul.
Nota: Asigurati-va ca introduceti SSID-ul corect.

Wi-Fi Protected Setup

Conectati imprimanta la o retea fara fir utilizand Wi-Fi Protected Setup.

3 Apasati pe n si urmati instructiunile de pe ecranul imprimantei.

Conectarea imprimantei la o retea wireless cu ajutorul Wi-Fi Protected

Setup

Inainte de a incepe, asigurati-va ca:

* Punctul de acces (routerul fara fir) are certificare Wi-Fi Protected Setup (WPS) sau este compatibil WPS.
Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livratd impreuna cu punctul de acces.

* Adaptorul de retea fara fir este instalat pe imprimanta si functioneaza corespunzator. Pentru mai multe
informatii, consultati foaia de instructiuni livrata cu adaptorul de retea Wireless.



Configurarea suplimentara a imprimantei 28

Utilizarea metodei Push Button Configuration (Configurare cu apasare pe buton) (PBC)

1

2

De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
> Setari > n > Porturi/Retea > m > Retea [x] > n > Configurare [x] retea > n > Wireless
> m > Configurare conexiune wireless > n > Wi-Fi Protected Setup > n > Pornire metoda cu

apasare pe buton >

Urmati instructiunile de pe afigajul imprimantei.

Utilizarea metodei numarului personal de identificare

1

De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Setari > n > Porturi/Retea > m > Retea [x] > n > Configurare [x] retea > n > Wireless
> m > Configurare conexiune wireless > m > Wi-Fi Protected Setup > m > Pornire metoda PIN

-l

2 Copiati codul PIN WPS format din opt cifre.

3 Deschideti un browser Web, apoi introduceti adresa IP a punctului de acces in bara de adrese.

Note:

* Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.
* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

Accesati setarile WPS. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia livrata impreuna cu punctul
de acces.

Introduceti numarul personal de identificare WPS format din opt cifre, apoi memorati setarea.

Conectarea imprimantei la o retea Wireless cu ajutorul serverului
Embedded Web Server

Inainte de a incepe, asigurati-va ca:

Imprimanta este conectata temporar la o retea Ethernet.

Imprimanta dvs. este echipatad cu un adaptor de retea Wireless care functioneaza corespunzator. Pentru
mai multe informatii, consultati foaia de instructiuni livratd cu adaptorul de retea Wireless.

Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei pe panoul de control al imprimantei. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) > Network/Ports (Retea/Porturi) > Wireless (Fara fir).

3 Modificati setarile pentru a corespunde punctului dvs. de acces (router fara fir).

Nota: Asigurati-va ca introduceti corect SSID-ul, metoda de securitate, cheia sau codul de acces
prepartajat, modul de retea si canalul.
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4 Faceti clic pe Submit (Remitere).

5 Opriti imprimanta si deconectati cablul de Ethernet. Asteptati cel putin cinci secunde, apoi reporniti
imprimanta.

6 Pentru a verifica daca imprimanta dvs. este conectata la retea, tipariti o pagina de configurare a retelei.
Apoi, in sectiunea Network Card [x] (Placa de retea [x]), asigurati-va ca starea este ,Connected”
(Conectat).

Verificarea configurarii imprimantei

Dupa instalarea tuturor optiunilor hardware gi software gi pornirea imprimantei, verificati daca imprimanta este
configurata corect, imprimand urmatoarele:
¢ Pagina cu setari pentru meniuri—Ultilizati aceasta pagina pentru a verifica daca toate optiunile
imprimantei sunt instalate corect. Daca o optiune instalata nu este listata, aceasta nu este instalata corect.
Scoateti optiunea si instalati-o din nou.
* Pagina de configurare a retelei — Daca imprimanta dispune de capacitati de comunicare in retea, utilizati
aceasta pagina pentru verificarea functionarii conexiunii la retea. Aceasta pagina ofera si informatii
importante legate de configurarea tiparirii in retea.

Imprimarea unei pagini cu setarile de meniu

Imprimati o pagina cu setarile de meniuri pentru a vizualiza setérile curente de meniu si pentru a verifica daca
optiunile de imprimanta sunt instalate corect.

De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Settings (Setari) > Reports (Rapoarte) > m > Menu Settings Page (Pagina de setari meniuri)

-

Nota: Daca nu ati modificat incé nicio setare din meniu, atunci pagina cu setarile de meniuri include toate
setarile implicite din fabrica. Setarile salvate din meniuri inlocuiesc setarile din fabrica implicite ca setari
implicite ale utilizatorului. O setare implicitd a utilizatorului raméane valabila pana cand accesati din nou
meniul, selectati o alta valoare si o salvati.
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Imprimarea unei pagini de configurare pentru retea

Daca imprimanta este conectata la o retea, imprimati o pagina de configurare pentru retea pentru a verifica
conexiunea la retea. Aceasta pagina ofera si informatii importante legate de configurarea imprimarii in retea.

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Settings (Setari) > Reports (Rapoarte) > m > Network Setup Page (Pagina de configurare
pentru retea) > m

Nota: Daca a fost instalat un server intern de imprimare, se afiseaza Print Network [x] Setup Page
(Imprimare pagina configurare retea [x]).

2 Consultati prima sectiune a paginii de configurare pentru retea pentru a verifica daca starea este
Connected (Conectat).

Daca starea afisata este Not Connected (Neconectat), conexiunea la reteaua LAN poate séa nu fie activa
sau poate sa existe o defectiune a cablului de retea. Pentru o solutie, consultati persoana care asigura
asistenta sistemului, apoi imprimati alta pagina de configurare pentru retea.
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Incarcarea hartiei si a suporturilor de tiparire
speciale

Selectarea si incarcarea corecte a hartiei si a suporturilor pot imbunatati eficienta imprimarii documentelor.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Evitarea blocajelor” la pagina 165 si “Depozitarea hartiei” la

pagina 49.

Setarea dimensiunii si a tipului de hartie
1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
> Settings (Setari) > m > Meniu Paper (Hartie) > m > Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie)
>
2 Apasati pe butonul sdgeata sus sau jos pentru a selecta tava sau alimentatorul, apoi apasati pe m

3 Apasati pe butonul ségeata in sus sau in jos pentru a selecta dimensiunea hartiei, apoi apasati pe m

4 Apasati pe butonul sdgeata in sus sau in jos pentru a selecta tipul de hartie, apoi apasati pe m pentru
a modifica setarile.

Configurarea setarilor pentru formatul universal de hartie

Setarea Dimensiune universala hartie este o setare definita de utilizator, care permite imprimarea pe
dimensiuni de hartie care nu au fost prestabilite Tn meniurile imprimantei.

Note:

® Cea mai mica dimensiune universala acceptata este 76 x 127 mm (3 x 5 inchi) si este incarcata numai
in alimentatorul multifunctional si Tn alimentatorul manual.

* Cea mai mare dimensiune universala acceptata este 215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 inchi) si este
incarcata numai in alimentatorul multifunctional si in alimentatorul manual.

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

2} - . A g . . <
> Setari > m > Meniul Hartie > m > Configurare universala > n

2 Apasati pe butoanele sageata sus sau jos pentru a derula la Unitati de masura, inéltime portret sau
Latime portret, apoi apasati pe n
3 Introduceti setarile preferate cu ajutorul tastaturii, apoi apasati pe m

4 Apasati .
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incarcarea tavii de 250 de foi

Imprimanta are o tava de 250 de coli (Tava 1) cu un alimentator manual integrat. Tava de 250 de coli si tava
duala de 650 de coli accepta aceleasi dimensiuni si tipuri ale hartiei si sunt incarcate in acelasi mod.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le

deschideti.

1 Trageti tava complet in afara.

Nota: Nu scoateti tavile in timpul unei lucrari de imprimare sau in timp ce pe afigaj clipeste semnalul
Ocupat. In caz contrar poate surveni un blocaj.

2 Daca hartia este mai lunga decéat cea de dimensiune Letter, strangeti si apoi glisati ghidajul pentru lungime
din spatele tavii, pentru a-l extinde.
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3 Strangeti si apoi glisati ghidajul pentru lungime in pozitia corecta pentru dimensiunea hartiei incarcate.

Nota: Utilizati indicatorii pentru dimensiunea hartiei din partea de jos a tavii pentru a va ajuta sa
pozitionati ghidajul.

4 Strangeti si apoi glisati ghidajul pentru latime in pozitia corecta pentru dimensiunea hartiei incarcate.

Nota: Utilizati indicatorii pentru dimensiunea hartiei din partea de jos a tavii pentru a va ajuta sa
pozitionati ghidajele.
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5 Flexati usor colile inainte si inapoi pentru a le dezlipi si rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti hartia. Aduceti
marginile la acelasi nivel.

7 Reglati ghidajele pentru hartie astfel incat sa fie in contact cu marginile hartiei.

8 Introduceti tava.

)\d

9 Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si dimensiunea hartiei din meniul Hartie, pentru a
corespunde cu héartia incarcata in tava.

Nota: Combinarea dimensiunilor sau tipurilor de hartie intr-o tava poate sa produca blocaje.
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Incarcarea alimentatorului manual

Tava standard de 250 de coli are un alimentator manual integrat care poate fi utilizat pentru imprimarea pe
diferite tipuri de hartie, pe cate o foaie, pe rand.

1 ncarcati o coala de hartie in alimentatorul manual:
* Cu fata imprimabila in jos pentru imprimarea pe o fata
¢ Cu fata imprimabila in sus pentru imprimarea pe doua fete (fata-verso)

Nota: Hartia cu antet se poate incarca in mai multe feluri, in functie de modul de imprimare.

Imprimarea pe o fata pe héartie cu antet Imprimarea pe doua fete pe héartie cu antet

* Incércati plicul cu clapa orientata in sus si in partea dreapta a ghidajului pentru hartie.

~N

&\

2 Alimentati hartia in alimentatorul manual numai in punctul unde muchia principala poate atinge ghidajele
pentru hartie.

Nota: Pentru a obtine cea mai buna calitate posibila a imprimarii, utilizati numai suporturi de inalta
calitate, special destinate imprimantelor cu laser.

3 Reglati ghidajele pentru hartie la latimea hartiei incarcate.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu fortati in alimentator. Fortarea hartiei poate genera blocaje.
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incarcarea tavii duale de 650 de coli

Tava duala de 650 de coli (Tava 2) consta dintr-o tava de 550 de coli si un alimentator multifunctional integrat

de 100 de coli. Tava este incarcata in acelasi mod ca si tava de 250 de coli si accepta aceleasi tipuri si

dimensiuni de hartie. Singurele diferente sunt aspectul ghidajelor si locatia indicatorilor pentru dimensiunea

hartiei.

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a reduce riscul de instabilitate a echipamentului,
incarcati separat fiecare tava. Pastrati inchise toate celelalte tavi, pana cand este necesar sa le
deschideti.

1 | Ghidaj pentru lungime

2 | Indicator pentru dimensiunea héartiei

3 | Ghidaj pentru latime
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incarcarea alimentatorului multifunctional

1 Tmpingeti opritorul alimentatorului multifunctional spre stanga.

2 Deschideti alimentatorul multifunctional.

3 Trageti sistemul de extindere al alimentatorului multifunctional.

Nota: Tmpingeti usor sistemul de extindere, astfel incat alimentatorul multifunctional s& se extinda
complet si sa se deschida.
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4 Pregatiti hartia pentru incarcare.

* Tndoiti usor colile de hartie inainte si inapoi, apoi rasfoiti-le. Nu pliati si nu indoiti hartia. Aduceti marginile
la acelasi nivel.

¢ Tineti foliile transparente de margini, apoi rasfoiti-le. Aduceti marginile la acelagi nivel.

Nota: Evitati sa atingeti partea pe care se imprima a foliilor transparente. Aveti grija sa nu zgariati
foliile.

* ndoiti usor un teanc de plicuri inainte si inapoi si rasfoiti-le. Aduceti marginile la acelasi nivel.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu utilizati niciodata plicuri cu timbre, cleme, clapete,
ferestre, invelitori sau adezivi autocolanti. Aceste plicuri pot deteriora grav imprimanta.

5 Identificati indicatorul si ghidajul de umplere maxima.

Nota: Asigurati-va ca hértia sau suporturile speciale nu depasesc indicatorul de umplere maxima de pe
ghidajele pentru hartie.

Ghidaj pentru latime

Indicator de umplere maxima cu hartie

Ghidajul de latime

HIO N | =

Sistem de extindere a alimentatorului
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[ 5 | Indicator pentru dimensiunea hartiei ]

6 incarcati hartia, apoi reglati ghidajul pentru latime astfel incat s& atinga usor marginea teancului de hartie.
. Tncérca’gi hértie, carton si folii transparente cu fata recomandata pentru imprimare in jos si marginea
superioara orientata spre intrarea in imprimanta.

Note:
* Nu incércati si nu inchideti alimentatorul multifunctional in timpul unei operatii de tiparire.
* incarcati un singur tip si o singura dimensiune de hartie in acelasi timp.
* Hartia trebuie sa fie perfect intinsa in alimentatorul multifunctional. Asigurati-va ca héartia incape
bine in alimentatorul multifunctional si ca nu este indoita sau botita.

7 Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si dimensiunea hartiei din meniul Paper (Hartie) pentru a
corespunde cu héartia incarcata in tava.

Legarea si anularea legarii tavilor

Imprimanta realizeaza legarea tavilor cand dimensiunea si tipul hartiei sunt aceleasi. Cand o tava legata se
goleste, alimentarea cu héartie este continuata din urmatoarea tava legata. Pentru a preveni legarea tavilor,

atribuiti un nume de tip de hértie particularizat.

Legarea si anularea legarii tavilor
Nota: Aceasta caracteristica este valabila numai pentru imprimantele de retea.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese.
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Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Settings (Setari) > meniul Paper (Hartie).
3 Modificati setarile tavii pentru a specifica dimensiunea si tipul hartiei pentru tava.

* Pentru a lega tavile, asigurati-va ca dimensiunea si tipul hartiei pentru tava corespund cu cele ale altei
tavi.

* Pentru a anula legarea tavilor, asigurati-va ca dimensiunea sau tipul héartiei pentru tava nu corespund
cu cele ale altei tavi.

4 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Avertisment - Pericol de deteriorare: Numele tipului de hartie incarcata in tava trebuie sa fie echivalent
cu numele tipului de hartie atribuit in imprimanta. Temperatura unitatii de fuziune difera in functie de tipul de
hértie specificat. Daca setarile nu sunt configurate in mod corespunzator, este posibila aparitia unor
probleme de imprimare.

Crearea unui nume particularizat pentru un tip de hartie

Utilizare serverului EWS
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Setari > meniul Hartie > Nume particularizate.
3 Selectati un nume particularizat, apoi tastati noul nume particularizat al tipului de hartie.

4 Faceti clic pe Remitere.

5 Faceti clic pe Custom Types (Tipuri particularizate), apoi verificati daca noul nume particularizat al tipului
de hartie a inlocuit numele particularizat.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Setari > m > meniul Hartie > n > Nume particularizate

2 Selectati un nume particularizat, apoi tastati noul nume particularizat al tipului de hartie.

3 Apasati m

4 Apasati Tipuri particularizate, apoi verificati daca noul nume particularizat al tipului de hartie a inlocuit
numele particularizat.
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Atribuirea unui nume de tip de hartie particularizat

Utilizare serverului EWS
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceticlic pe Settings (Setari) > Paper Menu (Meniu Hartie) > Custom Names (Nume particularizate).

3 Introduceti un nume pentru tipul hartiei, apoi faceti clic pe Submit (Remitere).

4 Selectati un tip particularizat, apoi verificati ca tipul corect de hartie sa fie asociat cu numele particularizat.
Nota: Hartia simpla este tipul de hartie implicit din fabrica asociat pentru toate numele particularizate
definite de utilizator.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Settings (Setari) > m > Paper Menu (Meniu Hartie) > m > Custom Names (Nume
particularizate)

2 Introduceti un nume pentru tipul hartiei, apoi apasati pe n

Atribuirea unui nume de tip de hartie particularizat

Utilizare serverului EWS
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Setari > meniul Hartie > Tipuri particularizate.
3 Selectati un nume de tip de hartie particularizat, apoi selectati un tip de hartie.

Nota: Hartia simpla este tipul de hartie prestabilit din fabrica asociat tuturor numelor particularizate
definite de utilizator.

4 Faceti clic pe Remitere.
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Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Setari > > meniul Hartie > m > Tipuri particularizate
2 Selectati un nume de tip de hartie particularizat, apoi selectati un tip de hartie.

Nota: Hartia simpla este tipul de hartie prestabilit din fabrica asociat tuturor numelor particularizate
definite de utilizator.

3 Apasati m
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Ghid despre hartie si suporturile de tiparire
speciale

Utilizarea suporturilor speciale

Sfaturi pentru utilizarea hartiei cu antet

e Utilizati hartie cu antet speciala pentru imprimante cu laser.

* Imprimati o pagina de test pe hartia cu antet pe care intentionati sa o utilizati, inainte de a achizitiona hartie
in cantitati mari.

* Tnainte de a incarca hartia cu antet, flexati, rasfoiti si indreptati teancurile pentru a preveni lipirea colilor
unele de altele.

* Orientarea paginii este importanta cand se imprima pe hartie cu antet.

Tiparirea Fata imprimabila Orientarea hartiei

Tavi Pe o fata Orientat& cu fata in sus | Incarcati coala cu partea de sus sa intre
prima in imprimanta.

Tavi Pe doua fete | Orientata cu fata in jos | Incarcati coala cu partea de jos s& intre
prima in imprimanta.

Nota: Contactati producatorul sau distribuitorul pentru a verifica daca hértia cu antet aleasa poate fi utilizata sau
nu cu imprimante laser.
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Tiparirea Fata imprimabila Orientarea hartiei

Alimentator manual Pe o fata Orientata cu fata in jos |Incarcati coala cu partea de sus sa intre
prima Tn imprimanta.

Alimentator manual Pe doua fete | Orientata cu fata in sus | Incarcati coala cu partea de jos s intre
prima Tn imprimanta.

Pe o fata Orientata cu fata in jos | Incarcati coala cu partea de sus sa intre
prima in imprimanta.

Alimentator multifunctional Pe doua fete | Orientata cu fata in sus | Incarcati coala cu partea de jos s intre
prima Tn imprimanta.

Nota: Contactati producatorul sau distribuitorul pentru a verifica daca hértia cu antet aleasa poate fi utilizata sau
nu cu imprimante laser.
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Sfaturi pentru utilizarea foliilor transparente

Imprimati o pagina de test pe foliile transparente pe care intentionati sa le utilizati, inainte de a le achizitiona
in cantitati mari.

Din panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea, tipul, textura si greutatea hartiei din meniul Hartie,
pentru a corespunde cu foliile transparente incarcate in tava.

Imprimati o pagina de test pe foliile transparente pe care intentionati sa le utilizati, inainte de a le achizitiona
in cantitati mari.

Alimentati foliile transparente din tava de 250 de coli, din alimentatorul manual sau din alimentatorul
multifunctional.

Utilizati folii transparente speciale pentru imprimante cu laser.
Evitati sa lasati amprente pe foliile transparente pentru a preveni aparitia unor probleme privind calitatea.

Inainte de a incarca foliile transparente, flexati, rasfoiti si indreptati teancurile pentru a preveni lipirea foliilor
unele de altele.

Sfaturi pentru utilizarea plicurilor

Din panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea, tipul, textura si greutatea hartiei din meniul Hartie,
pentru a corespunde cu plicurile incarcate in tava.

Tipariti esantioane de plicuri inainte de a achizitiona cantitati mari.
Utilizati plicuri speciale pentru imprimante laser.

Pentru performante optime, utilizati plicuri confectionate din hartie de 90 g/m? (24 livre) sau cu 25%
bumbac.

Utilizati numai plicuri noi din pachete nedeteriorate.

Pentru a spori performantele si minimiza blocajele, nu folositi plicuri care:
— Sunt prea indoite sau incretite.

— Sunt lipite unele de altele sau deteriorate in vreun fel.

— Au ferestre, gauri, perforatii, elemente decupabile sau in relief.
— Au agrafe metalice, elemente de legare sau de pliere.

— Sunt construite prin intrepatrunderea elementelor.

— Au atasate timbre postale.

— Au substanta adeziva expusa cand plicul este inchis.

— Au colturi indoite.

— Au finisaje aspre, sifonate sau liniate.

¢ Ajustati ghidajele pentru latime la Iatimea plicurilor.

Tnainte de incarcarea plicurilor in tava, flexati si ventilati plicurile pentru a le desprinde. Aduceti marginile

la acelasi nivel.

Nota: Combinatia dintre umiditatea mare (peste 60%) si temperatura naltd de imprimare poate conduce la
sifonarea sau lipirea plicurilor.

Sfaturi pentru utilizarea etichetelor

Din panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea, tipul, textura si greutatea hartiei din meniul Hartie,
pentru a corespunde cu etichetele incarcate in tava.

Imprimati esantioane de etichete inainte de a achizitiona cantitati mari.
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* Pentru informatii detaliate despre imprimarea pe etichete, caracteristici si design, consultati Ghidul pentru
carton si etichete, disponibil la http://support.lexmark.com.

¢ Utilizati etichete speciale pentru imprimante laser.
* Nu folositi etichete fixate pe material lucios.

¢ Utilizati foi de etichete complete. Utilizarea foilor partiale poate determina dezlipirea etichetelor in timpul
tiparirii, determinand blocaje. De asemenea, foile partiale pot contamina cu substanta adeziva imprimanta
si cartusul, putdnd duce la anularea garantiei pentru imprimanta si cartus.

* Nu utilizati etichete cu adezivul expus.

* Tnainte de incarcarea etichetelor in tava, flexati si rasfirati etichetele pentru a le desprinde. Aduceti
marginile la acelasi nivel.

Sfaturi pentru utilizarea cartonului

Cartonul este un suport de tiparire specializat greu, compus dintr-un singur strat. Multe dintre caracteristicile
sale variabile, cum ar fi continutul de umiditate, grosimea si textura, pot afecta in mod semnificativ calitatea
tiparirii.
¢ Din panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea, tipul, textura si greutatea hartiei din meniul Hartie,
pentru a corespunde cu cartonul incarcat in tava.
¢ Tipariti pe esantioane de carton inainte de a achizitiona cantitati mari.
* Specificati textura si greutatea hartiei din setarile tavii pentru a corespunde cu héartia incarcata in tava.

* Pretiparirea, perforarea si indoirea pot afecta in mod semnificativ calitatea tiparirii si pot cauza blocaje sau
alte dificultati legate de alimentarea hartiei.

* Tnainte de incércarea cartonului in tavé, flexati si ventilati cartonul pentru a-1 desprinde. Aduceti marginile
la acelasi nivel.

Indicatii despre hartie

]

Selectati hartia corecta sau suporturile speciale corecte pentru a reduce problemele legate de imprimare.
Pentru a obtine calitatea optima a imprimarii, incercati sa imprimati mostre de hartie sau de suport special
inainte de a cumpara cantitati mari din respectivul suport.

Caracteristicile hartiei

Urmatoarele caracteristici ale hartiei afecteaza calitatea si fiabilitatea imprimarii. Luati in calcul aceste
caracteristici cand evaluati un nou stoc de hartie.

Greutate

Tavile imprimantei pot alimenta automat hartie bond cu fibra lunga, cu greutatea de pana la 176-g/m? (47-Ib).
Alimentatorul multifunctional poate alimenta automat hartie bond cu fibra lunga, cu greutatea de pana la
176-g/m? (47-Ib). Hartia mai ugoara de 60 g/m? (16 Ib) poate fi insuficient de rigida pentru a permite alimentarea
corecta, cauzand blocaje. Pentru performante optime, utilizati hartie Bond de 75 g/m? (20 Ib) cu fibra lunga.
Pentru hartie cu dimensiuni mai mici de 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 inchi), v recomandam hartie de 90 g/m?
(24 Ib) sau mai grea.

Nota: Imprimarea duplex este acceptata de la hartia bond cu fibra lunga, de 60 - 105-g/m? (16 - 28-Ib).
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incretirea

Incretirea se refera la tendinta hartiei de a se increti la margini. incretirea excesiva poate perturba alimentarea
cu hartie. Incretirea poate aparea dupa trecerea hartiei prin imprimanta, unde este expusa la temperaturi
inalte. Stocarea hartiei despachetate in conditii de temperaturd sau umiditate ridicata sau scazuta, chiar i in
tavi, poate contribui la incretirea héartiei inainte de imprimare si poate crea probleme la alimentare.

Netezimea

Gradul de netezime a hartiei afecteaza direct calitatea tiparirii. Daca hartia este prea aspra, tonerul nu poate
fuziona corect. Daca hartia este prea fina, pot aparea probleme legate de alimentare sau de calitatea
imprimarii. Utilizati intotdeauna hartie avand intre 100 si 300 de puncte Sheffield. Totusi, hartia cu 150 - 250
de puncte Sheffield permite o calitate optima a imprimarii.

Umiditatea continutului

Umiditatea din hartie afecteaza atat calitatea imprimarii, cat si capacitatea imprimantei de alimentare corecta
cu hértie. Lasati hartia in ambalajul original pana cand urmeaza sa o folositi. In acest fel limitati expunerea
hartiei la modificari ale umiditatii care ii pot afecta performanta.

Depozitati hartia in ambalajul original in acelasi mediu ca giimprimanta cu 24 - 48 de ore inainte de imprimare.
Prelungiti aceasta perioada cu céteva zile in cazul in care mediul de stocare sau de transport difera foarte
mult de cel in care se afla imprimanta. De asemenea, hartia groasa poate necesita o perioada de pregatire
mai indelungata.

Directia fibrei

Directia fibrei se refera la alinierea fibrelor unei coli de hartie. Exista doua tipuri de hartie: cu fibré lunga, cu
fibra pe lungul paginii sau cu fibra scurta, cu fibra pe latul paginii.

Pentru hartie Bond de 60-90 g/m? (16—24 Ib), se recomanda hartie cu fibra lunga.

Continutul fibrei

Majoritatea tipurilor de hartie xerografica de Tnalta calitate sunt obtinute Tn proportie de 100% din lemn
celulozic tratat chimic. Acest continut confera hartiei o mai mare stabilitate, diminuénd problemele de
alimentare si imbunatatind calitatea imprimarii. Hartia care contine fibre precum cele din bumbac prezinta
dificultati la manevrare.

Hartie neacceptata

Nu se recomanda utilizarea urmatoarelor tipuri de hartie impreuna cu imprimanta:

¢ Hartie tratata chimic utilizata pentru efectuarea de copii fara indigo, cunoscuta si sub denumirea de hartie
fara carbon, hartie de copiat fara carbon (carbonless copy paper - CCP) sau hértie care nu necesita carbon
(no carbon required - NCR)

* Hartie preimprimata cu elemente chimice care pot contamina imprimanta
* Hartie preimprimata care poate fi afectata de temperatura din unitatea de fuziune a imprimantei

* Hartie preimprimata care necesita o inregistrare (locatia exacta de imprimare pe pagina) mai mare de
12,4 mm (+0,9 inchi), de exemplu, formularele pentru recunoasterea optica a caracterelor (OCR)

In unele cazuri, inregistrarea poate fi reglatd cu un software in vederea imprimarii corecte pe aceste
formulare:

* Hartie cretata (care poate fi stearsa), hartie sintetica, hartie termica
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Hartie cu margini proeminente, cu textura aspra sau proeminenta, ondulata
Hartie reciclata care nu respecta standardul EN12281:2002 (european)

Hartie cu greutatea mai mica de 60 g/m? (16 Ib)
Formulare sau documente compuse din mai multe parti

Selectarea hartiei
Utilizarea unui tip corect de héartie previne producerea blocajelor si a problemelor de imprimare.

Pentru a preveni blocajele de hartie si scaderea calitatii de imprimare:
¢ Utilizati infotdeauna hartie noua, nedeteriorata.

* Tnainte de a incarca hartia, verificati care este partea hartiei pe care se recomanda imprimarea. De obicei,
aceasta informatie este indicata pe ambalaj.

* Nu utilizati hartie care a fost taiata sau decupata manual.

¢ Nuamestecati hartii de diferite dimensiuni, tipuri sau greutati in aceeasi tava; in caz contrar, se vor produce
blocaje de hartie.

¢ Nu utilizati hartie cretata decat daca este destinata imprimarii electrofotografice.

Selectarea formularelor pretiparite si a hartiilor cu antet

Utilizati aceste indicatii la selectarea formularelor pretiparite si a hartiilor cu antet:
e Utilizati fibra lunga pentru hartia de 60-90g/m? (16—24livre).
¢ Utilizati numai formulare si hartii cu antet tiparite printr-un proces de gravare sau litografiere offset.
¢ Evitati hartia cu suprafata aspra sau textura pronuntata.

Utilizati cerneluri care nu sunt afectate de rasinile din toner. in general, cernelurile pe baza de ulei sau de
oxidare satisfac aceste cerinte; cernelurile pe baza de latex nu satisfac aceste cerinte.

Daca nu sunteti sigur, contactati furnizorul de hartie.

Utilizarea hartiei reciclate si a altor hartii de birou

Fiind o companie preocupata de mediu, Lexmark ofera suport pentru utilizarea hartiei reciclate de birou
produsé special pentru imprimantele laser (electrofotografice). in 1998, Lexmark a prezentat guvernului SUA
un studiu care demonstreaza ca hartia reciclata produsa de marile combinate din SUA este alimentata la fel
ca si hartia nereciclata. Cu toate acestea, nu se poate afirma ca toata hartia reciclata este alimentata bine.

Lexmark isi testeaza imprimantele cu hartie reciclata (provenita din degeuri in proportie de 20—-100%) si o
varietate de hartii de test din intreaga lume, utilizadnd o camera de testare in conditii de temperatura si umiditate
diferite. Lexmark nu a gasit un motiv pentru a descuraja utilizarea hartiei de birou reciclate actuale, dar in
general se aplica urmatoarele instructiuni privind proprietatile hartiei reciclate.

¢ Continut minim de umiditate (4-5%)

* Netezime corespunzatoare (100—200 unitati Sheffield sau 140-350 unitati Bendtsen, Europa)
Nota: Unele sortimente de hartie cu netezime mai mare (cum ar fi hartia laser premium 24 Ib, 50-90
unitati Sheffield) si unele sortimente de héartie mai aspra (cum ar fi hartia de bumbac, 200—-300 unitati

Sheffield) au fost prelucrate astfel incat sa functioneze foarte bine cu imprimantele laser, in ciuda
texturii suprafetei. Inainte de a folosi aceste tipuri de hartie, consultati furnizorul de hartie.
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* Coeficient de frecare foaie la foaie corespunzator (0.4-0.6)

* Rezistenta la indoire suficienta in directia de alimentare
Hartia reciclata, hartia cu greutate mica (sub 60 g/m? [16 Ib] setul) si/sau mai subtire (<3.8 mils [0.1 mm]) si
hértia cu granulatie fina pentru imprimantele cu alimentare pentru portrete (sau muchie scurtd) au o rezistenta
la indoire mai joasa decét cea normala pentru alimentarea cu hartie. Inainte de a folosi aceste tipuri de hartie
pentru tiparirea cu laser (electrofotografica), consultati furnizorul de hértie. Retineti ca aceste instructiuni sunt

generale si ca atunci cand tipul de hartie corespunde acestora, pot inca aparea probleme de alimentare a
hartiei pe imprimantele laser (de exemplu, daca hartie se onduleaza excesiv in conditii de tiparire normale).

Depozitarea hartiei
Utilizati aceste indicatii pentru depozitarea héartiei, pentru a preintdmpina crearea blocajelor si obtinerea unei
calitati inegale la tiparire:

* Pentru rezultate optime, depozitati hartia in locuri in care temperatura este de 21°C (70°F) si umiditatea

relativa este de 40%. Majoritatea producatorilor recomanda imprimarea la o temperatura cuprinsa intre
18 si 24°C (65 si 75°F) cu umiditatea relativa cuprinsa intre 40 si 60%.

¢ Depozitati hartia in cutii de carton, pe un stativ de lemn sau pe un raft, $i nu pe podea.
¢ Depozitati topuri individuale pe o suprafata plana.
* Nu depozitati alte obiecte deasupra topurilor individuale de hartie.

® Scoateti hartia din carton sau din ambalaj numai cand sunteti pregatit s& o incarcati in imprimanta. Cartonul
sau ambalajul va ajuta sa pastrati hartia curata, uscata si dreapta.

Dimensiuni, tipuri si greutati acceptate pentru hartie

Urmatoarele tabele furnizeaza informatii despre sursele standard si optionale de hartie si despre dimensiunile,
tipurile si greutatile de hartie pe care le accepta acestea.

Nota: Pentru o dimensiune de hértie nelistata, selectati cea mai apropiata dimensiune mai mare din lista.

Dimensiuni acceptate pentru hartie

Nota: Modelul dvs. de imprimanta poate fi echipat cu o tava duala de 650 de coli care consta dintr-o tava
de 550 de coli si un alimentator multifunctional integrat de 100 de coli. Alimentatorul multifunctional integrat
accepta mai multe dimensiuni, tipuri si greutati de hartie.
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Dimensiunea si tipul Tava Alimentator Tava duala de 650 de coli ADF Geam Mod
hartiei standard de manual scaner Duplex

Tava de Alimentator
550 de &multifunc-
coli tional

Ad VA v VA Vv v v v
210 x 297 mm
(8,3x 11,7 in.)

AS VA v V2 Vv v v X
148 x 210 mm
(5,83 x 8,3 inchi)

A6 X \/ X \/1 X \/ X
105 x 148 mm
(4,1x5,8in.)

JIS B5 J J J1 Vi v v X
182 x 257 mm
(7.2x 10,1 in.)

Letter NE v J1 VA v v v

216 x 279 mm
(8,5x11in.)

Legal VA v VA VA v X v
216 x 356 mm
(8,5x141in.)

Executive ‘/ 1 \/ ‘/ 1 \/1 ‘/ \/ X
184 x 267 mm
(7,3x10,5in.)

Oficio (Mexic) \/1 \/ \/1 \/1 \/ X \/
216 x 340 mm
(8,5 x 13,4 inchi)

Folio \/1 ‘/ \/1 \/1 ‘/ X ‘/
216 x 330 mm
(8,5 x 13 inchi)

Statement X ‘/ X \/1 ‘/ ‘/ X

140 x 216 mm
(5,5 x 8,51n.)

Universal X ‘/1,3 X ‘/1,3 \/ \/ X

76 x 127 mm

(3 x 5 inchi) pana la
216 x 356 mm

(8,5 x 14 inchi)

250 de coli

1 Sursa de hartie accepta dimensiunea hartiei fara detectarea dimensiunii.

2 Dimensiunea universala este acceptata in tava standard de 250 de coli numai daca dimensiunea hartiei este de la
148 x 215,9 mm (5,83 x 8,5 inchi) la 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi).

3 Dimensiunea universala este acceptata in alimentatorul multifunctional si in alimentatorul manual numai daca dimen-
siunea hartiei este de la 76,2 x 127 mm (3 x 5 inchi) la 215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 inchi).

4 Dimensiunea universala este acceptata in modul duplex numai daca latimea este de la 210 mm (8,27 inchi)la 215,9 mm
(8,5 inchi), iar lungimea este de la 279,4 mm (11 inchi) la 355,6 mm (14 inchi).
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Dimensiunea si tipul Tava Alimentator Tava duala de 650 de coli ADF Geam Mod
hartiei standard de manual 3 ] scaner Duplex
250 de coli Tava de Alimentator

550 de &multifunc-

coli tional
Universal \/1,2 \/ \/1,2 \/ X X \/4
ntre 148 x 210 mm
(5,8x8,3in.)si
216 x 356 mm (8,5x 14
in.).
7 3/4 Plic (Monarch) X \/ X \/1 X X X
98 x 191 mm
(3,9x7,5in.)
9 Plic X \/ X \/ 1 X X X
98 x 225 mm
(3,9x8,9in.)
10 Plic X \/ X \/ 1 X X X
105 x 241 mm
(4,1x9,5in.)
DL Plic X \/ X \/ 1 X X X
110 x 220 mm
(4,3x8,7in.)
C5 Plic X \/ X \/ 1 X X X
162 x 229 mm
(6,4x9in.)
B5 Plic X \/ X \/ 1 X X X
176 x 250 mm
(6,9x9,8in.)
Alte Plicuri X \/ X \/1 X X X
98 x 162 mm
(3,9 x 6,3 inchi) up to
176 x 250 mm
(6,9 x 9,8 inchi)
1 Sursa de hartie accepta dimensiunea hartiei fara detectarea dimensiunii.
2 Dimensiunea universala este acceptata in tava standard de 250 de coli numai daca dimensiunea hartiei este de la
148 x 215,9 mm (5,83 x 8,5 inchi) la 215,9 x 355,6 mm (8,5 x 14 inchi).
3 Dimensiunea universala este acceptata in alimentatorul multifunctional si in alimentatorul manual numai daca dimen-
siunea hartiei este de la 76,2 x 127 mm (3 x 5 inchi) la 215,9 x 359,9 mm (8,5 x 14,17 inchi).
4 Dimensiunea universala este acceptata in modul duplex numai daca latimea este de la 210 mm (8,27 inchi) la 215,9 mm
(8,5 inchi), iar lungimea este de la 279,4 mm (11 inchi) la 355,6 mm (14 inchi).

Tipuri si greutati de hartie acceptate

Note:

* Modelul dvs. de imprimanta poate fi echipat cu o tava duala de 650 de coli care consta dintr-o tava de
550 de coli gi un alimentator multifunctional integrat de 100 de coli. Alimentatorul multifunctional
integrat accepta mai multe dimensiuni, tipuri si greutati de hartie.
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* Etichetele, foliile transparente, plicurile si cartoanele se imprima intotdeauna cu o viteza redusa.

vTip de hartie Tava de Alimentator Tava duala de 650 de coli ADF Geam Mod
250 de manual scaner Duplex
coli
Tava de 550 Alimentator
de coli  &multifunctional

Hartie v v v v v v v

* Simpla

* Reciclata

® |ucioasa

* Bond

® Hartie cu antet

® Preimprimata

® Colorata

* Usoara

* Grea

* Hartie aspra/de bumbac
* Tip particularizat [x]

Carton \/ \/ \/ \/ \/ \/ X

Folii transparente \/ \/ X \/ \/ \/ X

Etich?té \/ \/ \/ \/ \/ \/ X
* Hartie

Plicuri X \/ X \/ \/ \/ X
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Imprimare

Imprimarea unui document

Imprimarea de pe un computer

Nota: Pentru etichete, hartie cartonata si plicuri, setati dimensiunea hartiei si selectati imprimanta nhainte
de a trimite operatia de imprimare.

1 Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti dialogul Imprimare.
2 Dacad este necesar, reglati setarile.

3 Trimiteti lucrarea de imprimare.

Tiparirea alb-negru

De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Settings (Setari) > m > Print Settings (Setari imprimare) > m > Quality Menu (Meniu Calitate)
> m > Print Mode (Mod imprimare) > n > Black Only (Numai negru) >

Reglarea luminozitatii tonerului

Utilizare serverului EWS
1 Deschideti un browser Web, apoi introduceti adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) > Print Settings (Setari de imprimare) > meniul Quality (Calitate) >
Toner Darkness (Luminozitate toner).

3 Reglati luminozitatea pentru toner, apoi faceti clic pe Remitere.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
> Setari > m > Setari de imprimare > m > Meniu Calitate > m > Luminozitate toner

2 Reglati luminozitatea pentru toner, apoi apasati pe m
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Utilizarea setarilor Max Speed (Viteza maxima) si Max Yield (Randament
maxim)

Optiunile Max Speed (Viteza maxima) si Max Yield (Randament maxim) va permit sa alegeti intre o viteza
mai mare de imprimare si un randament mai mare al tonerului. Setarea prestabilita din fabrica este Randament
maxim.

¢ Viteza maxima - Aceasta optiune va permite sa imprimati fie alb-negru, fie color, in functie de setarea din
driverul imprimantei. Echipamentul imprima color, cu exceptia cazului in care in driverul imprimantei se
selecteaza Numai negru.

¢ Randament maxim - V& permite sa comutati intre negru si color, in functie de continutul de culoare
identificat pe fiecare pagina.

Nota: Comutarea frecventa intre modurile color poate avea drept rezultat o viteza mai mica de
imprimare Tn cazul in care continutul paginilor este combinat.

Utilizare serverului EWS
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Settings (Setari) > Print Settings (Setari imprimare) > meniul Setup (Configurare).
3 Din lista Utilizare imprimanta, selectati Max Speed (Viteza maxima) sau Max Yield (Randament maxim).

4 Faceti clic pe Remitere.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Setari > m > Setari > m > Setari imprimare > m > Meniu configurare > m > Utilizare

imprimanta > m

2 Selectati Max Speed (Viteza maxima) sau Max Yield (Randament maxim), apoi apasati pe n

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Nota: Asigurati-va ca imprimanta si dispozitivul mobil sunt conectate la aceeasi retea fara fir. Pentru
informatii despre configurarea setarilor pentru caracteristicile fara fir ale dispozitivelor mobile, consultati
documentatia livrata cu dispozitivul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand serviciul de imprimare
Mopria
Serviciul de imprimare Mopria® este o solutie de Mobile Printing pentru dispozitivele mobile care ruleaza

versiunea Android 4.4 sau o versiune ulterioara. Acesta va permite sa imprimati direct pe orice imprimanta
certificatd Mopria.
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Nota: Tnainte de imprimare, asigurati-va ca serviciul de imprimare Mopria este activat.
1 Din ecranul de pornire al dispozitivului mobil, lansati o aplicatie compatibila.
2 Atingeti Imprimaresi apoi selectati imprimanta.

3 Trimiteti lucrarea de imprimare.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Google Cloud Print

Google Cloud Print™ este un serviciu de Mobile Printing care permite aplicatiilor activate pe dispozitivele
mobile sa imprime la orice imprimanta activata pentru Google Cloud Print.

1 Din ecranul de pornire al dispozitivului mobil, lansati o aplicatie activata.
2 Atingeti Imprimare si selectati imprimanta.

3 Trimiteti lucrarea de imprimare.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand AirPrint

AirPrint este o solutie de Mobile Printing care va permite sa imprimati direct de pe dispozitivele Apple la o
imprimanta certificata AirPrint.

Note:

¢ Aceasta aplicatie este acceptata numai pe anumite dispozitive Apple.
* Aceasta aplicatie este acceptata numai pe anumite modele de imprimanta.

1 Din ecranul de pornire al dispozitivului mobil, lansati o aplicatie compatibila.
2 Selectati un element de imprimat, apoi atingeti pictograma de partajare.
3 Atingeti Imprimare si selectati o imprimanta.

4 Imprimati documentul.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil utilizand Lexmark Mobile Print

Lexmark™ Mobile Print va permite sa trimiteti documente si imagini direct catre o imprimanta Lexmark
acceptata.

1 Deschideti documentul, apoi trimiteti-l sau partajati-l cu Lexmark Mobile Print.

Nota: Unele aplicatii terte ar putea sa nu accepte functia de trimitere sau partajare. Pentru mai multe
informatii, consultati documentatia livratad impreuna cu aplicatia.

2 Selectati o imprimanta.

3 Imprimati documentul.
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o N

Imprimarea lucrarilor confidentiale si a altor lucrari in

a §te ptare

Stocarea lucrarilor de imprimare in imprimanta

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Settings (Setari) > n > Security (Securitate) > > Confidential Print (Imprimare
confidentiala) > selectati tipul lucrarii de imprimare

Print job type (Tip lucrare de

imprimare)

Descriere

Max Invalid PIN (Nr. maxim de introduceri
incorecte PIN)

Limiteaza numarul de introduceri ale unor coduri PIN nevalide.

Nota: Cand este atinsa limita, lucrarile de imprimare pentru numele de
utilizator si codul PIN respectiv sunt sterse.

Confidential Job Expiration (Expirare
lucrari confidentiale)

Va permite sa puneti in asteptare lucrarile de imprimare pe computer pana
la introducerea codului PIN de la panoul de control al imprimantei.

Nota: Codul PIN se configureaza de la computer. Acesta trebuie sa fie
format din patru cifre cuprinse intre 0-9.

Repeat Job Expiration (Expirare repetare
lucrari)

Va permite sa imprimati si i sa stocati lucrarile de imprimare in memoria
imprimantei, pentru reimprimare.

Verify Job Expiration (Expirare verificare
lucrari)

Va permite sa imprimati o copie a unei lucrari de imprimare, in timp ce
imprimanta pune in asteptare restul copiilor. Aceasta va permite sa
verificati daca prima copie este satisfacatoare. Dupa imprimarea tuturor
copiilor, lucrarea de imprimare este stearsa automat din memoria impri-
mantei.

Reserve Job Expiration (Expirare
rezervare lucrari)

Va permite sa stocati lucrari de imprimare in vederea unei imprimari
ulterioare. Lucrarile de imprimare sunt puse in agteptare pana la stergerea
din meniul Held Jobs (Lucrari in asteptare).

Note:

asteptare.

* Lucrarile de imprimare Confidential (Confidential), Verify (Verificare), Reserve (Rezervare) si Repeat
(Repetare) pot fi sterse daca imprimanta necesita memorie suplimentara pentru a procesa alte lucrari in

* Imprimanta se poate configura pentru a stoca lucrarile de imprimare in memoria imprimantei pana cand
lansati lucrarea de imprimare de la panoul de control al imprimantei.

¢ Toate lucrarile de imprimare ce pot fi initiate de utilizator de la imprimanta se numesc lucréri in asteptare.

2 Apasati pe m

Imprimare operatii memorate

1 Din documentul pe care incercati sa-l imprimati, deschideti dialogul Imprimare.

2 Selectati imprimanta si apoi efectuati una dintre urmatoarele operatii:
* Pentru utilizatorii Windows, faceti clic pe Proprietati sau Preferinte si apoi faceti clic pe Tiparire gi

pastrare.

* Pentru utilizatorii Macintosh, selectati Tiparire si pastrare.
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3 Selectati un tip de lucrare de imprimare.

4 Daca este necesar, alocati un nume de utilizator.

5 Trimiteti lucrarea de imprimare.

6 Din ecranul de pornire a imprimantei, selectati Operatii memorate.

7 Trimiteti lucrarea de imprimare.

Modificarea setarilor pentru imprimare confidentiala
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru
seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Setari > Securitate > Configuratie imprimare confidentiala.

3 Modificati setarile:

e Setati numarul maxim de incercari de introducere a codului PIN. Atunci cand un utilizator depaseste
acel numar, toate lucrarile utilizatorului respectiv sunt sterse.

* Setati o perioada de expirare pentru lucrarile de imprimare confidentiala. Daca un utilizator nu a tiparit
lucrarile in perioada de timp specificata, toate operatiile sale de tiparire sunt sterse.

4 Faceti clic pe Remitere pentru a salva setarile modificate.
Tiparirea paginilor de informatii

Imprimarea unei liste de esantioane de fonturi

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Settings (Setari) > m > Reports (Rapoarte) > m > Print Fonts (Fonturi imprimare)

2 Apasati pe butonul sdgeata sus sau jos pentru a selecta setarea de font.

3 Apasati pe m

Nota: Fonturile PPDS apar numai cand este activat fluxul de date PPDS.
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Anularea unei operatii de tiparire

Anularea unei lucrari de imprimare de la panoul de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, apasati pe .

2 Cand apare o lista cu lucrari de imprimare, selectati lucrarea pe care doriti sé o anulati, apoi apasati pe

3 Apasati pe pentru a reveni la ecranul de inceput.

Anularea unei operatii de imprimare de pe computer

1 1n functie de sistemul de operare, efectuati una dintre urmétoarele operatii:
¢ Deschideti folderul cu imprimante, dupéa care selectati imprimanta dorita.
¢ Din Preferinte sistem din meniul Apple, navigati la imprimanta dvs.

2 Selectati operatia de imprimare pentru a anula.
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Copierea

Alimentator automat de documente (ADF) Geam scaner

. 8

Utilizati geamul scanerului pentru documentele cu o singura
Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | pagina, pentru paginile cartilor, pentru elementele mici (cum ar
Nota: ADF scaneaz& numai o singura fata a paginii. | fi cartile postale sau fotografiile), foliile transparente, hartia
fotografica sau suporturile subtiri (cum ar fi decupaje din
reviste).

Realizarea de copii

Realizarea rapida a unei copii

1 incércat,i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in tava ADF. Asezati aceste articole pe sticla scanerului.

* Lumina indicatorului ADF se va aprinde in momentul in care héartia este incarcata corect.

2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

Nota: Pentru a evita o imagine decupata, asigurati-va ca dimensiunea documentului original si
dimensiunea hartiei de copiere sunt identice.

3 Din panoul de control, apasati .

Copierea utilizand ADF

1 Incércati un document original cu fata in sus, astfel incat latura scurta sa intre prima in tava unitatii ADF.
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Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Pozitionati aceste elemente pe
geamul scanerului.

¢ Lumina indicatorului ADF se va aprinde in momentul in care héartia este incarcata corect.
2 Reglati ghidajele hartiei.

3 De la panoul de control al imprimantei, utilizati tastatura pentru a introduce numarul de exemplare, apoi

apasati pe .

Copierea utilizand geamul scanerului
1 Asezati un document original, cu fata in jos, pe geamul scanerului, in coltul din stanga sus.
2 De la panoul de control al imprimantei, utilizati tastatura pentru a introduce numarul de exemplare, apoi

apasati pe .

Nota: Daca doriti s scanati un alt document, pozitionati urmatorul document pe geamul scanerului,
apasati pe butonul sageata stadnga sau dreapta pentru a defila panéa la Scan the Next Page (Scanare

pagina urmatoare), apoi apasati pe m
3 Apasati pe butonul ségeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m

Copierea fotografiilor

1 Amplasati o fotografie, cu fata in jos, pe geamul scanerului, in coltul din stanga sus.

2 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copiere > n > Tip continut > Foto

3 Din meniul Sursa continut, alegeti o setare care sa descrie cel mai bine fotografia originala pe care o copiati
si apoi apasati pe .
Nota: Daca doriti sa copiati o alta fotografie, amplasati-o pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scanare pagina urmatoare, apoi apasati pe m

4 Apasati pe butonul sdgeata la stdnga sau la dreapta pentru a defila pana la Finalizare lucrare, apoi apasati

pe m
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Copierea pe suporturi speciale

Copierea pe folii transparente

1 incérca‘;i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

® [ndicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand héartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > m > Copy from (Copiere de pe) > selectati dimensiunea documentului original
4 Navigati la:
Copy to (Copiere pe) > n > selectati tava care contine foliile transparente > n > selectati numarul
de copii sau introduceti un numar de la tastatura > .
5 Daca nu exista tavi care contin folii transparente, procedati astfel:
a Navigati la:
Copy to (Copiere pe) > n > Manual Feeder (Alimentator manual) > m > selectati dimensiunea
foliilor transparente > n > Transparency (Folii transparente) > n

b TIncércati folii transparente in alimentatorul multifunctional, apoi ap&sati pe .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-l pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m
6 Apasati pe butonul ségeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m

Copierea pe hartie cu antet

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurté sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste elemente pe
geamul scanerului.
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* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand hartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > m > Copy from (Copiere de pe) > selectati dimensiunea documentului original
4 Navigati la:
Copy to (Copiere pe) > m > selectati tava care contine hartia cu antet > n > selectati numarul de
copii sau introduceti un numar de la tastatura > .
5 Daca nu exista tavi care contin hartie cu antet, procedati astfel:
a Navigati la:

Copy to (Copiere pe) > m > Manual Feeder (Alimentator manual) > n > selectati dimensiunea
hartiei cu antet > Letterhead (Hartie cu antet)

b Introduceti hartia cu antet cu fata in sus in alimentatorul multifunctional, apoi apasati pe .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-| pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m
6 Apasati pe butonul ségeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m
Personalizarea setarilor de copiere

Copierea la o alta dimensiune

1 incérca’;i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agsezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand hartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > m > Copy from (Copiere de pe) > selectati dimensiunea documentului original
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4 Navigati la:
Copy to (Copiere pe) > m > selectati o dimensiune noua pentru copie > selectati numarul de copii sau

introduceti un numar de la tastatura > .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-l pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m
5 Apasati pe butonul sageata la stdnga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m

Realizarea de copii utilizand hartie dintr-o anumita tava

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurté sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

¢ Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cénd héartia este incarcata corect.

2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > m > Copy from (Copiere de pe) > selectati dimensiunea documentului original
4 Navigati la:
Copy to (Copiere pe) > n > selectati tava care contine dimensiunea si tipul hartiei pe care doriti sa o
utilizati > n > selectati numarul de copii sau introduceti un numar de la tastatura > .
5 Daca nu exista nicio tava cu dimensiunea si tipul hartiei pe care doriti sa o utilizati, procedati astfel:
a Navigati la:
Copy to (Copiere pe) > n > Manual Feeder (Alimentator manual) > m > selectati dimensiunea
de hértie > n > selectati tipul de hartie > n
b Incéarcati alimentatorul multifunctional cu hartie de dimensiunea si tipul dorit, apoi ap&sati pe .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-l pe geamul scanerului, apasati pe butonul sageata
stdnga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare), apoi

apasati pe m

6 Apasati pe butonul ségeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m
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Micsorarea sau marirea copiilor
Copiile pot fi redimensionate intre 25% si 400% din dimensiunea documentului original.

1 incérca’;i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agsezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand hartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > m > Scale (Redimensionare) > ajustati setarea de redimensionare > selectati

numarul de copii sau introduceti un numar de la tastatura > .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-| pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stdnga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe n
4 Apasati pe butonul sdgeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m

Cresterea sau reducerea luminozitatii unei copii

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat latura scurta sa intre prima n tava unitatii ADF,
sau cu fata in jos pe geamul scanerului, in coltul din stdnga sus.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in tava ADF. Agezati aceste elemente pe geamul scanerului.

* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand hartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > m > Darkness (Intunecare) > ajustati setarea de intunecare > selectati numarul

de copii sau introduceti un numar de la tastatura > .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-| pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m
4 Apasati pe butonul sdgeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m
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Reglarea calitatii copiilor

1

Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta s& intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incéarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

¢ Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand héartia este incarcata corect.

2 Daca incércati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > n > Content Type (Tip de continut) > selectati tipul de continut al documentului
original
Apasati butonul sageata la stdnga sau la dreapta pentru a defila pana la una dintre urmatoarele:
* Text - Se utilizeaza cand continutul documentului original include Tn cea mai mare parte text sau linii.
¢ Text/Photo (Text/Foto) - Documentul original include un amestec de text, grafica sau fotografii.

* Foto—Se utilizeaza cand documentul original este compus, in cea mai mare parte, dintr-o fotografie
sau o imagine.

* Grafica - Se utilizeaza cand documentul original include in cea mai mare parte grafica profesionala,
cum ar fi diagrame cu structura radiala, diagrame cu bare si animatii.
Apasati butonul sageata in sus sau in jos pana cand apare Content Source (Sursa continut), apoi apasati
butonul sageata la stdnga sau la dreapta pentru a defila pana la una dintre urméatoarele optiuni:

* Laser color - Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat folosind o imprimanta cu laser
color.

* Inkjet—Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat utilizand o imprimanta cu jet de
cerneala.

* Revista - Se utilizeaza cand documentul original este preluat dintr-o revista.
* Press (Presa) - Documentul original provine de la o presa ofset.

* Laser alb/negru - Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat folosind o imprimanta laser
mono.

* Photo/Film (Foto/Film) - Documentul original este o fotografie preluata dintr-un film.
® Ziar - Se utilizeaza cand documentul original este preluat dintr-un ziar.
* Altele - Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat folosind o imprimanta alternativa sau

necunoscuta.
Selectati numarul de copii sau introduceti un numar de la tastatura, apoi apasati pe .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-l pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m
Apasati pe butonul sageata la stdnga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m
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Colationarea copiilor

Daca imprimati mai multe copii ale unui document, atunci aveti posibilitatea sa selectati sa imprimati fiecare
copie ca un set (asamblat) sau sa imprimati copiile ca grupuri de pagini (neasamblat).

Collated (Colationat) Not collated (Necolationat)
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Pentru a selecta o setare Collate (Asamblare):

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sé intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agsezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand hértia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > n > Collate (Asamblare) > selectati setarea de asamblare dorita > selectati

numarul de copii sau introduceti un numar de la tastatura > .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-l pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m

4 Apasati pe butonul sdgeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe .

Inserarea colilor de separare intre copii

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sé intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand hértia este incarcata corect.
2 Daca incércati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > > Separator Sheets (Coli de separare)
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4 Selectati Between Copies (intre exemplare), Between Jobs (intre lucrari), Between Pages (intre

pagini) sau Off (Dezactivat).

5 Selectati numarul de copii sau introduceti un numar de la tastatura, apoi apasati pe .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-| pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m

6 Apasati pe butonul ségeata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m

Copierea mai multor pagini pe o singura foaie

Pentru a economisi hartia, puteti copia fie doua, fie patru pagini consecutive dintr-un document cu mai multe
pagini pe o singura coala de hartie.

Note:

1

¢ Asigurati-va ca dimensiunea hartiei este setata la letter, legal, A4 sau JIS B5.
* Optiunea copy size (dimensiune copie) trebuie sa fie setata la 100%.

incérca’;i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agsezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand héartia este incarcata corect.

2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > n > Paper Saver (Economizor hartie) > selectati setarea dorita
Selectati Off (Dezactivat), 2-up Portrait (Cate 2, portret), 2-up Landscape (Céte 2, vedere), 4-up
Portrait (Cate 4, portret) sau 4-up Landscape (Cate 4, vedere).

Selectati numarul de copii sau introduceti un numar de la tastatura, apoi apasati pe .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-l pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m
Apasati pe butonul sageata la stdnga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m
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Afisarea de informatii pe copii

Amplasarea unui mesaj filigranat pe fiecare pagina

1 incérca’;i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

® [ndicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand héartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Copy (Copiere) > m > Overlay (Acoperire) > selectati mesajul de acoperire dorit

4 Selectati Off (Dezactivat), Confidential (Confidential), Copy (Copie), Draft (Schita), Urgent sau
Custom (Particularizat).

5 Selectati numarul de copii sau introduceti un numar de la tastatura, apoi apasati pe .

Nota: Daca doriti sa copiati un alt document, pozitionati-l pe geamul scanerului, apasati pe butonul
sageata stanga sau dreapta pentru a defila pana la Scan the Next Page (Scanare pagina urmatoare),

apoi apasati pe m
6 Apasati pe butonul sageata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Finish the Job (Finalizare

lucrare), apoi apasati pe m
Revocarea unei lucrari de copiere

Anularea unei lucrari de copiere din panoul de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, apasati pe .

2 Cand apare o lista cu lucrari de copiere, selectati lucrarea pe care doriti sa o anulati, apoi apasati pe

3 Apasati pe pentru a reveni la ecranul de inceput.
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Despre optiunile de copiere

Copii

Aceasta optiune va permite sa setati numarul de copii care vor fi imprimate.

Copiere de pe

Aceasta optiune deschide un ecran in care puteti introduce dimensiunea hartiei documentului original.
* Pentru a defila pana la dimensiunea de hértie care corespunde cu documentul original, apasati pe butonul

sageata la stanga sau la dreapta, apoi apasati pe m

* Pentru a copia un document original care contine dimensiuni de hartie combinate cu aceeasi latime,
apasati butonul sageata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana laDimensiuni amestecate, apoi

apasati pe m

Copiere catre

Aceasta optiune va permite sa selectati dimensiunea gi tipul de hartie pe care se vor imprima copiile.
* Pentru a defila pana la dimensiunea si tipul de hartie de hartie care corespunde cu hartia incarcata in tava

sau alimentator, apasati pe butonul sageata la stdnga sau la dreapta, apoi apasati pe n

* Daca setarile pentru ,Copy from” (Copiere din) si ,Copy to” (Copiere catre) sunt diferite, imprimanta
regleaza automat setarea Scale (Scalare) pentru a se adapta diferentei.

* Daca hartia de tipul sau dimensiunea pe care doriti o utilizati nu este incarcata intr-una dintre tavi, apasati
pe butonul sageata la stanga sau la dreapta pentru a defila pana la Manual Feeder (Alimentator

manual), apasati pe m si incarcati manual hartia in alimentatorul manual sau in alimentatorul
multifunctional.

* Pentru ca fiecare copie sa corespunda dimensiunii de héartie a documentului original, setati ,Copy to”
(Copiere pe) la Auto Size Match (Potrivire automata a dimensiunii). Daca o dimensiune de hartie care
corespunde nu este disponibila Tn tavi, va aparea mesajul Paper size not found (Dimensiunea de hartie
nu a fost gasita) si vi se va solicita sa incarcati hartie in una dintre tavi, in alimentatorul manual sau in
alimentatorul multifunctional.

Redimensionare

Aceasta optiune va permite sa redimensionati documentul de la 25% la 400% din dimensiunea documentului
original. Puteti de asemenea sa configurati scalarea automata.
¢ Atunci cand copiati pe o héartie cu dimensiuni diferite, cum ar fi o pagina de dimensiune legal pe o pagina
de dimensiune letter, configurati dimensiunile ,Copiere de pe” si ,Copiere pe” ale hértiei pentru a scala
imaginea scanata, astfel incat aceasta sa se potriveasca dimensiunii hartiei pe care copiati.

* Pentru a micsora sau a mari valoarea cu un procent, apasati butonul sageata la stanga sau la dreapta pe
panoul de control al imprimantei. Pentru o micgorare sau o marire continua a valorii, apasati si mentineti
apasat butonul timp de minimum doua secunde.
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intunecare

Aceasta optiune va permite sa ajustati luminozitatea documentelor copiate, in comparatie cu documentul
original.

Asamblare

Aceasta optiune pastreaza paginile unei lucrari de imprimare agezate in ordine cand se imprima mai multe
copii ale documentului.

Content Type (Tip continut)
Aceasta optiune va permite sa setati tipul documentului original.

Selectati din urmatoarele tipuri de continut:

* Grafica - Se utilizeaza cand documentul original include in cea mai mare parte grafica profesionala, cum
ar fi diagrame cu structura radiala, diagrame cu bare si animatii.

* Foto—Se utilizeaza cand documentul original este compus, in cea mai mare parte, dintr-o fotografie sau
o imagine.

¢ Text - Se utilizeaz& cand continutul documentului original include in cea mai mare parte text sau linii.

¢ Text/Foto - Se utilizeaza cand documentul original include un amestec de text, grafica si fotografii.

Sursa continut
Aceasta optiune va permite sa setati sursa documentului original.

Selectati din urmatoarele surse de continut:
* Laser color - Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat folosind o imprimanta cu laser color.
* Laseralb/negru - Se utilizeaza cand documentul original a fostimprimat folosind o imprimanta laser mono.
* Inkjet—Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat utilizand o imprimanta cu jet de cerneala.
* Foto/Film - Se utilizeaza cand documentul original este o fotografie preluata dintr-un film.
* Revista - Se utilizeaza cand documentul original este preluat dintr-o revista.
® Ziar - Se utilizeaza cand documentul original este preluat dintr-un ziar.
* Presa - Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat folosind o presa de tiparire.

* Altele - Se utilizeaza cand documentul original a fost imprimat folosind o imprimanta alternativa sau
necunoscuta.

Color

Aceasta optiune va permite sa setati iegirea fie color, fie monocrom, pentru imaginea scanata.



Copierea 71

Overlay (Acoperire)

Aceasta optiune va permite sa creati un filigran (sau un mesaj) care acopera continutul copiei. Puteti alege
dintre Confidential (Confidential), Copy (Copie), Draft (Document nefinalizat), Urgent si Custom
(Personalizat). Puteti introduce un mesaj personalizat in cdmpul ,Enter the Custom Text Overlay and press
OK” (Introduceti acoperirea cu text personalizat si apasati pe OK). Mesajul va aparea scris mare, estompat,
pe fiecare pagina.

Separator Sheets (Coli de separare)

Aceasta optiune va permite sa adaugati o coala de hartie goala intre copii, materiale imprimate, lucréari de
imprimare sau lucrari de copiere. Colile de separare pot fi trase dintr-o tava care contine un tip sau o culoare
de hartie ce difera de hartia pe care se imprima copiile.

Economisire hartie

Aceasta optiune permite sa imprimati doua sau mai multe pagini dintr-un document original pe aceeasi pagina.
Paper Saver (Economizor hartie) se mai numeste si imprimare N-up (N imagini), unde N reprezinta numarul
de pagini. De exemplu, de 2 ori imprima doua pagini ale unui document pe o singura pagina, iar de 4 ori
imprima patru pagini ale unui document pe o singura pagina.
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Posta electronica

Alimentator automat de documente (ADF) Geam scaner

. %

Utilizati geamul scanerului pentru documentele cu o singura
Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | pagina, pentru paginile cartilor, pentru elementele mici (cum ar
Nota: ADF scaneaz& numai o singura fata a paginii. | fi cartile postale sau fotografiile), foliile transparente, hartia
fotografica sau suporturile subtiri (cum ar fi decupaje din
reviste).

Puteti utiliza imprimanta pentru a trimite documente scanate prin posta electronica unuia sau mai multor
destinatari. Puteti sa introduceti adresa de posta electronica sau sa utilizati un numar de comanda rapida
pentru a trimite un mesaj de posta electronica de la imprimanta.

Configurarea imprimantei pentru posta electronica

Configurarea functiei de posta electronica
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) > E-mail/FTP Settings (Setari posta electronica/FTP) > E-mail Settings
(Setari posta electronica).

3 Introduceti informatiile corespunzatoare, apoi faceti clic pe Submit (Remitere).

Configurarea setarilor de posta electronica

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
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Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceticlic pe Settings (Setari) > E-mail/FTP Settings (Setari posta electronica/FTP) > E-mail Settings
(Setari posta electronica).

3 Introduceti informatiile corespunzatoare, apoi faceti clic pe Submit (Remitere).

Crearea unei comenzi rapide pentru posta electronica

Crearea unei comenzi rapide pentru posta electronica utilizand serverul
Embedded Web Server
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) > Manage Shortcuts (Gestionare comenzi rapide) > E-mail Shortcut
Setup (Configurare comanda rapida pentru posta electronica).

3 Introduceti un nume pentru comanda rapidd, apoi introduceti adresa de posta electronica.
Nota: Daca introduceti mai multe adrese, separati-le prin virgule (,).
4 Reglati setarile de scanare, daca este necesar.

5 Introduceti un numar de comanda rapida, apoi faceti clic pe Add (Adaugare).
Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se va solicita sa selectati alt numar.

Trimiterea unui document prin posta electronica

Trimiterea unui mesaj de posta electronica utilizand un numar scurt

1 Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat latura scurtd sa intre prima in tava unitatii ADF,
sau cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste articole pe sticla
scanerului.

® Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand héartia este incarcata corect.

2 Daca incarcati un document in tava unitatii ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
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3 Apasati pe #, introduceti numarul comenzii rapide utilizand tastatura, apoi apasati pe n
4 Apasati .

Trimiterea unui mesaj de posta electronica utilizand panoul de control al
imprimantei

1 incérca’;i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in tava ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

* Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand hartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 De la panoul de control al imprimantei, apasati pe butonul sdgeata sus sau jos pentru a derula pana la
Comenzi rapide, apoi apasati pe .

4 Apasati pe Comenzi rapide pentru posta electronica > m > selectati numele destinatarului > m sau

Nota: Comenzile rapide pot fi create numai de la serverul EWS.

Revocarea unei trimiteri prin posta electronica

Din panoul de control, apasati .
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Scanarea

Scanarea la o adresa FTP

Alimentator automat de documente (ADF) Geam scaner

. %

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru documentele cu o singura
pagind, pentru paginile cartilor, pentru elementele mici (cum ar
fi cartile postale sau fotografiile), foliile transparente, hartia
fotografica sau suporturile subtiri (cum ar fi decupaje din
reviste).

Nota: ADF scaneaza numai o singura fata a paginii.

Scanerul va permite sa scanati documente direct pe un server File Transfer Protocol (FTP - Protocol de
transfer al fisierelor). Se poate trimite o singura adresa FTP la server odata.

Cand o destinatie FTP a fost configurata de persoana responsabila de asistenta de sistem, numele destinatiei
devine disponibil sub forma unui numar de comanda rapida sau este listat ca profil sub pictograma Lucrari in
asteptare. Destinatia FTP poate sa fie si altd imprimanta PostScript.

Crearea de comenzi rapide

inloc sa introduceti intreaga adresa a site-ului FTP in panoul de control al imprimantei de fiecare data cand
doriti sa trimiteti un document catre un server FTP, puteti crea o destinatie FTP permanenta, careia sa ii
asociati un numar de comanda rapida. Exista doua modalitati de a crea numere de comanda rapida: utilizand
serverul EWS incorporat sau utilizand panoul de control al imprimantei.

Crearea unei comenzi rapide de FTP utilizand Embedded Web Server
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.
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* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Navigati la:

Settings (Setari) > zona Other Settings (Alte setari) > Manage Shortcuts (Gestionare comenzi rapide)
> FTP Shortcut Setup (Configurare comanda rapida pentru FTP)

3 Introduceti informatiile corespunzatoare.

Nota: Este posibila solicitarea unei parole. Daca nu aveti un ID si o parold, obtineti-le de la persoana
care asigura asistenta sistemului.

4 Introduceti un numar de comanda rapida.
Daca introduceti un numar care este deja in uz, vi se va solicita sa selectati alt numar.

5 Faceti clic pe Add (Adaugare).

Scanarea la o adresa FTP

Scanarea catre o adresa FTP utilizand un numar de comanda rapida

1 Tncarcati un document original cu fata in sus, astfel incat latura scurta sa intre prima in tava unitatii ADF,
sau cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incéarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Agezati aceste articole pe sticla
scanerului.

¢ Indicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand héartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava unitatii ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

3 Din panoul de control al imprimantei, apasati pe #, apoi introduceti numarul comenzii rapide pentru FTP.

4 Apasati .

Scanarea catre o adresa FTP utilizand panoul de control al imprimantei

1 incérca’;i un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.

Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie foto sau alte suporturi
subtiri (precum decupajele din reviste) in tava ADF. Agezati aceste articole pe sticla scanerului.

® [ndicatorul luminos al unitatii ADF se aprinde cand héartia este incarcata corect.
2 Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.
3 De la panoul de control al imprimantei, apasati pe butonul sdgeata sus sau jos pentru a derula pana la

Comenzi rapide, apoi apasati pe .

4 Apasati Comenzi rapide FTP > m >, selectati numele destinatarului > m sau .

Nota: Comenzile rapide pot fi create numai de la serverul EWS.
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Scanarea catre un computer

vAIimentator automat de documente (ADF) Geam scaner

. %

Utilizati ADF pentru documentele cu mai multe pagini. | Utilizati geamul scanerului pentru pagini individuale, articole
mici (cum ar fi carti postale sau fotografii), folii transparente,

Nota: ADF scaneaza numai o singura fata a paginii. o ; < X AHISK )
hartie foto sau suporturi subtiri (cum ar fi decupaje din reviste).

Scanerul va permite s& scanati documente direct pe un computer Computerul nu trebuie sa fie conectat direct
la imprimanta pentru a putea primi imagini in timpul scanarii. Puteti scana documentul in computer prin retea
creand un profil de scanare in computer si descarcand acest profil in imprimanta.

Scanarea catre un computer
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
Faceti clic pe Scan Profile (Profil de scanare) > Create Scan Profile (Creare profil de scanare).
Selectati setéarile de scanare dorite, apoi faceti clic pe Next (Urmatorul).

Selectati o locatie pe computerul dvs. in care doriti s salvati figierul cu imaginea scanata.

a A~ ODN

Introduceti un nume de scanare.
Numele de scanare este cel care apare in lista Profil scanare de pe afisa;.

6 Faceti clic pe Submit (Remitere).

7 Examinati instructiunile de pe ecranul Scan Profile (Profil scanare).

Un numar de comanda rapida este asociat automat atunci cand faceti clic pe Remitere. Puteti folosi acest
numar de comanda rapida cand sunteti gata sa scanati documentele.

a Incarcati un document original cu fata in sus, astfel incat muchia scurta sa intre prima in tava ADF, sau
cu fata in jos, pe geamul scanerului.
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Note:

* Nu incarcati carti postale, fotografii, articole mici, folii transparente, hartie fotografica sau alte
suporturi subtiri (precum decupajele din reviste) in tava unitatii ADF. Asezati aceste elemente pe
geamul scanerului.

* L umina indicatorului ADF se va aprinde in momentul in care héartia este incarcata corect.

b Daca incarcati un document in tava ADF, reglati ghidajele pentru hartie.

¢ Din panoul de control al imprimantei, apasati pe #, introduceti numarul comenzii rapide utilizand
tastatura sau apasati pe butonul sageata in sus sau Tn jos pentru a defila pana la Held Jobs (Lucrari
in asteptare), apoi apasati pe butonul sageata in sus sau in jos pentru a defila pana la Profiles
(Profiluri).
Dupa introducerea numarului de comanda rapida, scanerul scaneaza si trimite documentul la directorul
sau programul specificat. Daca ati selectat Profiles (Profiluri) in panoul de control al imprimantei,
gasiti comanda rapida din lista.

8 Vizualizati figierul de pe computer.
Fisierul de iesire este salvat in locatia specificatd sau este deschis cu programul specificat.
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Despre meniurile imprimantei

Lista de meniuri

Meniul Consumabile Meniul Paper (Hartie)

Cyan Cartridge (Cartus Sursa prestabilita
cian) Dimensiune/Tip hartie

Substitute Size (Dimensiune
inlocuitoare)

Paper Texture (Textura hartie)
Greutate hartie
Paper Loading (Incarcare

Magenta Cartridge
(Cartus magenta)

Yellow Cartridge
(Cartus galben)

Cartus negru

Recipient pentru toner hartie)
rezidual

Kit de imagistica

Tipuri personalizate
Dimensiuni de scanare parti-

Universal Setup (Configuratie

Kit de intretinere cularizate
universala)
Security (Securitate) Setari

Imprimare confidentiala
Security Audit Log (Jurnal

Setare data si ora

Setari generale
Copy Settings (Setari
audituri de securitate) copiere)

Rapoarte

Pagina setari meniu

Statistici echipament

Pagina configurare retea

Network [x] Setup Page (Pagina de
configurare retea [x])

Lista comenzi rapide

Comenzi rapide pentru copiere

Comenzi rapide pentru posta
electronica

Comenzi rapide pentru FTP
Lista de profiluri

Tiparire fonturi

Tiparire director

Print Demo (Demonstratie imprimare)

Raport despre produs
Sumar jurnal de evenimente

Ajutor

Imprima toate ghidurile
Ghid de copiere
Ghid pentru e-mail

Setari posta electronica Ghid pentru FTP
Setari FTP

Setari imprimare

Calitate culoare

Network/Ports
(Retea/Porturi)
NIC activ

Standard Network
(Retea standard) sau
Network [x] (Retea [x])

Standard USB (USB
standard)

Configurare SMTP

Meniul Option Card
(Cartela optionala)

[index pentru fiecare
DLE instalat]

Ghid pentru defecte de imprimare

Ghid informativ
Ghid pentru consumabile
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Meniu Supplies (Consumabile)

Utilizati Pentru

Cyan Cartridge (Cartus cian)

Vizualizeaza starea cartuselor de toner, care poate fi oricare din urmatoarele:

Magenta Cartridge (Cartus magenta)

Avertisment prealabil

Yellow Cartridge (Cartus galben)

Scazut
Nevalid

Cartus negru

Aproape de capatul duratei de viata
Tnlocuiti

Missing (Lipsa)

Defect

OK

Unsupported (Neacceptat)

Recipient pentru toner rezidual
Near Full (Aproape plin)
Tnlocuiti
Missing (Lipsa)

OK

Vizualizeaza starea recipientului pentru toner rezidual.

Kit de imagistica
OK

Tnlocuiti kitul de imagistica pentru
negru

Tnlocuiti kitul de imagistica color

Vizualizeaza starea kitului de imagistica.

Kit de intretinere
OK
Tnlocuiti

Vizualizeaza starea kitului de ntretinere.

Meniul Paper (Hartie)

Meniul Default Source (Sursa prestabilita)

Utilizati To (Pentru)

Default Source (Sursa presta- | Seteaza o sursa de hartie implicita pentru toate lucrarile de imprimare.
bilita)
Note:
Tray [x] (Tava [x])
MP Feeder (Alimentator * Tava 1 (tava standard) este setatad in mod prestabilit din fabrica.
MF) * Din meniul Paper (Hartie), setati optiunea Configure MP (Configurare MF) la
Manual Paper (Hartie valoarea ,Cassette” (Casetd) pentru ca optiunea MP Feeder (Alimentator MF) sa
alimentatd manual) apara ca setare de meniu.
Manual Envelope (Plic * Daca aveti hartie de aceeasi dimensiune si de acelasi tip n doua tavi, iar setarile
alimentat manual) Paper Size (Dimensiune hartie) si Paper Type (Tip hartie) corespund, tavile
respective sunt legate automat. Daca o tava este goala, lucrarea de imprimare
continua folosind tava legata.
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Meniul Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie)

Utilizati Pentru

Tray [x] Size (Dimensiune in tava [x])

A4

A5

JIS-B5

Letter

Legal

Executive

Oficio (Mexico) - Oficio (Mexic)
Folio

Universal

Specificati dimensiunea de hartie incarcata in fiecare tava.
Note:

® Letter este setarea implicita din fabrica pentru SUA
Setarea internationald implicita din fabrica este A4.

* Daca aveti hartie de aceeasi dimensiune si acelasi tip
in doua tavi, iar acestea au aceleasi setari, tavile
respective sunt legate automat. Daca o tava este
goala, lucrarea de imprimare continua folosind tava
legata.

Tray [x] Type (Tip in tava [x])

Plain Paper (Hartie simpla)

Card Stock (Carton)
Transparency (Folii transparente)
Recycled (Hartie reciclata)
Labels (Etichete)

Glossy (Lucioasa)

Bond

Letterhead (Hartie cu antet)
Preprinted (Hartie preimprimata)
Colored Paper (Hartie colorata)
Light Paper (Hartie usoara)
Heavy Paper (Hartie grea)

Specificati tipul hartiei incarcate in fiecare tava.

Note:

* Plain Paper (Hartie simpla) este setarea implicita din
fabrica pentru Tray 1 (Tava 1). Custom Type [x] (Tip
particularizat [x]) este setarea implicita din fabrica
pentru toate celelalte tavi.

¢ In cazul in care este disponibil, in loc de Custom
Type [X] (Tip particularizat [x]) apare un nume definit
de utilizator.

e Utilizati acest meniu pentru a configura legarea
automata a tavii.

* Transparenta este acceptatd numai in tava de 250 de
coli.

Rough/Cotton (Hartie aspra/de bumbac)
Custom Type [x] (Tip personalizat [x])

Nota: In acest meniu, sunt listate numai tavile si alimentatoarele instalate.
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Utilizati Pentru

Multipurpose Feeder Size (Dimensiune alimentator multi- | Specificati dimensiunea hartiei incarcate in alimentatorul

functional) multifunctional.

Ad Note:

A5

AB * | etter este setarea implicita din fabrica pentru SUA

JIS B5 Setarea internationala implicita din fabrica este A4.

Letter * Elementul de meniu se aplica numai cand este

Legal instalat alimentatorul multifunctional.

Ex?ecutive ¢ Alimentatorul multifunctional nu detecteaza automat
- ) o ) dimensiunea hartiei. Trebuie setata o valoare pentru

Oficio (Mexico) - Oficio (Mexic) dimensiunea hartiei.

Folio

Statement

Universal

7 3/4 Envelope (Plic 7 3/4)

9 Envelope (Plic 9)

10 Envelope (Plic 10)

DL Envelope (Plic DL)

C5 Envelope (Plic C5)

B5 Envelope (Plic B5)

Other Envelope (Alta dimensiune de plic)

Multipurpose Feeder Type (Tip alimentator multifunc- Specificati tipul hartiei incarcate n alimentatorul multifunc-
tional) tional.
Plain Paper (Hartie simpla) Nota: Custom Type [x] (Tip personalizat [X]) este setarea
Card Stock (Carton) implicita din fabrica.

Transparency (Folii transparente)
Recycled (Hartie reciclata)

Glossy (Lucioasa)

Labels (Etichete)

Bond

Envelope (Plicuri)

Letterhead (Hartie cu antet)
Preprinted (Formular preimprimat)
Colored Paper (Hartie colorata)

Light Paper (Hartie usoara)

Heavy Paper (Hartie grea)
Rough/Cotton (Hartie aspra/de bumbac)
Custom Type [x] (Tip personalizat [x])

Nota: Tn acest meniu, sunt listate numai tévile si alimentatoarele instalate.
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Utilizati Pentru

Manual Paper Size (Dimensiune hartie incarcatd manual)
A4
A5
A6
JIS B5
Letter
Legal
Executive
Oficio (Mexico) - Oficio (Mexic)
Folio
Statement
Universal

Specifica dimensiunea hartiei incarcate manual.

Nota: Letter este setarea implicita din fabrica pentru SUA
Setarea internationala implicita din fabrica este A4.

Manual Paper Type (Tip hartie incarcata manual)
Plain Paper (Hartie simpla)
Card Stock (Carton)
Transparency (Folie transparenta)
Recycled (Reciclata)
Glossy (Lucioasa)
Labels (Etichete)
Bond
Letterhead (Hartie cu antet)
Preprinted (Formular preimprimat)
Colored Paper (Hartie colorata)
Light Paper (Hartie usoara)
Heavy Paper (Hartie grea)
Rough/Cotton (Hartie aspra/de bumbac)
Custom Type [x] (Tip personalizat [x])

Specificati tipul hartiei incarcate manual.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Plain Paper
(Hartie simpla).

Manual Envelope Size (Dimensiune plicuri incarcate
manual)

7 3/4 Envelope (Plic 7 3/4)

9 Envelope (Plic 9)

10 Envelope (Plic 10)

DL Envelope (Plic DL)

C5 Envelope (Plic C5)

B5 Envelope (Plic B5)

Other Envelope (Alta dimensiune de plic)

Specificati dimensiunea plicurilor incarcate manual.

Nota: 10 Envelope (Plic 10) este setarea implicita din
fabrica pentru Statele Unite. DL Envelope (Plic DL) este
setarea internationala implicita din fabrica.

Manual Envelope Type (Tip plicuri incircate manual)
Envelope (Plicuri)
Custom Type [x] (Tip personalizat [x])

Specificati tipul plicurilor incarcate manual.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Envelope (Plicuri).

Nota: Tn acest meniu, sunt listate numai tavile si alimentatoarele instalate.
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Meniul Substitute Size (Dimensiune inlocuitoare)

Utilizati Pentru

Substitute Size (Dimensiune Tnlocuiti cu dimensiunea de hartie specificatd, dacd dimensiunea de hartie solicitatd
inlocuitoare) nu este disponibila.

Off (Dezactivat) Note:

Statement/A5

Letter/Ad * All Listed (Toate valorile listate) este setarea implicita din fabrica. Toate

inlocuirile disponibile sunt permise.
* Setarea Off (Dezactivat) indica faptul ca nu sunt permise inlocuiri.

® Setarea unei inlocuiri a dimensiunii permite ca lucrarea de imprimare sa
continue fara sa fie afisat mesajul Change Paper (Schimbati hartia).

All Listed (Toate valorile listate)

Meniul Paper Texture (Textura hartie)

Utilizati Pentru

Plain Texture (Textura hartie obisnuita) Specificati textura relativa a hartiei simple incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal

Rough (Aspra)

Card Stock Texture (Textura carton) Specificati textura relativa a cartonului incarcat.
Smooth (Neteda) Note:
Normal (Normala)

Rough (Aspra) * Setarea implicita din fabrica este Normal.

* Optiunile sunt afigate numai in cazul in care cartonul este
acceptat.

Transparency Texture (Textura folii transparente) | Specificati textura relativa a foliilor transparente incarcate.
Smooth (Neteda) Noté: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Recycled Texture (Textura hartie reciclata) Specificati textura relativa a hartiei reciclate incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicitd din fabrici este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Glossy Texture (Textura hartie lucioasa) Specificati textura relativa a hértiei lucioase incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicit din fabricd este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Labels Texture (Textura etichete) Specificati textura relativa a etichetelor incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicité din fabrici este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Bond Texture (Textura hartie bond) Specificati textura relativa a hértiei bond Thcarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicitd din fabrici este Rough (Aspra).
Normal (Normala)
Rough (Aspra)
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Utilizati Pentru

Envelope Texture (Textura plicuri) Specificati textura relativa a plicurilor incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Letterhead Texture (Textura hartie cu antet) Specificati textura relativa a hartiei cu antet incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicité din fabrici este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Preprinted Texture (Textura hartie preimprimata) | Specificati textura relativa a hartiei preimprimate incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicitd din fabrici este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Colored Texture (Textura hartie colorata) Specificati textura relativa a hartiei colorate incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicité din fabricd este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Light Texture (Textura hartie usoara) Specificati textura relativa a hartiei ugoare incarcate.
Smooth (Neteda) Nota: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Heavy Texture (Textura hartie grea) Specificati textura relativa a hartiei grele incarcate.
Smooth (Neteda) Noté: Setarea implicita din fabrica este Normal.
Normal (Normala)
Rough (Aspra)

Rough/Cotton Texture (Textura hartie aspra/ Specificati textura relativa a hartiei de bumbac incarcate.
bumbac)

Rough (Aspra)

Custom [x] Texture (Textura hartie particularizata | Specificati textura relativa a hartiei particularizate incarcate.

XD . Note:
Smooth (Neteda)
Normal (Normala) * Setarea implicita din fabrica este Normal.
Rough (Aspra) * Optiunile apar numai daca tipul particularizat este acceptat.

meniul Greutate hartie

Utilizati Pentru

Greutate hartie obisnuita Specificati greutatea relativa a hartiei simple incarcate.
Usoara Nota: Setarea prestabilitd din fabrica este Normal.
Normala
Grea

Greutate carton Specificati greutatea relativa a cartonului incarcat.
Usoara Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.
Normala
Grea
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Utilizati Pentru

Greutate folie transparenta
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a foliilor transparente incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate hartie reciclata
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a hartiei reciclate incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Glossy Weight (Greutate hartie lucioasa)
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a hartiei lucioase incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate etichete
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a etichetelor incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate legatura
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a hartiei Bond incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate plic
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a plicurilor incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate hartie cu antet
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a hartiei cu antet incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate formular preimprimat
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a hartiei preimprimate incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate hartie colorata
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a hartiei colorate incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

Greutate usoara
Usoara

Specificati daca greutatea relativa a hartiei incarcate este ugoara.

Greutate grea
Grea

Specificati daca greutatea relativa a hartiei incarcate este grea.

Greutate hartie aspra/bumbac
Usoara
Normala
Grea

Specificati greutatea relativa a hartiei aspre sau de bumbac incarcate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Normal.
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Utilizati Pentru

Greutate particularizata [x] Specificati greutatea relativa a hartiei particularizate incarcate.
Usoara Note:
Normala
Grea * Setarea prestabilita din fabrica este Normal.

* Optiunile apar numai atunci cand tipul particularizat este acceptat.

meniul Paper Loading (incarcare hartie)

Utilizati Pentru

incarcare hartie reciclata Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrarile de
Duplex imprimare care au ca tip de hartie Recycled (Reciclata).
Dezactivat

Glossy Loading (incarcare hartie lucioasa) | Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrérile de
Duplex imprimare care au ca tip de hartie Glossy (Lucioasa).
Dezactivat

incarcare hartie Bond Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrarile de
Duplex imprimare care au ca tip de hartie Bond.
Dezactivat

incarcare hartie cu antet Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrarile de
Duplex imprimare care au ca tip de hartie Letterhead (Hartie cu antet).
Dezactivat

Preprinted Loading (incarcare formulare Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrarile de

pretiparite) imprimare care au ca tip de hartie Preprinted (Hartie preimprimata).
Duplex
Dezactivat

Colored Loading (incarcare hartie colorata) | Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrérile de
Duplex imprimare care au ca tip de hartie Colored (Hartie colorata).
Dezactivat

incarcare hartie usoara Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrarile de
Duplex imprimare care au ca tip de hartie Light (Usoara).
Dezactivat

incarcare hartie grea Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrarile de
Duplex imprimare care au ca tip de hartie Heavy (Grea).
Dezactivat

Custom [x] Loading (incarcare hartie parti- | Stabiliti si setati imprimarea pe doua fete pentru toate lucrérile de

cularizata [x]) imprimare care au ca tip de hartie Custom [x] ([x] particularizat).
Duplex Not&: Optiunea Custom [x] Loading (Incarcare hartie particularizata [x])
Dezactivat este disponibila numai daca tipul de hartie particularizata este acceptat.

Note:

¢ Optiunea Duplex seteaza imprimanta in mod implicit la imprimarea pe doua fete pentru fiecare lucrare de
imprimare, cu exceptia cazului in care este deja selectata imprimarea pe o singura fata din meniul Printing Prefe-
rences (Preferinte tiparire) sau in dialogul Print (Imprimare).

* Optiunea Off (Dezactivat) este setarea implicita din fabrica pentru toate meniurile.
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Meniul Tipuri particularizate

Utilizati To (Pentru)

Custom Type [x] (Tip particula- | Asociati un tip de héartie sau de suporturi speciale cu un nume implicit din fabrica

rizat [x]) Custom Type [x] (Tip particularizat [x]) sau cu un Custom Name (Nume particularizat)
Hartie definit de utilizator, creat prin intermediul serverului EWS sau al aplicatiei
Carton MarkVision™ Professional.

Transparency (Folie trans- | Note:
parenta)

Glossy (Lucioasa)
Aspra/de bumbac

* Optiunea Paper (Hartie) este setarea implicitd de fabrica pentru Custom
Type [x] (Tip particularizat [x]).
* Pentru a fi posibila imprimarea de la acea sursa, tipul de suport particularizat

E;c-lchete trebuie sa fie acceptat de tava selectata sau in alimentatorul selectat.

ic

Recycled (Reciclata) Specificati un tip de héartie cand setarea Recycled (Reciclatd) este selectata.
Hartie Note:
Carton e . . .
Transparency (Folie trans- * Setarea prestabilita din fabrica este Hartie.
parent3) * Pentru a fi posibila imprimarea de la acea surs3, tipul de hartie Recycled
Glossy (Lucioas3) (Reciclata) trebuie sa fie acceptat de tava selectata sau de alimentatorul
Aspré/de bumbac selectat.
Etichete
Plic

Meniul Dimensiuni particularizate de scanare

Utilizati Pentru

Dimensiune particularizata de | Specificati un nume de dimensiune de scanare personalizata, o dimensiune si orien-
scanare [x] tarea paginii.

Nume dimensiune de Note:

scanare

Latime * Pentru SUA este de 8,5 inch. setarea implicita din fabrica pentru latime. Setarea
Tnéltime internationala prestabilitd din fabrica este 216 milimetri pentru I&time.

Oriéntare * Pentru SUA este de 14 inch. setarea implicita din fabrica pentru inaltime.

Scanare pe ambele parti Setarea internationala prestabilita din fabrica este 356 milimetri pentru inaltime.
Dezactivat ‘ * Setarea prestabilita din fabrica pentru Orientare este Portret.
Activat * Setarea prestabilita din fabrica pentru Scanare pe ambele parti este Dezactivat.

Meniul Universal Setup (Configurare universala)

Utilizati To (Pentru)

Units of Measure (Unitati | Identifica unitatile de masura.

de maSl.Jra) Note:
Inchi
Milimetri ¢ Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este Inches (Inch).

* Setarea prestabilita din fabrica internationala este Millimeters (Milimetri).
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Utilizati To (Pentru)

Latime portret
3-8,5 inchi
76-216 mm

Seteaza latimea portretului.
Note:
* Daca latimea depagseste valoarea maxima, imprimanta foloseste latimea maxima
permisa.

* Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este 8,5 inch. Puteti mari [atimea
cu trepte de cate 0,01inch.

® Setarea internationala prestabilita din fabrica este 216 mm. Puteti mari Iatimea cu
trepte de cate 1 mm.

inaltime portret
3-14,17 inch
76-360 mm

Seteaza Tnaltimea portretului.
Note:

* Daca inaltimea depaseste valoarea maxima, imprimanta foloseste inaltimea maxima
permisa.

* Setarea prestabilita din fabrica pentru Statele Unite este 14 inch. Puteti mari
inaltimea cu trepte de cate 0,01 inch.

* Setarea internationala prestabilita din fabrica este 356 mm. Puteti mari inaltimea cu
trepte de cate 1 mm.

Feed Direction (Directie
alimentare)

Muchie scurta
Muchie lunga

Specifica directia de alimentare, daca hartia poate fi incarcata in oricare dintre directii.
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Short Edge (Muchia scurta).

* Optiunea Muchie lunga este afisatd numai daca muchia mai lunga este mai scurta
decéat latimea maxima acceptata in tava.

meniul Rapoarte

meniul Rapoarte

Utilizati Pentru

Pagina setari meniu

Imprimati un raport al setarilor curente de meniu ale imprimantei. Raportul mai contine
informatii despre starea consumabilelor si o lista a optiunilor de hardware instalate cu
succes.

Statistici echipament

Imprimati un raport cu statistici privind imprimanta, cum ar fi informatii despre consumabile
si numarul de pagini imprimate.

Pagina configurare retea

Imprimati un raport cu informatii despre setarile de retea ale imprimantei.

Nota: Acest element de meniu apare numai in imprimantele conectate la o retea Ethernet
sau n imprimantele conectate la servere de imprimare.

Network [x] Setup Page
(Pagina de configurare
retea [x])

Imprimati un raport cu informatii despre setarile de retea ale imprimantei.

Nota: Acest element de meniu apare numai in imprimantele conectate la o retea fara fir
sau in imprimantele care au instalat un adaptor de retea fara fir.

Lista comenzi rapide

Imprimé& un raport care contine informatii despre comenzile rapide configurate.

Comenzi rapide pentru
posta electronica

Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide pentru posta electronica.
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Utilizati Pentru

Comenzi rapide pentru Imprima un raport care contine informatii despre comenzile rapide pentru FTP.

FTP

Lista de profiluri Imprimati o lista cu profilurile stocate in imprimanta.

Tiparire fonturi Imprimati un raport cu toate fonturile disponibile pentru limbajul curent utilizat de
imprimanta.

Raport despre produs Imprima un raport continand informatii despre produs, inclusiv numarul serial al imprimantei
si numele modelului. Raportul contine text si coduri de bare UPC care pot fi scanate intr-o
baza de date a activelor.

Sumar jurnal de eveni- Imprimati un sumar al evenimentelor inregistrate.

mente

Network/Ports (Retea/Porturi)

Meniul Active NIC (NIC activ)

Utilizati To (Pentru)
NIC activ Permiteti conectarea imprimantei la o retea.
Automat Note:
[lista placilor de retea dispo-
nibile] * Automat este setarea implicita din fabrica.
* Acest element de meniu apare numai daca este instalat un adaptor de retea
optional.

Meniurile Standard Network (Retea standard) sau Network [x] (Retea [x])

Nota: in acest meniu apar numai porturile active.

Utilizati Pentru
Ethernet eficient Setati conexiunea Ethernet a imprimantei la un mod de economisire a energiei.
energetic Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Enable (Activat).
Activare
Disable (Dezac-
tivare)
Comutare inteligenta Setati imprimanta sa comute automat la emularea PCL, daca aceasta este necesara pentru
PCL o lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit al imprimantei.
Activat Note:
Dezactivat

* Setarea implicita din fabrica este Activat.

® Cand se utilizeaza setarea Off (Dezactivat), imprimanta nu examineaza datele recep-
tionate. Imprimanta foloseste emularea PostScript daca optiunea PS SmartSwitch
(Comutare inteligenta PS) este setata la valoarea On (Activat). Aceasta foloseste
limbajul de imprimanta prestabilit specificat in meniul Setup (Configurare) daca
optiunea PS SmartSwitch (Comutare inteligenta PS) este setata la Off (Dezactivat).
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Utilizati Pentru

Comutare inteligenta
PS

Activat

Setati imprimanta sa comute automat la emularea PS, daca aceasta este necesara pentru o
lucrare de imprimare, indiferent de limbajul implicit al imprimantei.

Note:
Dezactivat
* Setarea implicita din fabrica este Activat.
® Cand se utilizeaza setarea Off (Dezactivat), imprimanta nu examineaza datele recep-
tionate. Imprimanta foloseste emularea PCL daca optiunea PCL SmartSwitch
(Comutare inteligenta PCL) este setata la valoarea On (Activat). Aceasta foloseste
limbajul de imprimanta prestabilit specificat in meniul Configurare, daca optiunea
Comutare inteligenta PCL este setata la valoarea Dezactivat.
Mod NPA Setati imprimanta sa efectueze procesarea speciala necesara pentru comunicare bidirec-
Dezactivat tionala in conformitate cu conventiile definite de protocolul NPA.
Automat Note:

* Automat este setarea implicita din fabrica.

* Modificarea acestei setari din panoul de control si parasirea ulterioara a meniurilor
conduc la repornirea imprimantei. Selectia de meniu este apoi actualizata.

Buffer de retea
Automat
3 KB péana la [dimen-
siune maxima

Setati dimensiunea bufferului de intrare pentru retea.
Note:

* Automat este setarea implicita din fabrica.

permisa] * Valoarea poate fi modificata in trepte de 1 KO.
* Dimensiunea maxima permisa depinde de cantitatea de memorie a imprimantei, de
dimensiunea celorlalte buffere de legatura si de setarea optiunii Salvare resursa la
Activat sau Dezactivat.
* Pentru a mari intervalul de dimensiune maxima pentru bufferul de retea, dezactivati sau
reduceti dimensiunile bufferelor paralel, serial si USB.
* Modificarea acestei setari din panoul de control si parasirea ulterioara a meniurilor
conduc la restartarea imprimantei. Selectia de meniu este apoi actualizata.
PS binar Mac Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostScript binare Macintosh.
Activat Note:
Dezactivat L .
Automat * Automat este setarea implicita din fabrica.

® Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind protocolul standard.
® Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostScript binare in modul brut.

Configurare retea
standard SAU Confi-
gurare retea [x]

Rapoarte

Network Card (Placa
de retea)

TCP/IP
IPv6

Fara fir
AppleTalk

Afigati si configurati setarile de retea ale imprimantei.
Nota: Meniul Wireless apare numai cand imprimanta este conectata la o retea Wireless.
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meniul Rapoarte

Pentru a accesa meniul, navigati la oricare dintre urmatoarele optiuni:
* Retea/Porturi > Retea standard > Configurare retea standard > Rapoarte
* Retea/Porturi > Retea [x] > Configurare retea [x] > Rapoarte

Utilizati To (Pentru)

Imprimare pagina configurare | Imprimati un raport cu informatii despre setarile imprimantei de retea, cum ar fi adresa
TCP/IP.

Meniul Placa de retea

Pentru a accesa meniul, navigati la oricare dintre urmatoarele optiuni:
* Retea/Porturi > Retea standard > Configurare retea standard > Placa de retea
* Retea/Porturi > Retea [x] > Configurare retea [x] > Placa de retea

Utilizati Pentru

Vizualizare stare cartela | Vizualizati starea conexiunii adaptorului de retea Wireless.
Conectat
Deconectat

Vizualizare viteza cartela | Vizualizati viteza unui adaptor de retea Wireless activ.

Adresa de retea Vizualizati adresele de retea.
UAA
LAA
Expirare lucrare Seteaza durata de asteptare inainte de revocarea unei lucrari de imprimare in retea.

0, 10-225 (de) secunde | Note:

* Valoarea prestabilita din fabrica este de ,90 de secunde”.
* Valoarea 0 dezactiveaza expirarea.

* Daca este selectata o valoare cuprinsa intre 1 si 9, afisajul va indica Nevalid, iar
valoarea nu este memorata.

Pagina baner Permite imprimantei sa imprime o pagina banner.
Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
Activat

Meniul TCP/IP

Pentru a accesa meniul, navigati la oricare dintre urmatoarele optiuni:
* Retea/Porturi > Retea standard > Configurare retea standard > TCP/IP
* Retea/Porturi > Retea [x] > Configurare retea [x] > TCP/IP

Nota: Acest meniu este disponibil numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Utilizati To (Pentru)

Setare nume gazda Setati numele de gazda TCP/IP curent.
Nota: Acesta poate fi modificat numai de la serverul EWS.
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Utilizati To (Pentru)

Adresa IP

Vizualizati sau schimbati adresa TCP/IP curenta.

Nota: Setarea manuala a adresei IP pune setarile Activare DHCP si Activare IP
automat pe valoarea Dezactivat. De asemenea, pune Activare BOOTP si Activare
RARP pe valoarea Dezactivat, pe sistemele care accepta BOOTP si RARP.

Netmask (Masca de retea)

Vizualizati sau schimbati masca de retea TCP/IP curenta.

Gateway

Vizualizati sau schimbati gateway-ul TCP/IP curent.

Enable DHCP (Activare NTP)
Activat
Dezactivat

Indicati adresa si setarea de asociere a parametrilor DHCP.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este On (Activat).

Enable RARP (Activare NTP)
Activat
Dezactivat

Indicati setarea de asociere a adresei RARP.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Off (Dezactivat).

Enable BOOTP (Activare NTP)
Activat
Dezactivat

Indicati setarea de asociere a adresei BOOTP.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este On (Activat).

Enable AutolP (Activare NTP)
Da
Nu

Indicati setarea Zero Configuration Networking (Retea cu configuratie zero).
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Yes (Da).

Enable FTP/TFTP (Activare FTP/
TFTP)

Da
Nu

Activati serverul FTP incorporat, ceea ce va permite sa trimiteti la imprimanta fisiere
cu ajutorul File Transfer Protocol (FTP - Protocol de transfer al fisierelor).

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Yes (Da).

Activare server HTTP
Da
Nu

Activati serverul Web incorporat (Embedded Web Server). Cand este activat, impri-
manta poate fi monitorizata si administrata de la distanta utilizand un browser de Web.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Yes (Da).

WINS Server Address (Adresa
server WINS)

Vizualizati sau schimbati adresa curentd a serverului WINS.

Enable DDNS (Activare NTP)
Da
Nu

Vizualizati sau schimbati setarea DDNS curenta.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Yes (Da).

Activare mDNS
Da
Nu

Vizualizati sau schimbati setarea mDNS curenta.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Yes (Da).

DNS Server Address (Adresa
server WINS)

Vizualizati sau schimbati adresa curenta a serverului DNS.

Adresa server DNS de rezerva

Copie de siguranta adresa
server DNS 2

Copie de siguranta adresa
server DNS 3

Vizualizati sau modificati adresele de server DNS de rezerva.

Enable HTTPS (Activare NTP)
Da
Nu

Vizualizati sau schimbati setarea HTTPS curenta.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Yes (Da).
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Meniul IPv6

Pentru a accesa meniul, navigati la oricare dintre urmatoarele optiuni:

* meniul Network/Ports (Retea/Porturi) > Standard Network (Retea standard) > Standard Network
Setup (Configurare retea standard) > IPv6

* meniul Network/Ports (Retea/Porturi) > Network [x] (Retea [x]) > Network [x] Setup (Configurare
retea [X]) > IPv6

Nota: Acest meniu este disponibil numai pentru modelele de imprimante de retea sau pentru imprimantele
conectate la servere de imprimare.

Utilizati Pentru a

Enable IPv6 (Activare IPv6) Activeaza protocolul IPv6 la imprimanta.
On (Activat) Noté: Setarea prestabiliti din fabrici este On (Activat).
Off (Dezactivat)
Auto Configuration (Configurare Specifica daca adaptorul de retea accepta intrarile de configurare automata a
automata) adresei IPv6 furnizate de un router.
On (Activat) Noté: Setarea prestabiliti din fabrica este On (Activat).
Off (Dezactivat)
Set Hosthame (Setare nume gazda) Seteaza numele de gazda.
View Address (Vizualizare adress) Nota: Aceste setari pot fi modificate numai de la serverul Embedded Web

Server.
View Router Address (Vizualizare

adresa router)

Enable DHCPv6 (Activare DHCPvV6) Activeaza protocolul DHCPvV6 la imprimanta.

On (Activat) Nota: Setarea prestabilita din fabricd este On (Activat).
Off (Dezactivat)

Meniul Wireless

Nota: Acest meniu este disponibil numai pentru imprimante conectate la o retea fara fir sau la modele de
imprimanta prevazute cu adaptor de retea fara fir.

Pentru accesarea meniului, navigati la:

Retea/Porturi > Retea [x] > Configurare retea [x] > Fara fir

Utilizati To (Pentru)

Wi-Fi Protected Setup Configurati o retea fara fir si activati optiunea de securitate retea.
Pornire metoda prin apasare | Note:
pe buton
Pornire metoda PIN * Prin pornirea metodei prin apasare pe buton conectati imprimanta la o retea

fara fir prin apasarea butoanelor atat de pe imprimanta, cat si de pe punctul
de acces (routerul fara fir), intr-un interval de timp dat.

* Prin pornirea metodei PIN conectati imprimanta la o retea fara fir prin introdu-
cerea unui cod PIN al imprimantei in setarile de conexiune fara fir ale
punctului de acces fara fir.
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Utilizati To (Pentru)

Activare/Dezactivare Autode-
tectare WPS

Activare
Disable (Dezactivare)

Detecteaza automat metoda de conectare utilizata de un punct de acces cu WPS
—Pornire metoda prin apasare pe buton sau Pornire metoda PIN.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivare.

Network Mode (Mod Retea)
Tip BSS

Infrastructura

Ad hoc

Specificd modul retea.
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este optiunea Infrastructura. Aceasta optiune
permite imprimantei s& acceseze o retea printr-un punct de acces.

¢ Optiunea Ad hoc configureaza conexiunea fara fir direct intre imprimanta si un
calculator.

Compatibilitate
802.11b/g
802.11b/g/n

Specifica standardul fara fir pentru reteaua fara fir.
Nota: Setarea implicita din fabrica este 802.11b/g/n.

Choose Network (Alegere retea)

Selecteaza o retea disponibild pe care sa o utilizeze imprimanta.

View Signal Quality (Vizualizare
calitate semnal)

Vizualizeaza calitatea conexiunii fara fir.

View Security Mode (Vizualizare
mod de securitate)

Vizualizeaza metoda de criptare pentru conexiunea fara fir.

Meniul AppleTalk

Pentru a accesa meniul, navigati la oricare dintre urmatoarele optiuni:

* Network/Ports (Retea/Porturi) > Standard Network (Retea standard) > Standard Network Setup
(Configurare retea standard) > AppleTalk

* Retea/Porturi > Retea [x] > Configurare retea [x] > AppleTalk

Utilizati Pentru

Activate (Activare)
Da
Nu

Activati sau dezactivati suportul pentru AppleTalk.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Nu.

View Name (Vizualizare nume)

Afigati numele AppleTalk atribuit.
Nota: Numele AppleTalk poate fi modificat numai de la serverul EWS.

Vizualizare adresa

Afigati adresa AppleTalk atribuita.

Nota: Adresa AppleTalk poate fi modificata numai de la Embedded Web
Server.

Set Zone (Setare zona)

[list of zones available on the network]
([lista zonelor disponibile din retea])

Furnizati o listd cu zonele AppleTalk disponibile din retea.
Nota: Zona prestabilitd pentru retea este cea prestabilité din fabricatie.
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Meniul Standard USB (USB standard)

Utilizati Pentru

PCL SmartSwitch
(Comutare inteligenta PCL)

Activat
Dezactivat

Configurati imprimanta sa comute automat la emularea PCL cand acest lucru este solicitat
de o lucrare de imprimare receptionata printr-un port USB, indiferent de limbajul implicit
al imprimantei.

Note:

® Setarea prestabilita din fabrica este On (Activat).

* Cand se seteaza la Off (Dezactivat), imprimanta nu examineaza datele recep-
tionate. Imprimanta foloseste emularea PostScript daca optiunea PS SmartSwitch
(Comutare inteligenta PS) este setata la valoarea On (Activat). Aceasta foloseste
limbajul de imprimanta prestabilit specificat in meniul Setup (Configurare) daca
optiunea PS SmartSwitch (Comutare inteligentd PS) este setaté la Off (Dezactivat).

PS SmartSwitch (Comutare
inteligenta PS)

Activat
Dezactivat

Configurati imprimanta sa comute automat la emularea PS cand acest lucru este solicitat
de o lucrare de imprimare receptionata printr-un port USB, indiferent de limbajul implicit
al imprimantei.

Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este On (Activat).

* Cand se seteaza la Off (Dezactivat), imprimanta nu examineaza datele recep-
tionate. Imprimanta foloseste emularea PCL daca optiunea PCL SmartSwitch
(Comutare inteligenta PCL) este setata la valoarea On (Activat). Aceasta foloseste
limbajul de imprimanta prestabilit specificat in meniul Setup (Configurare) daca
optiunea PCL SmartSwitch (Comutare inteligenta PCL) este setata la Off (Dezac-
tivat).

NPA Mode (Mod NPA)
Activat
Dezactivat
Auto (Automat)

Setati imprimanta s& efectueze procesarea speciald necesara pentru comunicare bidirec-
tionala in conformitate cu conventiile definite de protocolul NPA.

Note:

¢ Automat este setarea implicita din fabrica. Setarea Auto (Automat) configureaza
imprimanta sa examineze datele, sa stabileasca formatul si apoi sa proceseze
datele in mod corespunzator.

® | a schimbarea setarii din panoul de control al imprimantei, imprimanta reporneste
automat. Selectia de meniu este apoi actualizata.

USB Buffer (Buffer USB)
Disabled (Dezactivat)
Auto (Automat)

3K to [maximum size
allowed] (3 KO pana la
[dimensiune maxima
permisa))

Setati dimensiunea bufferului de intrare USB.
Note:

* Automat este setarea implicita din fabrica.
* Valoarea Disabled (Dezactivat) dezactiveaza bufferul pentru lucrari.
* Valoarea dimensiunii bufferului USB poate fi modificata in trepte de 1 KO.

* Dimensiunea maxima permisa depinde de cantitatea de memorie a imprimantei, de
dimensiunea celorlalte buffere de legatura si de setarea optiunii Salvare resursa la
Activat sau Dezactivat.

* Pentru a mari intervalul de dimensiune maxima pentru bufferul USB, dezactivati sau
reduceti dimensiunile bufferelor paralel, serial si de retea.

® La schimbarea setarii din panoul de control al imprimantei, imprimanta reporneste
automat. Selectia de meniu este apoi actualizata.
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Mac Binary PS (PS binar
Mac)

Activat
Dezactivat
Auto (Automat)

Setati imprimanta pentru a procesa lucrari de imprimare PostScript binare Macintosh.
Note:

* Automat este setarea implicita din fabrica.

* Setarea Activat proceseaza lucrarile de imprimare PostScript binare in modul brut.

® Setarea Dezactivat filtreaza lucrarile de imprimare folosind protocolul standard.

ENA Address (Adresa ENA)
YYY.YYY.YYY.Yyy

Setati informatiile pentru adresa de retea pentru un server de imprimare extern.

Nota: Acest meniu este disponibil numai daca imprimanta este conectata la un server
extern de imprimare prin intermediul portului USB.

ENA Netmask (Masca de
retea ENA)

YYY-YYY-YYY.YYY

Setati informatiile pentru masca de retea pentru un server de imprimare extern.

Nota: Acest meniu este disponibil numai daca imprimanta este conectata la un server
extern de imprimare prin intermediul portului USB.

ENA Gateway (Gateway
ENA)

YYY-YYY-YYY.YYY

Setati informatiile pentru gateway pentru un server de imprimare extern.

Nota: Acest meniu este disponibil numai daca imprimanta este conectata la un server
extern de imprimare prin intermediul portului USB.

meniul Configurare SMTP

Utilizati Pentru

Gateway SMTP principal

Specifica informatiile despre gateway-ul si portul serverului SMTP.

Port gateway SMTP principal

Nota: Portul implicit pentru gateway-ul SMTP este 25.

Gateway SMTP secundar

Port gateway SMTP secundar

Expirare LPD
5-30

Specifica intervalul de timp, in secunde, care va trece nainte ca serverul sa renunte
incercarea de a trimite un mesaj de posta electronica.

Nota: 30 seconds (30 de secunde) este setarea implicita din fabrica.

la

Adresa de raspuns

Specifica o adresa de raspuns de pana la 128 de caractere in mesajul de posta
electronica trimis de imprimanta.

Use SSL (Utilizare SSL)
Disabled (Dezactivat)
Negociere
Required (Obligatoriu)

Seteaza imprimanta sa utilizeze SSL, pentru securitate sporita, la conectarea cu
serverul SMTP.

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Disabled (Dezactivat).

® Cand se utilizeaza setarea Negociere, serverul SMTP stabileste daca se va
utiliza SSL.

Autentificare server SMTP
Fara autentificare
Login/Simpla
CRAM-MD5
Digest-MD5
NTLM
Kerberos 5

posta electronica.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Fara autentificare.

Specifica tipul de autentificare a utilizatorului necesara pentru privilegii de scanare catre
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Posta electronica initiata de
dispozitiv
None (Fara)
Se utilizeaza acreditivele
SMTP ale dispozitivului

ID-ul de utilizator al dispoziti-
vului

Parola dispozitivului

Specifica acreditarile care se vor utiliza la comunicarea cu serverul SMTP.
Note:

® Setarea implicita din fabrica pentru posta electronica initiata de dispozitiv este
None (Fara).

* Valorile ID-ul de utilizator al dispozitivului si Parola dispozitivului sunt utilizate
pentru a face login la serverul SMTP cand s-a selectat Se utilizeaza acreditivele
SMTP ale dispozitivului.

Meniul Security (Securitate)

meniul Imprimare confidentiala

Utilizati Pentru

Expirare lucrare confidentiala
Dezactivat
1ora
4 ore
24 ore
1 saptaména

Stabiliti limita de timp Tn care sunt stocate in memoria imprimantei lucrarile de imprimare
confidentiale.

Note:

¢ Daca setarea Expirare lucrare confidentiala este modificata in timp ce exista
lucrari de imprimare confidentiale in memoria imprimantei, atunci perioada de
expirare pentru acele lucrari nu se modifica la noua valoare implicita.

¢ Daca imprimanta este oprita, atunci toate lucrarile confidentiale care se afla in
asteptare in memoria imprimantei sunt sterse.

Repetare Expirare lucrare
Dezactivat
1ora
4 ore
24 ore
1 saptamana

Stabiliti limita de timp pentru perioada de stocare in imprimanta a lucrarilor de imprimare.

Verificare Expirare lucrare
Dezactivat
1ora
4 ore
24 ore
1 saptamana

Stabiliti o limita de timp pentru perioada in care imprimanta stocheaza lucrarile de
imprimare care necesita verificare.

Rezervare Expirare lucrare
Dezactivat
1ora
4 ore
24 ore
1 saptamana

Stabiliti o limita de timp pentru perioada in care imprimanta stocheaza lucrari de
imprimare pentru a fi imprimate ulterior.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.
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Meniul Security Audit Log (Jurnal audituri de securitate)

Utilizati Pentru

Export Log (Export jurnal)

Permiteti unui utilizator autorizat sa exporte jurnalul de audit.

Nota: Jurnalul poate fi descarcat din serverul Embedded Web Server si salvat
intr-un calculator.

Delete Log (Stergere jurnal)
Da
Nu

Specificati daca se sterg jurnalele de audit.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Yes (Da).

Configure Log (Configurare jurnal)
Enable Audit (Activare audit)
Da
Nu
Enable Remote Syslog (Activare
jurnal de sistem la distanta)
Nu
Da
Remote Syslog Facility (Locatie
jurnal de sistem la distanta)
0-23
Severity of events to log (Severi-
tatea evenimentelor de
inregistrat)

0-7

Specificati modul de configurare al jurnalelor de audit.
Note:

* Activare audit stabileste daca evenimentele sunt inregistrate in jurnalul de
audit securizat si in jurnalul de sistem la distanta. Setarea prestabilita din
fabrica este Nu.

¢ Activare jurnal de sistem la distanta stabileste daca jurnalele sunt trimise
catre un server la distanta. Setarea prestabilita din fabrica este Nu.

* Locatie jurnal de sistem la distanta stabileste valoarea utilizata pentru trimi-
terea jurnalelor catre serverul de jurnale de sistem la distanta. 4 este
setarea prestabilita din fabrica.

¢ Daca jurnalul auditurilor de securitate este activat, este inregistrata
valoarea severitatii fiecarui eveniment. 4 este setarea prestabilita din
fabrica.

meniul Set Date and Time (Setare data si ora)

Utilizati Pentru

Current Date and Time (Data si ora
curente)

Vizualizeaza setarile curente pentru data si ora ale imprimantei.

Manually Set Date and Time (Setare
manuala data si ora)
[input date/time] ([introducere
data/ora))

Introduceti data si ora.

Note:
* Setarea manuala a datei si orei configureaza optiunea Enable NTP
(Activare NTP) la valoarea No (Nu).

* Expertul va permite sa setati data si ora in formatul AAAA-LL-ZZ-
HH:MM.

Time Zone (Fus orar)

[list of time zones] ([lista de fusuri
orare])

Selectati fusul orar.
Nota: Setarea implicita din fabrica este GMT.

automata a orei de vara)
Activat
Dezactivat

Automatically observe DST (Respectare

Setati imprimanta sa utilizeze valorile aplicabile de inceput si de sfarsit pentru
ora de vara (DST - Daylight Saving Time) asociata setarii Time Zone (Fus
orar).

Nota: Setarea implicita din fabrica este On (Activat).
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Enable NTP (Activare NTP)
Activat
Dezactivat

Activati Network Time Protocol, care sincronizeaza ceasurile dispozitivelor
dintr-o retea.

Note:

® Setarea implicita din fabrica este On (Activat).
* Aceasta setare se va dezactiva daca setati manual data si ora.

Meniul Settings (Setari)

Meniul Setari generale

Utilizati Pentru

Display Language (Limba afisaj)
Engleza
Franceza
Germana
Italiana
Spaniola
Daneza
Norvegiana
Olandeza
Suedeza
Portugheza
Finlandeza
Rusa
Poloneza
Greaca
Maghiara
Turca
Ceha
Chineza simplificata
Chineza traditionala
Coreeana
Japoneza

Seteaza limba textului de pe afisaj.

Nota: Nu toate limbile sunt disponibile pentru toate modelele. Se
recomanda instalarea unei componente hardware speciale pentru anumite
limbi.

Afisare estimari consumabile
Afisare estimari
Nu mai afisa estimari

Vizualizati estimarile consumabilelor in panoul de control al imprimantei,
serverul EWS, setarile meniului si rapoartele statistice ale dispozitivului.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Afisare estimari.

Mod Eco
Dezactivat
Energy (Energie)
Energy/Paper (Energie/Hartie)
Hartie

Minimizeaza utilizarea energiei, a hartiei sau a suporturilor speciale.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

® Cand se seteaza modul Economic la Energie sau Hartie, pot fi afectate
performantele dar nu si calitatea tiparii.
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Semnal sonor de incarcare ADF
Activat
Dezactivata

Specificati daca ADF emite un semnal sonor cand este incarcata hartia.
Nota: Enabled (Activat) este setarea implicita din fabrica.

Quiet Mode (Mod silentios)
Dezactivat
Activat

Minimizati zgomotul produs de imprimanta.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Executare configurare initiala
Da
Nu

Executa expertul de configurare.

Dimensiuni hartie
SUA
Sistem metric

Specifica unitatea de masura pentru dimensiunile hartiei.
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este US.

* Setarea initiala este determinata de selectia tarii sau a regiunii din
expertul de configurare initiala.

Scanare catre interval de porturi PC
[interval porturi]

Specifica un interval valid de porturi pentru imprimantele din spatele unui
paravan de protectie care blocheaza porturi.

Nota: 9751:12000 este setarea prestabilita din fabrica.

Particularizarea ecranului de inceput
Schimbare limba
Copiere
Comenzi rapide pentru posta
electronica
Comenzi rapide pentru FTP
Cautare lucrari in asteptare
Lucrari in asteptare
Marcaje in document
Lucrari dupa utilizator

Modificati pictogramele care apar pe ecranul de pornire.
Pentru fiecare pictograma, selectati dintre optiunile urmatoare:
Afisaj
Nu se afiseaza

Copiere o pagina
Dezactivat
Activat

Seteaza copiile de pe geamul scanerului la numai cate o pagina la un moment
dat.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Permite eliminare fundal
Activat
Dezactivat

Specifica daca este permisa eliminarea fundalului imaginii.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Activat.

Permite scanari lucrare particularizata
Activat
Dezactivat

Scaneaza mai multe lucrari intr-un singur figier.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Activat. Daca este selectat Activat,
atunci setarea Permitere scanari lucrare personalizata se poate activa
pentru anumite lucrari.

Recuperare pagini blocate din scaner
Nivel lucrare
Nivel pagina

Specifica modul de reincarcare a uneilucrari de scanare daca apare un blocaj
de hartie in ADF.

Nota: ,Nivel lucrare” este setarea prestabilitd din fabrica.
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Alarms (Alarme) Seteaza declansarea unei alarme cand imprimanta necesita interventia utili-
Alarm Control (Control alarma) zatorului.
Alarma cartus Selectati dintre optiunile urmatoare pentru fiecare tip de alarma:

Dezactivat

O data

Continuu

Note:

® Setarea implicita din fabrica este O data. Aceasta setare emite trei
semnale rapide.

® Setarea Continuous (Continuu) repeta cele trei semnale la fiecare 10

secunde.
Timeouts (Expirari) Setati durata de asteptare in minute, dupa o lucrare de imprimare, Tnainte ca
Sleep Mode (Modul Repaus) imprimanta sa intre Intr-un mod cu consum redus de energie.
Dezactivata Note:
1-60 s -

* 20 este setarea prestabilita din fabrica.

® O valoarea mai mica determina un consum energetic mai mic, dar
poate necesita o perioada de incalzire mai mare.

* Selectati cea mai mica valoare daca imprimanta partajeaza acelagi
circuit electric cu iluminarea din camera sau daca observati ca lumina
din camera palpaie.

* Selectati o setare mai inalt& daca imprimanta este utilizata frecvent. Tn
majoritatea cazurilor, imprimanta este totdeauna pregatita pentru
tiparire, avand un timp de incalzire minim.

* Setarea Dezactivat nu apare decéat atunci cand optiunea Conservare
energie este setata la Dezactivat.

Timeouts (Expirari) Imprimati o lucrare cu afigajul oprit.
Imprimare cu afigajul oprit Nota: Display on when printing (Afisaj pornit la imprimare) este setarea

Permite imprim. cu afisajul oprit | implicita din fabrica.
Afisaj pornit la imprimare

Timeouts (Expirari) Setati intervalul de asteptare inainte ca imprimanta sa intre Th modul
Expirare hibernare Hibernare.
Dezactivata Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 3 zile.
20 de minute
1-3ore
6 ore
1-3 zile
1-2 saptamani
1 luna
Expirare hibernare la conectare Setati imprimanta la modul Hibernate (Hibernare) chiar daca exista o
Hibernate (Hibernare) conexiune Ethernet activa.
Fara hibernare Nota: Optiunea Do Not Hibernate (Fara hibernare) este setarea implicita
din fabrica.
Timeouts (Expirari) Seteaza intervalul de timp Tn secunde inainte ca panoul de control sa revina
Screen Timeout (Expirare ecran) la starea Pregatit.

15-300 Nota: 30 este setarea prestabilita din fabrica.
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Timeouts (Expirari)
Print Timeout (Expirare tiparire)
Dezactivata
1-255

Seteaza intervalul de asteptare in secunde al receptionarii unui mesaj de
finalizare a lucrarii, inainte ca imprimanta sa revoce restul lucrarii de
imprimare.

Note:

* 90 este setarea prestabilita din fabrica.

® Cand contorul expira, paginile partial tiparite sunt tiparite pana la capat,
iar imprimanta verificad daca mai sunt operatii de tiparire noi in
asteptare.

® Expirare imprimare este disponibila numai la utilizarea unei emulari
PCL.

Timeouts (Expirari)
Wait Timeout (Expirare asteptare)
Dezactivata
15 - 65535

Seteaza intervalul de asteptare (in secunde) a unor date suplimentare Tnainte
ca imprimanta sa revoce o lucrare de imprimare.

Note:

® 40 este setarea prestabilita din fabrica.

* Optiune Wait Timeout (Expirare asteptare) este disponibild numai daca
imprimanta utilizeaza emularea PostScript.

Error Recovery (Eroare la recuperare)
Repornire automata
Reporneste la inactivitate
Reporneste intotdeauna
Nu reporneste niciodata

Seteaza imprimanta sa se restarteze atunci cand intdmpina o eroare.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Reboot always (Se reporneste
intotdeauna).

Error Recovery (Eroare la recuperare)
Nr. maxim de reporniri automate
1-20

Stabiliti numarul de reporniri automate pe care le poate efectua imprimanta.
Note:

* Tava 2 este setata in mod prestabilit din fabrica.

* Daca imprimanta depaseste numarul maxim de reporniri intr-un anume
interval de timp, aceasta nu continua sa reporneasca, iar mesajul de
eroare apare pe afiga;.

Print Recovery (Recuperare tiparire)
Auto Continue (Continuare automata)
Dezactivata
5-255

Permite imprimantei sa continue automat imprimarea din anumite resurse
offline, atunci cand acestea nu sunt rezolvate in intervalul de timp specificat.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Disabled (Dezactivat).

Print Recovery (Recuperare tiparire)

Jam Recovery (Recuperare pagini
blocate)

Activat
Dezactivat
Automat

Specifica daca imprimanta imprima din nou paginile blocate.
Note:
* Automat este setarea implicita din fabrica. Imprimanta retipareste

paginile blocate cu exceptia cazului in care memoria necesara pentru
stocarea paginilor este folosita la alte operatii de tiparire.

® Setarea On (Activat) determina imprimanta sa retipareasca totdeauna
paginile blocate.

® Setarea Off (Dezactivat) determina imprimanta sa nu tipareasca
niciodata paginile blocate.
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Print Recovery (Recuperare tiparire)
Page Protect (Protejare pagina)
Dezactivat
Activat

Imprimati o pagina care se poate sa nu fi fost imprimata in alte conditii.
Note:

* Setarea implicita din fabrica este Dezactivat. Aceasta determina
tiparirea partiala a unei pagini daca memoria disponibild nu este
suficienta pentru tiparirea intregii pagini.

* Modul Activat seteaza imprimanta sa printeze intreaga pagina.

Apasati pe butonul Sleep (Repaus)
Do Nothing (Nicio actiune)
Sleep (Hibernare)

Hibernate (Hibernare)

Determina modul in care reactioneaza imprimanta la o apasare scurta a
butonului Repaus, atunci cand este in starea Inactiv.

Nota: Optiunea Sleep (Repaus) este setarea implicita din fabrica.

Apasati si mentineti apasat butonul
Sleep (Repaus)
Do Nothing (Nicio actiune)
Sleep (Hibernare)
Hibernate (Hibernare)

Determinati modul in care reactioneaza imprimanta la o apasare lunga a
butonului Repaus atunci cand este in starea Inactiv.

Nota: Optiunea Do Nothing (Nicio actiune) este setarea implicita din
fabrica.

Valori implicite din fabrica
Do Not Restore (Nu se revine)
Restore Now (Revenire acum)

Utilizati setarile implicite din fabrica ale imprimantei.
Note:

® Setarea prestabilita este Nu se revine.

* Optiunea Revenire acum readuce toate setarilor imprimantei la valorile
implicite din fabrica, cu exceptia setarilor din meniul Retea/Porturi.
Toate elementele descarcate stocate in memoria RAM sunt sterse.
Elementele descarcate stocate in memoria flash sau pe un hard disc nu
sunt afectate.

Mesaj particularizat de intampinare
Dezactivat
Adresa IP
Nume gazda
Nume contact
Locatie
Nume configuratie zero
Text particularizat [x]

Selectati un mesaj de intdmpinare personalizat, care apare ca o afisare alter-
nativa a starii imprimantei.

Meniul Copy Settings (Setari de copiere)

Pentru

Utilizati

Content Type (Tip de continut)
Text
Graphics (Grafica)
Text/Photo (Text/Foto)
Photo (Foto)

Specifica elementele de continut ale documentului original.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Text/Photo (Text/Foto).
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Content Source (Sursa continut)
Black/White Laser (Laser alb-negru)
Color Laser (Laser color)

Inkjet (Jet de cerneald)
Photo/Film (Foto/Film)
Magazine (Revista)
Newspaper (Ziar)
Press (Presa)

Specifica modul in care a fost produs documentul original.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Color Laser (Laser color).

Other (Altele)

Color Specifica daca exemplarele se imprima color.
On (Activat) Nota: Setarea implicita din fabrica este On (Activat).
Off (Dezactivat)

Allow color copies (Se permit copii color)
On (Activat)
Off (Dezactivat)

Activeaza culorile pentru copii.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este On (Activat).

* Setarea acestei optiuni la Off (Dezactivat) va ascunde toate
meniurile asociate culorilor.

* Aceasta setare anuleaza setarea Color (Culoare).

Sides (Duplex) - Fete (Duplex)
1 fete la 1 fete
1 fete la 2 fete
2 fete la 1 fete
2 sided to 2 sided (2 fete pe 2 fete)

Specificati daca un document original este pe doua fete (fatd-verso)
sau pe o fata, apoi specificati daca respectiva copie trebuie sa fie
fata-verso sau pe o fata.

Note:

* 1 fata la 1 fata — Documentul original este imprimat pe o fata,
iar copia va fi imprimata tot pe o fata.

* 1 sided to 2 sided (1 fata la 2 fete) - documentul original este
imprimat pe o fata, iar copia va fi imprimata pe ambele fete.

* 2 sided to 1 sided (2 fete la 1 fata) - Documentul original este
imprimat pe ambele fete, iar copia va fi imprimata numai pe o
fata.

* 2 sided to 2 sided (2 fete pe 2 fete) - documentul original este
imprimat pe ambele fete, iar copia va fi imprimata tot pe
ambele fete.

Paper Saver (Economisire hartie)
Off (Dezactivat)
Cate 2 Portret
Cate 4 Portret
Cate 2 Vedere
Cate 4 Vedere

Permite copierea a doua sau patru coli ale unui document pe o
pagina.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

Print Page Borders (Imprimare cu margini)
On (Activat)
Off (Dezactivat)

Permite imprimarea cu chenare a copiilor.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

Collate (Asamblare)
(1,1,1) (2,2,2)
(1,2,3) (1,2,3)

Cand se imprima mai multe exemplare, paginile fiecarui exemplar
sunt asezate in ordine.

Nota: Setarea implicita din fabrica este ,(1,2,3) (1,2,3)".
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Original Size (Dimensiune original) Specifica dimensiunea hartiei documentului original.
Letter Note:
Legal

* | etter este setarea implicita din fabrica pentru SUA Setarea
internationala implicitd din fabrica este A4.

* Dimensiunile hartiei Legal, Folio si Oficio (Mexic) sunt
acceptate numai in ADF.

Executive

Folio

Statement

Oficio (Mexico) - Oficio (Mexic)
Universal

Mixed Sizes (Dimensiuni amestecate)
A4

A5

A6

JIS B5

Custom Scan Size [x] (Dimensiune de scanare
personalizata [x])

Book Original (Original carte)
Business Card (Carti de vizita)

3 x 5 inchi
4 x 6 inchi
ID Card (Carte de identitate)
Copy To Source (Copiere la sursa) Specifica sursa hartiei pentru lucrarile de copiere.
Tray [x] (Tava [X]) Nota: Setarea implicita din fabrica este Tray 1 (Tava 1).

MP Feeder (Alimentator MF)
Manual Feeder (Alimentator manual)

Transparency Separators (Separatori folii trans- | Plaseaza o coala de hartie intre foliile transparente.

parente) Nota: Setarea implicita din fabrica este On (Activat).
On (Activat)
Off (Dezactivat)

Separator Sheets (Coli de separare) Plaseaza o coala de hartie Tntre pagini, copii sau lucrari.
Off (Dezactivat) Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

Between Copies (intre copii)
Between Jobs (intre lucrari)
Between Pages (intre pagini)

Separator Sheet Source (Sursa coala de Specificati sursa hartiei pentru coala de separare.

separare) Nota: Setarea implicita din fabrica este Tray 1 (Tava 1).
Tray [x] (Tava [x])

MP Feeder (Alimentator MF)

intunecare Specifica nivelul de intunecare pentru lucrarea de copiere.
1-9 Nota: Setarea implicita din fabrica este 5.
Numar de copii Specifica numarul de copii pentru lucrarea de copiere.

1-999 Nota: Setarea implicita din fabrica este 1.
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Overlay (Acoperire)
Confidential (Confidential)
Copy (Copiere)

Schita

Urgent
Particularizata
Off (Dezactivat)

Specifica textul de acoperire care se imprima pe fiecare pagina a
lucrarii de copiere.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

Allow priority copies (Se permite copierea cu
prioritate)

On (Activat)

Off (Dezactivat)

Permite intreruperea unei lucrari de imprimare pentru a copia o
pagina sau un document.

Nota: Setarea implicita din fabrica este On (Activat).

Background Removal (Eliminare fundal)
-41a4

Modifica proportia de fundal vizibil intr-o copie.
Nota: Setarea implicita din fabrica este 0.

Auto Center (Centrare automata)
Off (Dezactivat)
On (Activat)

Permite centrarea automata a continutului pe pagina.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

Color Dropout (Abandonare culori)
Color Dropout (Abandonare culori)
None (Fara)
Red (Rosu)
Green (Verde)
Blue (Albastru)
Default Red Threshold (Prag prestabilit rosu)
0-255
Default Green Threshold (Prag prestabilit
verde)
0-255
Default Blue Threshold (Prag prestabilit
albastru)
0-255

Specificati culoarea care se elibereaza in timpul scanarii si ajustati
setarea de eliberare pentru fiecare prag de culoare.

Note:
® Setarea implicita din fabrica pentru Color Dropout (Abandonare
culori) este None (Fara).

® Setarea implicita din fabrica pentru pragul fiecarei culori este
128.

Contrast
0-5
Best for content (Optim pentru continut)

Precizeaza contrastul care se utilizeaza pentru o lucrare de copiere.

Nota: Setarea implicita din fabrica este ,Best for content” (Optim
pentru continut).

Mirror Image (Imagine in oglinda)
Off (Dezactivat)
On (Activat)

Creeaza o imagine in oglinda a documentului original.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

Negative Image (Imagine negativa)
Off (Dezactivat)
On (Activat)

Creeaza o imagine negativa a documentului original.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

Shadow Detail (Detaliu umbra)
-4t04 (-4 1a4)

Ajusteaza cantitatea de detaliu al umbrei vizibil pe copie.
Nota: 0 este setarea prestabilita din fabrica.

Scan edge to edge (Scanare de la muchie la
muchie)

Off (Dezactivat)
On (Activat)

Permite scanarea de la o margine la alta a documentului original.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).
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Sharpness (Claritate)
1-5

Ajusteaza proportia de claritate a unei copii.
Nota: Setarea implicita din fabrica este 3.

Temperature (Temperatura)
-4t04 (-4 1a4)

Permite utilizatorului sa specifice iesiri in culori ,calde” sau ,reci”.

Nota: Valorile ,reci” genereaza o iesire mai albastruie decat cea
prestabilita, in timp ce valorile ,calde” genereaza o iesire mai
rosiatica decat cea prestabilita.

Meniul Setari pentru posta electronica

Utilizati Pentru

Configurare server posta electronica
Doresc sa primesc o copie
Nu apare niciodata
Implicit activat
Off by default (Implicit dezactivat)
Activat permanent

Trimite o copie a mesajului de posta electronica Thapoi la expeditor.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Nu apare niciodata.

Configurare server posta electronica
Dimensiune maxima posta electronica

Specifica dimensiunea maxima a mesajului de posta electronica.
Nota: Mesajele de posta electronica mai mari decat dimensiunea maxima

0-65535 KO specificata nu sunt trimise.
Format Specifica formatul fisierului.
PDF (.pdf) Nota: Setarea prestabilita din fabrici este PDF (.pdf).
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)
Setari PDF Configureaza setarile PDF.
Versiune PDF Note:
1,2-1,7
A-1a * Setarea prestabilita din fabrica pentru versiunea PDF ester 1.5.
Secure PDF (PDF securizat) ® Setarea prestabilit_é din fablficé P(_entru PDF. securizat este Pez_activat.
Dezactivat Pentru PDF securizat trebuie sa introduceti parola de doua ori.
Activat
Tip continut Specifica elementele de continut ale documentului original.
Text Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Text/Foto.
Grafica
Text/Foto
Foto

Sursa continut
Black/White Laser (Laser alb-negru)
Imprimante cu laser color
Imprimanta cu jet de cerneala
Foto/Film
Revista
Ziar
Presa
Altele

Specifica modul in care a fost produs documentul original.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Color Laser (Laser color).
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Color Specifica daca imprimanta receptioneaza si transmite continut color.
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Activat.
Activat
Rezolutie Specifica rezolutia de scanare in puncte pe inchi.
75 dpi Noti: Setarea prestabilita este 150 dpi.
150 dpi
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi
intunecare Mareste sau reduce luminozitatea imprimatelor.
1-9 Nota: 5 este setarea prestabiliti din fabrica.
Orientare Specifica orientarea imaginii scanate.
Portret Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Portrait (Portret).
Vedere

Dimensiune original
Letter
Legal
Executive
Folio
Statement
Oficio (Mexic)
Universal
Mixed Sizes (Dimensiuni amestecate)
Ad
A5
A6
JIS B5
Dimensiune de scanare particularizata
(x]
Book Original (Original carte)
Carti de vizita

Precizarea dimensiunii documentului original.
Note:
® Setarea pentru letter prestabilita este din fabrica pentru S.U.A. A4 este
setarea implicita internationala.

* Dimensiunile hartiei Legal, Folio si Oficio (Mexic) sunt acceptate
numai in ADF.

Muchie lunga
Muchie scurta

3 x5 inchi
4 x 6 inchi

Fete (Duplex) Specifica orientarea documentelor originale incarcate in ADF pentru
Dezactivat scanarea a doua fete.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Calitate JPEG
Optim pentru continut
5-90

Seteaza calitatea unei imagini foto JPEG in raport cu dimensiunea fisierului
si calitatea imaginii.

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Optim pentru continut.
* 5 reduce dimensiunea figierului gi calitatea imaginii.

® 90 ofera cea mai buna calitate a imaginii, dar dimensiunea figierului
este foarte mare.
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Implicit text
5-90

Seteaza calitatea imaginii unui text in raport cu dimensiunea figierului si
calitatea imaginii.

Nota: 75 este setarea prestabilita din fabrica.

Prestabilit text/foto

Seteaza calitatea unei imagini care contine text sau o fotografie in raport cu

5-90 dimensiunea figierului si calitatea imaginii.
Nota: 75 este setarea prestabilita din fabrica.
Implicit foto Seteaza calitatea unei imagini care contine o fotografie in raport cu dimen-
5-90 siunea figierului si calitatea imaginii.

Nota: 50 este setarea prestabilita din fabrica.

Trimitere imagini prin e-mail ca
Atasare
Link Web

Specifica modul in care sunt trimise imaginile.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Atasare.

Utilizare TIFF cu mai multe pagini
Activat
Dezactivat

Ofera posibilitatea de a alege intre figiere TIFF formate dintr-o singura
pagina sau fisiere TIFF formate din mai multe pagini. Pentru o lucrare de
scanare pentru posta electronica a mai multe pagini, fie se creeaza un figier
TIFF care contine toate paginile, fie mai multe fisiere TIFF cu un figier pentru
fiecare pagina a lucrarii.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Activat.

Jurnal trimitere
Imprimare jurnal
Nu se imprima jurnalul
Se imprima numai in caz de eroare

Specificati daca se imprima jurnalul de transmiteri.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Imprimare jurnal.

Sursa hartie jurnal
Tava [x]
Alimentator MF

Specifica sursa de hartie pentru imprimarea jurnalelor de posta electronica.
Nota: Tava 1 este setata in mod prestabilit din fabrica.

Adéancime de culoare posta electronica
1 bit
8 bit

Activeaza modul Text/Photo (Text/Foto) pentru a obtine dimensiuni de fisier
mai mici utilizand imagini de 1 bit atunci cand modul Color (Culoare) este
setat la Off (Dezactivat).

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este 8 biti.

Se permite salvarea drept comanda
rapida

Activat

Dezactivat

Salveaza adresele de posta electronica drept comenzi rapide.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este Activat.

* Cand este setat la Dezactivat, butonul ,Salvare drept comanda rapida”
nu apare in ecranul Destinatie de postéa electronica.

Eliminare fundal
-4la4d

Modifica proportia de fundal vizibil intr-o imagine scanata.

Nota: 0 este setarea prestabilita din fabrica.
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Abandonare culori
Abandonare culori

Specificati culoarea care se elibereaza si ajustati setarea de eliberare pentru
fiecare prag de culoare.

0-5
Optim pentru continut

Fara Note:
\R;;Zue . Setarea prestabilita EJII’J fabrica pentru Color Dropout (Abandonare
culori) este None (Fara).
Albastru . ® Setarea prestabilita din fabrica pentru pragul fiecarei culori este 128.
Prag prestabilit rosu
0-255
Prag prestabilit verde
0-255
Prag prestabilit albastru
0-255
Contrast Precizeaza contrastul iesirii.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Optim pentru continut.

Imagine in oglinda
Dezactivat
Activat

Creeaza o imagine in oglinda a documentului original.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Imagine negativa
Dezactivat
Activat

Creeaza o imagine negativa a documentului original.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.

Detaliu umbra
-4la4d

Modifica proportia de detaliu al umbrei vizibila pe o imagine scanata.
Nota: 0 este setarea prestabilita din fabrica.

Scanare de la margine la margine

Specifica daca documentul original este scanat de la o margine la alta.

Dezactivat Nota: Setarea prestabilita din fabricd este Dezactivat.
Activat
Claritate Regleaza claritatea unei imagini scanate.
1-5 Nota: 3 este setarea prestabilita din fabrica.
Temperatura Specificati iesiri in culori calde sau reci. Valorile ,reci” genereaza o iegire mai
4la4d albastruie decat cea implicita, in timp ce valorile ,calde” genereaza o iesire

mai rosiatica decat cea implicita.

Nota: 0 este setarea prestabilita din fabrica.

Meniul Setari pentru FTP

Utilizati

Format
PDF (.pdf)
TIFF (.tif)
JPEG (jpg)
XPS (.xps)

Pentru

Specifica formatul fisierului.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este PDF (.pdf).
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Setari PDF
Versiune PDF
1,2-1,7
A-1a
Secure PDF (PDF securizat)
Dezactivat
Activat

Configureaza setarile PDF.
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica pentru versiunea PDF ester 1.5.

* Setarea prestabilita din fabrica pentru PDF securizat este Dezactivat.
Pentru PDF securizat trebuie sa introduceti parola de doua ori.

Content Type (Tip continut)
Text
Grafica
Text/Foto
Foto

Specifica elementele de continut ale documentului original.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Text/Foto.

Content Source (Sursa continut)
Black/White Laser (Laser alb-negru)
Imprimante cu laser color
Jet de cerneala
Photo/Film (Foto/Film)

Revista
Ziar
Presa
Altele

Specifica modul in care a fost produs documentul original.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Color Laser (Laser color).

Color
Dezactivat
Activat

Specifica daca imprimanta receptioneaza si transmite continut color.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Activat.

Rezolutie
75 dpi
150 dpi
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi

Specifica calitatea lucrarii de scanare in puncte pe inch (dpi).
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este de 150 dpi.

intunecare
1-9

Mareste sau reduce luminozitatea imprimatelor.
Nota: 5 este setarea prestabilita din fabrica.

Orientare
Portret
Vedere

Specifica orientarea imaginii scanate.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Portrait (Portret).
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Dimensiune original
Letter
Legal
Executive
Folio
Statement
Oficio (Mexic)
Universal
Mixed Sizes (Dimensiuni amestecate)
Ad
A5
A6
JIS B5

Dimensiune particularizata de
scanare [x]

Book Original (Original carte)
Carti de vizita

Precizarea dimensiunii documentului original.
Note:
* Setarea pentru letter prestabilita este din fabrica pentru S.U.A. A4
(Plicuri DL) este setarea prestabilita internationala.

* Dimensiunile hartiei Legal, Folio si Oficio (Mexic) sunt acceptate
numai in ADF.

Muchia lunga
Muchia scurta

3x5in.
4 x 6 inchi

Fete (Duplex) Specifica orientarea documentelor originale incarcate in ADF pentru
Dezactivat scanarea a doua fete.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

JPEG Quality (Calitate JPEG)
Optim pentru continut
5-90

Seteaza calitatea unei imagini foto JPEG in raport cu dimensiunea fisierului
si calitatea imaginii.

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Optim pentru continut.
* 5 reduce calitatea imaginii si dimensiunea fisierului.

* 90 produce cea mai buna calitate a imaginii, dar dimensiunea fisie-
rului este foarte mare.

Text Default (Prestabilit Text)
5-90

Seteaza calitatea textului in raport cu dimensiunea si calitatea imaginii.
Nota: 75 este setarea prestabilita din fabrica.

Text/Photo Default (Prestabilit Text/Foto)
5-90

Seteaza calitatea unei imagini care contine text sau o fotografie in raport
cu dimensiunea si calitatea imaginii.

Nota: 75 este setarea prestabilita din fabrica.

Photo Default (Prestabilit Foto)
5-90

Seteaza calitatea unei imagini care contine o fotografie in raport cu dimen-
siunea si calitatea imaginii.

Nota: 50 este setarea prestabilitd din fabrica.

Utilizare TIFF multi-pagina
Activat
Dezactivat

Ofera posibilitatea de a alege intre fisiere TIFF formate dintr-o singura
pagina sau fisiere TIFF formate din mai multe pagini. Pentru o lucrare de
scanare la FTP a mai multe pagini, se creeaza fie un figier TIFF care
contine toate paginile, fie mai multe fisiere TIFF cu un figier pentru fiecare
pagina a lucrarii.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Activat.
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Jurnal trimitere
Imprimare jurnal
Nu se imprima jurnalul
Se imprima numai in caz de eroare

Specificati daca se imprima jurnalul de transmiteri.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Imprimare jurnal.

Sursa hartie jurnal
Tava [X]
Alimentator manual

Specifica o sursa de hartie pentru imprimarea jurnalelor FTP.
Nota: Tava 1 este setata in mod prestabilit din fabrica.

FTP bit Depth (Numar biti FTP)
8 biti
1 bit

Activeaza modul Text/Photo (Text/Foto) pentru a obtine dimensiuni de fisier
mai mici utilizadnd imagini de 1 bit atunci cand modul Color este setat la Off
(Dezactivat).

Nota: Setarea prestabiliti din fabrica este 8 biti.

Allow Save as Shortcut (Se permite
salvarea drept comanda rapida)

Activat
Dezactivat

Permite crearea de comenzi rapide pentru adresele FTP.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Activat.

Eliminare fundal
-41a4d

Modifica proportia de fundal vizibil intr-o copie.
Nota: 0 este setarea prestabilita din fabrica.

Color Dropout (Abandonare culori)
Color Dropout (Abandonare culori)
Fara
Rosu
Verde
Albastru
Default Red Threshold (Prag prestabilit
rosu)
0-255
Default Green Threshold (Prag presta-
bilit verde)
0-255
Default Blue Threshold (Prag prestabilit
albastru)
0-255

Specificati culoarea care se elibereaza si ajustati setarea de eliberare
pentru fiecare prag de culoare.

Note:

* Setarea prestabilita din fabrica pentru Color Dropout (Abandonare
culori) este None (Fara).

* Setarea prestabilita din fabrica pentru pragul fiecarei culori este 128.

Contrast
0-5
Optim pentru continut

Precizeaza contrastul iegirii.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Optim pentru continut.

Mirror Image (Imagine in oglinda)
Dezactivat
Activat

Creeaza o imagine in oglinda a documentului original.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Negative Image (Imagine negativa)
Dezactivat
Activat

Creeaza o imagine negativa a documentului original.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

Detaliu umbra
-4la4d

Modifica proportia de detaliu al umbrei vizibila pe o imagine scanata.

Nota: 0 este setarea prestabilita din fabrica.
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Scanare de la muchie la muchie Specifica daca documentul original este scanat de la o margine la alta.
Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Activat

Claritate Specifica claritatea unei imagini scanate.
1-5 Nota: 3 este setarea prestabilita din fabrica.

Setari imprimare

Meniul Setup (Configurare)

Utilizati Pentru

Printer Language (Limbaj
imprimanta)
PCL Emulation
(Simulare PCL)
PS Emulation
(Simulare PS)

Setati limbajul implicit al imprimantei.
Note:
® Setarea prestabilita din fabrica este Emulare PS. PS Emulation (Emulare PS)
foloseste un interpretor PCL pentru procesarea lucrarilor de imprimare.

® PCL Emulation (Emulare PCL) foloseste un interpretor PCL pentru procesarea
lucrarilor de imprimare.

® Setarea unui limbaj prestabilit pentru imprimanta nu impiedica aplicatia software s&
trimita operatii de tiparire care folosesc alt limbaj.

Print Area (Zona de
tiparire)
Normala
Fit To Page (Incadrare
in pagina)
Whole Page (Intreaga
pagina)

Setati zona de imprimare logica si fizica.
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Normal. Cand se incearca imprimarea datelor in
zona neimprimabila definita de setarea Normal, imprimanta va decupa imaginea.

* Optiunea Incadrare in pagina incadreaza continutul paginii in dimensiunea de hartie
selectata.

¢ Setarea Whole Page (intreaga pagind) permite mutarea imaginii in zona neimpri-
mabila definita de setarea Normal, dar imprimanta decupeaza imaginea la limita
setarii Normal. Aceasta setare se aplica numai pentru paginile imprimate utilizand
interpretorul PCL 5e si nu are niciun efect asupra paginilor imprimate utilizand inter-
pretoare PCL XL sau PostScript.

Utilizare imprimanta
Randament maxim
Viteza maxima

Setati utilizarea de toner color la imprimare.
Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Randament maxim.

Mod Numai negru
Activat
Dezactivat

Setati imprimanta pentru a imprima textul si elementele grafice utilizand numai cartusul de
toner negru.

Nota: Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat.




Despre meniurile imprimantei 16

Utilizati Pentru

Salvare resurse Specificati modul in care imprimanta gestioneaza elementele descarcate temporar, cum ar
Activat fi fonturile si macrocomenzile stocate in memoria RAM atunci cand primeste o lucrare care
Dezactivat necesita mai multa memorie decét este disponibila.

Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Dezactivat. Setarea Dezactivat determina impri-
manta sa pastreze in memorie elementele descarcate atata timp cat spatiul nu este
necesar in alt scop. Elementele descarcate sunt sterse pentru a procesa operatiile de
tiparire.

® Setarea On (Activat) configureaza imprimanta sa pastreaza elementele descarcate la
schimbarea limbajelor si la resetarea imprimantei. Daca imprimanta nu mai are
suficienta memorie, atunci va aparea mesajul Memory full [38] (Memorie plina [38]),
dar datele descarcate nu vor fi sterse.

Meniul Finishing (Finisare)

Utilizati Pentru

Sides (Duplex) - Fete (Duplex) Specifica daca imprimarea pe doua fete (fatd-verso) este setata ca optiune
1 sided (Imprimare pe 1 fat&) implicita pentru toate lucrarile de imprimare.
imprimare pe 2 fete Note:

® Setarea implicita din fabrica este ,1 sided” (Pe 1 fata).

® Puteti selecta imprimarea fata-verso din software-ul imprimantei.
Pentru utilizatorii de Windows:
Faceti clic pe File (Figier) > Print (Imprimare), apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup (Confi-
gurare).
Pentru utilizatorii de Macintosh:
Alegeti File (Fisier) > Print (Imprimare), apoi ajustati setarile din caseta de
dialog de imprimare si din meniurile pop-up.

Duplex Binding (Legare duplex) Definiti modul de legare pentru paginile fata-verso in raport cu orientarea paginii.
Long Edge (Latura lunga) Note:

Short Edge (Latura scurta)
® Setarea implicita din fabrica este Long Edge (Latura lunga). Aceasta

presupune legarea paginii pe muchia lunga (muchia din stanga in cazul
orientarii de tip portret si muchia de sus in cazul orientarii de tip vedere).

* Optiunea Short Edge (Muchia scurtd) presupune legarea paginii pe muchia
scurta (muchia de sus in cazul orientarii de tip portret si muchia din stanga
in cazul orientarii de tip vedere).

Copies (Copii) Specifica numarul implicit de copii pentru fiecare lucrare de imprimare.
1-999 Nota: Setarea implicita din fabrica este 1.
Blank Pages (Pagini goale) Specifica daca intr-o lucrare de imprimare sunt inserate pagini goale.

Do Not Print (Nu se imprimé@) | Nota: Setarea implicita din fabrica este Do Not Print (Nu se imprima).
Print (Se imprima)

Collate (Asamblare) Cand se imprima mai multe copii, paginile lucrarii de imprimare sunt agsezate in
(1.1,1)(2.2,2) ordine.
(1,2,3) (1,2,3) Nota: Optiunea ,(1,2,3) (1,2,3)” este setarea implicita din fabrica.
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Utilizati Pentru

Separator Sheets (Coli de
separare)

Off (Dezactivat)

Between Copies (Intre copii)
Between Jobs (intre lucrari)
Between Pages (intre pagini)

Specifica daca sunt inserate coli de separare goale.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

* Optiunea Intre copii introduce o foaie goala intre fiecare pagina a lucrarii de
imprimare, daca optiunea Asamblare este setata la ,(1,2,3) (1,2,3)". Daca
optiunea Asamblare este setata la ,(1,1,1) (2,2,2)", atunci o pagina alba este
introdusa intre fiecare set de pagini imprimate, cum ar fi dupa toate paginile
1 si dupa toate paginile 2.

* Optiunea Between Jobs (Intre lucrari) insereazé cate o pagina goala intre
lucrarile de imprimare.

* Optiunea Between Pages (intre pagini) insereazé céate o pagina goala dupa
fiecare pagina a lucrarii de imprimare. Aceasta setare este utila cand
imprimati folii transparente sau cand inserati pagini goale intr-un document.

Separator Source (Sursa separa-
toare)

Tray [x] (Tava [x])
Alimentator multifunctional

Specificati sursa hartiei pentru coala de separare.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Tava 1 (tava standard).

Paper Saver (Economisire hartie)
Off (Dezactivat)
2-Up (Cate 2)
3-Up (Cate 3)
4-Up (Cate 4)
6-Up (Cate 6)
9-Up (Cate 9)
12-Up (Cate 12)
16-Up (Cate 16)

Imprimati mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

* Cand este selectat numarul de pagini per coala, fiecare pagina este scalata,
astfel incat pe coala sa poata fi afisat numarul dorit de pagini.

Paper Saver Ordering (Ordonare la
utilizarea optiunii Economisire
hartie)

Horizontal (Orizontal)

Reverse Horizontal (Rotire pe

orizontala)

Reverse Vertical (Rotire pe

verticala)

Vertical

Specificati ordinea Tn care se imprima paginile pe o singura coala cand se
utilizeaza functia Paper Saver (Economizor de hartie).

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Horizontal (Orizontal).

* Pozitionarea depinde de numarul de imagini de pe pagina si de orientarea
de tip portret sau vedere.

Paper Saver Orientation (Orientare
la utilizarea optiunii Economisire
hartie)

Auto (Automat)

Landscape (Vedere)

Portrait (Portret)

Specificati orientarea n care se imprima paginile pe o singura coala.

Nota: Setarea implicita din fabrica este Auto (Automat). Imprimanta alege
formatul portret sau vedere.

Paper Saver Border (Margine la
utilizarea optiunii Economisire
hartie)

None (Fara)

Solid (Compact)

Imprimati un chenar atunci cand se utilizeaza Paper Saver (Economisire hartie).
Nota: Setarea implicita din fabrica este None (Fara).
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Meniul Calitate

Utilizati To (Pentru)

Print Mode (Mod de
tiparire)
Culoare
Black Only (Numai
negru)

Specifica daca imaginile sunt imprimate alb-negru sau color.
Note:

* Setarea prestabilita din fabrica este Color.
¢ Driverul imprimantei poate sa ignore aceasta setare.

Color Correction (Corectare
culori)

Auto (Automat)
Dezactivat
Manual

Ajusteaza culorile imprimate in pagina.
Note:
* Automat este setarea implicita din fabrica. Aceasta aplica diferite tabele pentru
conversia culorilor pentru fiecare obiect de pe pagina imprimata.
¢ Setarea Off (Dezactivat) dezactiveaza corectia culorilor.

® Setarea Manual permite personalizarea tabelelor de culori folosind setarile dispo-
nibile din meniul Manual Color (Culoare manuala).

¢ Din cauza diferentelor de sintetizare a culorilor pe cale aditiva si substractiva,
anumite culori afisate pe monitoare nu pot fi reproduse pe pagina tiparita.

Rezolutie de tiparire
1200 dpi
4800 CQ

Specifica rezolutia de imprimare in puncte per inch sau in calitatea culorii (CQ).
Nota: Setarea implicita din fabrica este 4800 CQ.

Toner Darkness (Lumino-
zitate toner)

1-5

Mareste sau reduce luminozitatea materialelor imprimate.
Note:

* Setarea implicita din fabrica este 4.
* Selectarea unei valori mai mici poate economisi toner.

Enhance Fine Lines (intérire
linii subtiri)

Activat

Dezactivat

Activeaza un mod de imprimare preferabil pentru fisiere precum desene de arhitectura,
harti, scheme electrice si scheme logice.

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.

* Pentru a seta aceasta optiune folosind serverul Embedded Web Server, introduceti
adresa IP a imprimantei in cAmpul de adrese al browserului web.

¢ Optiunea se poate seta din programul software.
Pentru utilizatorii de Windows:
Faceti clic pe File (Figier) > Print (Imprimare), apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati), Preferences (Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup (Confi-
gurare).
Pentru utilizatorii de Macintosh:
Alegeti File (Figier) > Print (Imprimare), apoi ajustati setérile din caseta de dialog de
imprimare si din meniurile pop-up.

Color Saver (Color
economic)

Activat
Dezactivat

Reduce cantitatea de toner utilizata pentru elemente grafice siimagini. Cantitatea de toner
utilizata pentru text nu este redusa.

Note:

® Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

* Setarea On (Activat) inlocuieste setarile pentru optiunea Toner Darkness (Lumino-
zitate toner).
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Utilizati To (Pentru)

Luminozitate RGB Ajustati materialele imprimate marind sau micgorand luminozitatea. Puteti sa economisiti
6..6 toner marind luminozitatea materialelor imprimate.

Nota: Setarea implicita din fabrica este 0.

RGB Contrast (Contrast Reglati contrastul obiectelor imprimate.

RGB) Nota: Setarea implicita din fabrica este 0.
0-5

RGB Saturation (Saturatie | Regleaza saturatia culorilor imprimate.

RGB) Nota: Setarea implicita din fabrica este 0.
0-5

Color Balance (Balanta de
culori)

Cyan

5.5
Magenta

5.5
Galben

5.5
Negru

dela-51a5

Reset Defaults (Resetare
la valorile prestabilite)

Regleaza culorile imprimate marind sau micsorand cantitatea de toner utilizata pentru
fiecare culoare.

Nota: Setarea implicita din fabrica este 0.

Color Samples (Mostre Imprima pagini mostra pentru fiecare dintre tabelele de conversie RGB si CMYK utilizate

culori) de imprimanta.
Afisaj sSRGB Note:
sRGB intens

Display - True Black
(Afisaj - Negru intens)
Intens

Off - RGB (Dezactivat -
RGB)

CMYK SUA

Euro CMYK (CMYK
Europa)

CMYK intens
CMYK inchis

® Selectarea unei setari determina imprimarea mostrei.

* Mostrele de culori sunt alcatuite dintr-o serie de casete colorate impreuna cu
combinatia RGB sau CMYK care creeaza culoarea observata. Aceste pagini va pot
ajuta sa alegeti combinatiile care va ajuta sa obtineti rezultatul de imprimare dorit.

* Pentru a accesa o lista completa de pagini cu mostre de culoare utilizadnd serverul
Embedded Web Server, introduceti adresa IP a imprimantei din retea in campul de
adrese al browserului web.
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Utilizati To (Pentru)

Manual Color (Culoare
manualad)
RGB Image (Imagine
RGB)
RGB Text (Text RGB)

RGB Graphics (Grafica
RGB)

Particularizati conversia culorilor RGB.
Selectati din urmatoarele optiuni:
Intens
Afisaj sSRGB
Display - True Black (Afisaj - Negru intens)
sRGB intens
Dezactivat

Note:

* Afisaj SRGB este setarea prestabilita pentru imagini RGB. Aceasta aplica un tabel
de conversie a culorilor care incearca sa produca culori asemanatoare celor afisate
pe monitorul calculatorului.

* sRGB Vivid este setarea prestabilita pentru RGB Text (Text RGB) si RGB Graphics
(Graficd RGB). Aceasta aplica un tabel de culori care méareste saturatia. Aceasta
setare este preferata pentru grafice de afaceri si text.

* Setarea Intens aplica un tabel de conversie a culorilor care produce culori mai
luminoase si mai saturate.

¢ Display-True Black” (Afisare - Negru real) aplica un tabel de conversie a culorilor
care foloseste numai toner negru pentru tonurile neutre de gri.

* Setarea Dezactivat opreste conversia culorilor.

Manual Color (Culoare
manuala) - continuare

CMYK Image (Imagine
CMYK)

CMYK Text (Text CMYK)

CMYK Graphics (Grafica
CMYK)

Particularizati conversia culorilor CMYK.
Selectati din urmatoarele optiuni:
CMYK SUA
Euro CMYK (CMYK Europa)
CMYK intens
Dezactivat

Note:

® Setarea implicita din fabrica este US CMYK (CMYC SUA). Aceasta aplica un tabel
de conversie a culorilor care incearca sa produca rezultate care corespund culorilor
SWOP.

* EuroCMYK este setarea internationala prestabilita din fabrica. Aceasta aplica un
tabel de conversie a culorilor care incearca sa produca rezultate care corespund
culorilor Euroscale.

¢ Vivid CMYK (CMYK intens) mareste saturatia culorilor pentru tabelul de conversie a
culorilor US (SUA).

* Setarea Dezactivat opreste conversia culorilor.

Spot Color Replacement
(Inlocuire culori rezultate la
o singura trecere)

Atribuiti anumite valori CMYK culorilor rezultate la o singura trecere.
Nota: Acest meniu este disponibil numai de la serverul Embedded Web Server.

Color Adjust (Reglare
culori)

Initiaza recalibrarea tabelelor de conversie a culorilor si permite imprimantei sa regleze
variatiile de culoare.

Note:

¢ Reglarea culorii incepe atunci cand este selectat meniul. Mesajul Adjusting color
(Se ajusteaza culoarea) este afisat pe ecran pana la incheierea procesului.

¢ Variatiile de culoare la afigsare apar uneori din cauza variatiei conditiilor precum
temperatura si umiditatea din camera. Are loc reglarea culorilor pe baza de
algoritmi. In cadrul procesului, este recalibrata si alinierea culorilor.




Despre meniurile imprimantei 121

Meniul Utilities (Utilitati)

Utilizati To (Pentru)

Activate Hex Trace Se utilizeaza pentru izolarea sursei unei probleme legate de o lucrare de imprimare.
(Activare Urmarire
Note:
hexa)
¢ Daca aceasta optiune este activata, toate datele transmise céatre imprimanta sunt
imprimate Tn format hexazecimal, iar reprezentarea caracterelor si codurile de control nu
sunt executate.

® Pentru a iesi din modul Hex Trace (Urmarire hexa) sau pentru a-l dezactiva, opriti impri-
manta sau resetati-o.

Coverage Estimator | Ofera o estimare a acoperirii procentuale a tonerului pe o pagina. Estimarea este imprimata pe
(Estimare acoperire) |0 pagina separata, la sfarsitul fiecarei lucrari de imprimare.

Dezactivat Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).
Activat
Meniul XPS
Utilizati Pentru
Print Error Pages (Imprimare pagini de Imprimé& o pagina care contine informatii despre erori, inclusiv erori de
eroare) marcare XML.
Off (Dezactivat) Noti: Setarea implicita din fabricd este Off (Dezactivat).

On (Activat)

Meniul PDF
Utilizati Pentru
Scale to Fit (Redimensionare pentru Redimensionati continutul paginii pentru a se incadra in dimensiunea
incadrare) de hartie selectata.
Yes (Da) Nota: Setarea implicitd din fabrica este No (Nu).
No (Nu)
Annotations (Adnotari) Imprimati adnotarile dintr-un document PDF.
Do Not Print (Nu se imprima) Nota: Setarea implicita din fabrica este Do Not Print (Nu se imprim4).
Print (Se imprima)

meniul PostScript

Utilizati To (Pentru)

Print PS Error (Tiparire eroare PS) | Imprimati o pagina care contine eroarea PostScript.

Activat Noti: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Dezactivat
Lock PS Startup Mode (Blocare Permiteti utilizatorilor sa dezactiveze figierul SysStart.
mod pornire PS)

Nota: Setarea implicita din fabrica este Dezactivat.
Activat

Dezactivat
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Utilizati To (Pentru)

Image Smoothing (Netezire Mariti contrastul si claritatea imaginilor cu rezolutie redusa si fluidizati tranzitiile
imagine) cromatice.

Activat Note:

Dezactivat

* Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

¢ Optiunea Image Smoothing (Netezire imagine) nu are efect asupra imagi-
nilor cu rezolutii peste 300 dpi sau mai mare.

Meniul PCL Emul (Emulare PCL)

Utilizati Pentru

Font Source (Sursa font)
Resident (Rezidente)
Download (Descarcare)
All (Toate)

Specificati setul de fonturi utilizate Tn meniul Font Name (Nume font).
Note:

® Setarea implicita din fabrica este ,Resident” (Rezidente).
Aceasta afiseaza setul de caractere implicit din fabrica descarcat
in memoria RAM.

® Optiunea ,Download” (Descarcare) afiseaza toate fonturile
descarcate Tn memoria RAM.

* Optiunea ,All” (Toate) afigseaza toate fonturile disponibile
indiferent de optiune.

Font Name (Nume font)
Courier 10

Identificati un anumit font gi locatia de stocare a acestuia.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Courier 10.

Symbol Set (Set de simboluri)
10U PC-8
12U PC-850

Specificati setul de simboluri pentru fiecare nume de font.
Note:

* 10U PC-8 este setarea implicita din fabrica pentru Statele Unite.
Setarea internationald implicita din fabrica este 12U PC-850.

* Un set de simboluri este un set de caractere alfabetice si
numerice, semne de punctuatie si simboluri speciale. Seturile de
simboluri accepta diverse limbi sau programe specifice, cum sunt
simbolurile matematice pentru text stiintific. Sunt afisate numai
seturile de simboluri acceptate.

PCL Emulation Settings (Setari pentru
emulare PCL)
Point Size (Dimensiune punct)
1.00-1008.00

Schimbati dimensiunea punctului pentru fonturi tipografice scalabile.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este 12.

* Optiunea Point size (Dimensiune punct) se refera la inaltimea
caracterelor din cadrul fontului. Un punct este echivalent cu
aproximativ 0,014 dintr-un inch. Dimensiunea poate fi marita sau
micsorata in trepte de 0,25 puncte.
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Utilizati Pentru

PCL Emulation Settings (Setari pentru
emulare PCL)

Pitch (Pas)
0.08-100.00

Specificati pasul pentru fonturile monospatiu scalabile.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este 10.

* Pasul reprezinta numarul de caractere de dimensiune fixa per
inch (cpi). Dimensiunea poate fi marita sau micsorata in trepte de
0,01 cpi.

* Pentru fonturile monospatiu nescalabile, pasul apare pe afisaj,
dar nu poate fi schimbat.

PCL Emulation Settings (Setari pentru
emulare PCL)

Orientare
Portrait (Portret)
Landscape (Vedere)

Specificati orientarea textului si a elementelor grafice de pe pagina.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este Portrait (Portret). Aceasta
imprima textul si elementele grafice n paralel cu latura scurta a
paginii.

® Setarea Landscape (Vedere) imprima textul si elementele grafice
in paralel cu latura lunga a paginii.

PCL Emulation Settings (Setari pentru
emulare PCL)

Lines per Page (Linii per pagina)
1-255

Specificati numarul de randuri imprimate pe fiecare pagina.
Note:

* 60 este setarea implicita din fabrica pentru SUA Setarea implicita
internationala este 64.

* Imprimanta stabileste spatiul dintre linii pe baza setarilor Lines
per Page (Linii per pagina), Paper Size (Dimensiune hartie) si
Orientation (Orientare). Selectati dimensiunea si orientarea
hartiei Thainte de a seta optiunea Lines per Page (Randuri pe
pagina).

PCL Emulation Settings (Setari pentru
emulare PCL)

A4 Width (Latime A4)
198 mm
203 mm

Setati echipamentul sa imprime pe hartie de dimensiune A4.
Note:

® Setarea implicita din fabrica este 198 mm.

® Setarea 203 mm stabileste latimea paginii pentru a permite impri-
marea a 80 de caractere cu pas de 10.

PCL Emulation Settings (Setari pentru
emulare PCL)

Auto CR after LF (CR automat dupa LF)
On (Activat)
Off (Dezactivat)

Specificati daca imprimanta executa automat comanda de control retur
de car (CR) dupa un salt la rand nou (LF).

Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).

PCL Emulation Settings (Setari pentru
emulare PCL)

Auto LF after CR (LF automat dupa CR)
On (Activat)
Off (Dezactivat)

Specificati daca imprimanta executd automat comanda de control rand
nou (LF) dupa un retur de car (CR).

Nota: Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).
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Utilizati Pentru

Tray Renumber (Renumerotare tavi) Configurati imprimanta pentru a lucra cu software de imprimanta sau
Assign Multipurpose Feeder (Asociere programe care utilizeaza diferite surse pentru tavi si alimentatoare.
alimentator multifunctional Note:

Off (Dezactivat)

None (F&ra) ® Setarea implicita din fabrica este ,Off” (Dezactivat).

0-199 * Optiunea ,None” (Fara) ignord comanda Select Paper Feed
(Selectare alimentare cu hartie). Aceasta optiune apare numai
daca este selectata de interpretorul PCL 5e.

* 0-199” permite asocierea unei setari personalizate.

Assign Tray [x] (Asociere tava [x])

Off (Dezactivat)

None (Fara)

0-199
Assign Manual Paper (Atribuire manuala
hartie)

Off (Dezactivat)

None (Fara)

0-199
Assign Manual Envelope (Asociere plic
alimentat manual)

Off (Dezactivat)

None (Fara)

0-199

Tray Renumber (Renumerotare tavi) Afisati setarile implicite atribuite fiecarei tavi sau fiecarui alimentator.
View Factory Defaults (Vizualizare valori
implicite din fabrica)

MPF Default = 8 (Valoare implicita
imprimanta multifunctionala = 8)

T1 Default = 1 (Valoare implicita T1 = 1)
T2 Default = 4 (Valoare implicita T2 = 4)
T3 Default = 5 (Valoare implicita T3 = 5)
T4 Default = 20 (Valoare implicita T4 =

20)

T5, implicit = 21

Env Default = 6 (Valoare implicita plicuri
= 6)

MPaper Default = 2 (Valoare implicita
hartie alimentata manual = 2)

MEnv Default = 3 (Valoare implicita
plicuri alimentate manual = 3)

Tray Renumber (Renumerotare tavi) Restabiliti setarile atribuite tavii si alimentatorului la valorile implicite din
Restore Defaults (Restabilire valori fabrica.
implicite)
Yes (Da)

No (Nu)
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Meniul HTML

Utilizati Pentru

Font Name (Nume font)
Albertus MT
Antique Olive
Apple Chancery
Arial MT
Avant Garde
Bodoni
Bookman
Chicago
Clarendon
Cooper Black
Copperplate
Coronet
Courier
Eurostile
Garamond
Geneva
Gill Sans
Goudy
Helvetica
Hoefler Text
Intl CG Times
Intl Courier
Intl Univers

Joanna MT
Letter Gothic
Lubalin Graph
Marigold
MonalLisa Recut
Monaco

New CenturySbk
New York
Optima

Oxford

Palatino
StempelGaramond
Taffy

Times
TimesNewRoman
Univers

Zapf Chancery
NewSansMTCS
NewSansMTCT
New SansMTJA
NewSansMTKO

Seteaza fontul implicit pentru documentele in format HTML.

Noti: in documentele in format HTML in care nu se specifica un
font, se utilizeaza fontul Times.

Font Size (Dimensiune font)
1-255 pt

Note:

Utilizati Pentru

Seteaza dimensiunea implicita a fontului pentru documentele in format HTML.

* Setarea implicita din fabrica este 12 pt.
* Dimensiunea fontului poate fi marita in trepte de 1 punct.

Scale (Scalare)
1-400%

Note:

Scaleaza fontul implicit pentru documentele in format HTML.

® Valoarea implicita din fabrica este 100%.
* Redimensionarea poate fi marita in trepte de 1%.

Orientation (Orientare)
Portrait (Portret)
Landscape (Tip vedere)

Seteaza orientarea paginii pentru documentele in format HTML.
Nota: Setarea implicita din fabrica este Portrait (Portret).

8-255 mm

Margin Size (Dimensiune margini)

Note:

Seteaza marginile paginilor pentru documentele in format HTML.

® Setarea implicita din fabrica este 19 mm.
* Dimensiunile marginilor pot fi marite in trepte de 1 mm.
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Utilizati Pentru

Backgrounds (Fundaluri) Specifica daca se imprima fundaluri in documentele in format HTML.

Do Not Print (Nu se imprima) | Nota: Setarea implicita din fabrica este Print (Se imprima).
Print (Se imprima)

Meniul Image (Imagine)

Utilizati Pentru

Auto Fit (incadrare automats) Selecteaza valorile optime pentru dimensiunea hartiei, scalare si
On (Activat) orientare.
Off (Dezactivat) Nota: Setarea prestabilita din fabrica este On (Activat). Aceasta
inlocuieste setarile de scalare si orientare pentru anumite imagini.
Invert (Inversare) Inverseaza imaginile monocromatice in doua tonuri.
On (Activat) Note:
Off (Dezactivat)

® Setarea implicita din fabrica este Off (Dezactivat).
* Aceasta setare nu este valabila pentru imaginile in format GIF

sau JPEG.
Scaling (Scalare) Scaleaza imaginea pentru a se incadra in dimensiunea de hartie
Anchor Top Left (Ancorare stanga sus) selectata.
Best Fit (Incadrare optimé) Note:

Anchor Center (Ancorare in centru)

Fit Height/Width (Incadrare pe in&ltime/I&time)
Fit Height (Incadrare pe inaltime)

Fit Width (Incadrare pe latime)

e Setarea implicita din fabrica este Best Fit (incadrare optim4).

* Cand optiunea Auto Fit (incadrare automata) este setaté la
valoarea On (Activat), scalarea este setatd automat la Best Fit
(Incadrare optima).

Orientation (Orientare) Seteaza orientarea imaginii.
Portrait (Portret) Nota: Setarea implicita din fabrica este Portrait (Portret).
Landscape (Tip vedere)
Reverse Portrait (Inversare portret)
Reverse Landscape (Inversare peisaj)

Meniul Asistenta

Element de meniu Descriere

Imprima toate ghidurile Imprima toate ghidurile

Ghid de copiere Ofera informatii despre realizarea de copii $i modificarea setarilor

Ghid pentru e-mail Ofera informatii despre trimiterea de e-mailuri si configurarea setarilor
Ghid pentru FTP Ofera informatii despre scanarea documentelor si configurarea setarilor
Calitate culoare Contine informatii despre solutionarea problemelor de calitate a culorii

Ghid pentru defecte de imprimare | Ofera ajutor pentru rezolvarea defectelor repetate in copii sau imprimari

Ghid informativ Ofera asistenta pentru localizarea de informatii suplimentare

Ghid pentru consumabile Ofera informalii despre comandarea consumabilelor
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Economisiti bani si protejati mediul

Compania Lexmark este angajata in actiunile de protejare a mediului si imbunétateste continuu imprimantele
sale pentru a reduce impactul acestora asupra mediului. Proiectam avand in vedere mediul inconjurator, ne
alegem ambalajele astfel incat sa reducem cantitatea acestora si oferim programe de colectare si reciclare.
Pentru informatii suplimentare, consultati:

* Capitolul Notificari

¢ Sectiunea Environmental Sustainability a site-ului Web Lexmark de la adresa
www.lexmark.com/environment

* Programul Lexmark de reciclare de la adresa www.lexmark.com/recycle

Selectand anumite setari sau activitati cu imprimanta, aveti posibilitatea sa reduceti si mai mult impactul
acesteia. Acest capitol descrie setérile gi activitatile care pot conduce la rezultate sporite de protejare a
mediului.

Economia de hartie si toner

Studiile arata ca 80% dintre emisiile de bioxid de carbon generate de o imprimanta sunt legate de utilizarea
hartiei. Puteti sa reduceti in mod semnificativ emisiile de bioxid de carbon utilizadnd hartie reciclata si
urmatoarele sugestii pentru imprimare, cum ar fi imprimarea pe ambele fete ale héartiei si imprimarea mai
multor pagini pe aceeasi parte a unei singure coli de hartie.

Pentru informatii despre modul in care puteti economisi imediat héartie si energie, consultati “Utilizarea modului
Economic” |la pagina 128.

Utilizarea hartiei reciclate

Fiind o companie preocupata de mediu, Lexmark ofera suport pentru utilizarea hartiei reciclate de birou
produsa special pentru imprimantele laser. Pentru informatii suplimentare despre hartia reciclata potrivita
imprimantei dvs., consultati “Utilizarea hartiei reciclate si a altor hartii de birou” la pagina 48.

Economisirea consumabilelor
* Imprimati pe ambele fete ale hartiei.

Nota: Imprimarea pe doua fete este setarea implicita pentru driverul de imprimare.
¢ Imprimati mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
¢ Utilizati functia de previzualizare pentru a vedea cum arata documentul Tnainte de a-l imprima.
* Imprimati o copie a documentului pentru a verifica corectitudinea continutului si a formatului.


http://www.lexmark.com/environment
http://www.lexmark.com/recycle
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Economisirea energiei

Utilizarea modului Economic

Utilizati modul Economic pentru a selecta rapid una sau mai multe metode de reducere a impactului pe care
imprimanta dvs. il are asupra mediului inconjurator.

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
> Settings (Setari) > n > Settings (Setari) > > General Settings (Setari generale) > >

Eco-Mode (Mod Economic) > > selectati setarea dorita

Utilizati To (Pentru)

Dezactivat Utilizati setarile implicite din fabrica pentru toate setérile asociate cu Eco-Mode (Mod
Economic). Aceasta setare accepta specificatiile de performanta pentru imprimanta dvs.

Energy (Energie) Reduceti utilizarea energiei, mai ales atunci cand imprimanta este inactiva.
Note:

* Motoarele imprimantei nu pornesc decat atunci cand o lucrare este pregatita pentru
imprimare. Puteti observa o scurta intarziere inainte ca prima pagina sa fie imprimata.

* |Imprimanta intra in modul Sleep (Repaus) dupa un minut de inactivitate.

Energy/Paper Utilizati toate setarile asociate cu modurile Energy (Energie) si Paper (Hartie).
(Energie/Hartie)
Hartie obignuita e Activati imprimare automata pe doua fete (duplex).

* Dezactiva caracteristicile de imprimare a jurnalului.

2 Apasati n

Reducerea zgomotului imprimantei
Activati modul Silentios pentru a reduce zgomotul imprimantei.

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Setari > n > Setari > > Setari generale > n > Mod Silentios > n

2 Selectati o setare.

Utilizati  To (Pentru)

Activat Reduce zgomotul imprimantei.
Note:

® Lucrarile de imprimare vor fi procesate la o viteza redusa.

* Motoarele imprimantei nu pornesc decéat atunci cand un document este pregatit pentru imprimare.
Exista o intarziere scurta inainte ca prima pagina sa fie imprimata.

® Sunetele pentru control alarma si alarma cartus sunt oprite.
* |Imprimanta ignord comanda Pornire complexa.

Dezactivat | Utiliza setarile prestabilita din fabricatie.

Nota: Aceastéa setare furnizeaza suport pentru specificatiile de performanta ale imprimantei.
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3 Apasati m

Reglarea modului Sleep (Repaus)

Pentru a economisi energie, reduceti numarul de minute care se scurg inhainte ca imprimanta sa intre in modul
Repaus. Selectati de la 1 la 120. Setarea implicita din fabrica este de 30 de minute.

Nota: Imprimanta accepta lucrari chiar daca este in modul repaus.

Utilizare serverului EWS
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in cdmpul de adrese.
Note:

¢ Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

¢ Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Navigati la:
Setari > Setari generale) >Expirari

3 in campul Sleep Mode (Mod Repaus), introduceti numarul de minute cat va astepta imprimanta inainte s
intre Tn modul Sleep (Repaus).

4 Faceti clic pe Remitere.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Setari > m > Setari > m > Setari generale > n > Expirari > n > Mod Repaus > m

2 in campul Mod Repaus, selectati numarul de minute céat va astepta imprimanta inainte sa intre in Mod
Repaus.

3 Apasati m
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Utilizarea modului Hibernare

Modul Hibernare este un mod de functionare cu un consum de energie extrem de redus.

Note:

* Perioada de timp prestabilita Tnainte ca imprimanta sa intre in modul Hibernare este de trei zile.

¢ Asigurati-va ca treziti imprimanta din modul Hibernare, inainte de inceperea unei lucréari de imprimare.
O resetare de hard sau o apasare prelungita a butonului Repaus va trezi imprimanta din modul
Hibernare.

® Daca imprimanta se afla in modul Hibernare, atunci serverul EWS este dezactivat.

1 De la panoul de control, navigati pana la:
> Setari > m > Setari > m > Setari generale > m

2 Selectati Apasare buton Repaus sau Apasare si mentinere buton Repaus, apoi apasati pe m

3 Apasati pe Hibernare > m

Setarea optiunii Hibernate Timeout (Expirare hibernare)
Optiunea Hibernate Timeout (Expirare hibernare) va permite sa setati intervalul de timp in care imprimanta
asteapta dupa procesarea unei lucrari de imprimare inainte de a intra intr-o stare de consum redus de energie.
Utilizare serverului EWS
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Settings (Setari) > General Settings (Setari generale) > Timeouts (Expirari).

3 Din meniul Hibernate Timeout (Expirare hibernare), selectati numarul de ore, zile, sdptamani sau luni in
care doriti ca imprimanta sa astepte inainte de a intra intr-o stare de consum redus de energie.

4 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
> Settings (Setari) > n > Settings (Setari) > n > General Settings (Setari generale) > n >
Timeouts (Expirari) > m > Hibernate Timeout (Expirare hibernare) >

2 Selectati intervalul de timp in care imprimanta asteapta dupa procesarea unei lucrari de imprimare inainte
de a intra Tn modul Hibernate (Hibernare).

3 Apasati m
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Utilizarea optiunii Schedule Power Modes (Programare moduri alimentare)

Optiunea Schedule Power Modes (Programare moduri alimentare) va permite sa programati momentul n
care imprimanta intra intr-o stare de consum redus de energie sau in starea Ready (Gata).

Nota: Aceasta caracteristica este disponibild numai la imprimantele de retea sau la imprimantele conectate
la servere de imprimare.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) > General Settings (Setari generale) > Schedule Power Modes
(Programare moduri alimentare).

Din meniul Action (Actiune), selectati modul de alimentare.
Din meniul Time (Ora), selectati ora.

Din meniul Day(s) (Zile), selectati ziua sau zilele.

o O A~ W

Faceti clic pe Add (Adaugare).

Reciclare

Lexmark ofera programe de colectare si abordari progresive de protejare a mediului prin reciclare. Pentru
informatii suplimentare, consultati:

® Capitolul Notificari

¢ Sectiunea Environmental Sustainability a site-ului Web Lexmark de la adresa
www.lexmark.com/environment

* Programul Lexmark de reciclare de la adresa www.lexmark.com/recycle

Reciclarea produselor Lexmark
Daca doriti sa returnati produsele Lexmark pentru reciclare:

1 Accesati www.lexmark.com/recycle.

2 Gasiti tipul de produs pentru reciclare, apoi selectati tara sau regiunea din lista.
3 Urmati instructiunile de pe ecranul computerului.

Nota: Consumabilele si componentele hardware ale imprimantei, neincluse in programele de colectare
Lexmark, pot fi reciclate prin intermediul centrului dvs. local de reciclare. Contactati centrul local de
reciclare pentru a determina elementele pe care le accepta.


http://www.lexmark.com/environment
http://www.lexmark.com/recycle
http://www.lexmark.com/recycle
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Reciclarea ambalajului Lexmark

Lexmark se straduieste continuu sa reduca la minimum ambalajul. Un ambalaj mai putin voluminos ne asigura
ca imprimantele Lexmark sunt transportate intr-un mod foarte eficient si foarte atent cu mediul inconjurator

si ca exista o cantitate mica de ambalaj de inlaturat. Aceste masuri de eficientd duc la mai putine emisii ale
gazelor se sera, la economii de energie si la economisirea resurselor naturale.

Cutiile de carton Lexmark sunt 100% reciclabile acolo unde exista instalatii de reciclare a cartonului prin pliere.
Este posibil ca astfel de instalatii s& nu existe in zona dvs.

Spuma utilizata la ambalarea produselor Lexmark este reciclabild acolo unde exista instalatii de reciclare a
spumei. Este posibil ca astfel de instalatii sa nu existe in zona dvs.

Atunci cand inapoiati un cartug la Lexmark, puteti sa reutilizati cutia in care a fost livrat cartugul. Lexmark va
recicla aceasta cutie.

Returnarea cartuselor Lexmark pentru reutilizare sau reciclare

Programul de colectare a deseurilor Lexmark va permite sa returnati gratuit companiei Lexmark cartusele
utilizate, pentru a fi reutilizate sau reciclate. Cartusele goale returnate companiei Lexmark sunt, in proportie
de 100%, fie reutilizate, fie dezmembrate pentru reciclare. Cutiile utilizate pentru returnarea cartuselor sunt,
de asemenea, reciclate.

Pentru a returna cartuse Lexmark pentru reutilizare sau reciclare, efectuati urmatoarele:

1 Accesati www.lexmark.com/recycle.

2 Selectati produsul pe care doriti sa-I reciclati.


http://www.lexmark.com/recycle
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Securizarea imprimantei

Utilizarea caracteristicii de securitate prin blocare

Aceasta imprimanta este echipata cu o caracteristica de securitate prin blocare. Atagati un dispozitiv de
blocare a securitatii compatibil cu majoritatea computerelor laptop in locatia afigsata pentru a asigura
imprimanta.

Declaratie privind volatilitatea

Imprimanta contine diverse tipuri de memorie care au capacitatea de a stoca setari de dispozitiv si de retea,
precum si date de utilizator.

Tip de memorie  Descriere

Memoria volatila Imprimanta utilizeaza o memorie cu acces aleator (RAM) standard pentru a stoca temporar in buffer
datele de utilizator in timpul lucrarilor simple de imprimare.

Memoria nevolatila | Imprimanta poate sa utilizeze doua forme de memorie nevolatila: EEPROM si NAND (memorie
flash). Ambele tipuri sunt utilizate pentru a stoca datele sistemului de operare, setarile dispozitivului
si informatiile de retea.

Stergeti continutul oricarei memorii instalate in imprimanta, in urmatoarele situatii:
¢ Imprimanta este dezafectata.
* Imprimanta urmeaza sa fie mutata intr-un alt departament sau intr-o alta locatie.
¢ Operatiile de service asupra imprimantei sunt efectuate de o persoana din afara organizatiei.

Imprimanta este ridicata de la sediul dvs. pentru service.
Imprimanta este vanduta unei alte organizatii.
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Golirea memoriei volatile

Memoria volatila (RAM) instalata in imprimanta necesitd o sursa de alimentare pentru a pastra informatiile.
Pentru a sterge datele stocate in buffer, pur si simplu opriti imprimanta.

Golirea memoriei nevolatile

Stergeti setérile individuale, setarile pentru dispozitiv si cele de retea, setarile de securitate si solutiile
integrate, prin respectarea pasilor urmatori:

1 Opriti imprimanta.

2 Tineti apasat pe 2 si pe 6 in timp ce porniti imprimanta. Eliberati butoanele numai cand apare ecranul cu
bara de progres.

Imprimanta efectueaza o secventa de alimentare, apoi apare meniul Configuration (Configuratie). Atunci
cand imprimanta dvs. este pornita complet, o lista a functiilor va aparea pe afigajul imprimantei.

3 Apasati pe butonul sédgeata sus sau jos pana cand se afiseaza Wipe All Settings (Se sterg toate setarile).
Imprimanta va reporni de mai multe ori in timpul acestui proces.

Nota: Optiunea Se sterg toate setarile elimina setarile pentru dispozitive, solutiile, lucrarile, faxurile si
parolele din memoria imprimantei.

4 Navigati la:
Back (inapoi) > Exit Config Menu (lesire din meniul de configurare)

Imprimanta se va reseta la punerea sub tensiune, apoi va reveni la modul normal de functionare.

Identificarea informatiilor de securitate ale imprimantei

In mediile de inalt& securitate, pot fi necesare masuri suplimentare pentru a va asigura ca datele confidentiale
stocate in imprimanta nu pot fi accesate de persoane neautorizate. Pentru informatii suplimentare, vizitati
pagina web de securitate Lexmark.

Pentru informatii suplimentare, puteti consulta si Embedded Web Server - securitate: Ghidul administratorului:

1 Accesati www.lexmark.com, apoi navigati la Support & Downloads (Asistenta si descarcari) >
selectati imprimanta dvs.

2 Faceti clic pe fila Manuals (Manuale), apoi selectati Embedded Web Server - securitate: Ghidul
administratorului.


http://www1.lexmark.com/en_US/solutions/business-solutions/security/index.shtml
http://www.lexmark.com
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Intretinerea imprimantei

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nementinerea imprimantei intr-o stare de functionare optima sau
neinlocuirea pieselor si a consumabilelor poate duce la deteriorarea imprimatei.

Depozitarea pieselor de schimb

Alegeti un loc de depozitare racoros si curat pentru piesele de schimb ale imprimantei. Depozitati piesele de
schimb in picioare, in ambalajul lor original pana sunteti pregatiti sa le utilizati.
Nu expuneti piese de schimb la:
® | umina solara directa
® Temperaturi mai mari de 35°C (95°F)
Umiditate mai mare de 80%
Aer sarat

* Gaze corozive
® Praf

Curatarea imprimantei

Curatarea imprimantei

AATENTIE - PERICOL DE ELECTROCUTARE: Pentru a evita riscul electrocutarii in timpul curatarii
exterioare a imprimantei, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si deconectati toate
celelalte cabluri de la imprimanta fnainte de a continua.

Note:

* Efectuati acesta sarcina odata la cateva luni.
* Deteriorarea imprimantei din cauza manipularii necorespunzéatoare nu este acoperita de garantie.

1 Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
2 indepérta’;i hartia din recipientul standard si din alimentatorul multifunctional.

3 indepartati praful, scamele si bucatile de hartie din jurul si din interiorul imprimantei utilizand o perie moale
sau un aspirator.

4 Stergeti exteriorul imprimantei cu o laveta umeda, moale si fara scame.

Note:

* Nu utilizati produse comerciale de curatare si nici detergenti, deoarece acestia pot sa deterioreze
finisajul imprimantei.
* Asigurati-va ca imprimanta este uscata pe deplin dupa curatare.

5 Conectati cablul de alimentare, apoi porniti imprimanta.
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Curatarea geamului scanerului

Curatati geamul scanerului daca intdmpinati probleme de calitate la tiparire, cum ar dungi pe imaginile copiate
sau scanate.

1 Muiati usor in apa o carpa moale si fara scame sau un prosop de hartie.

2 Deschideti capacul scanerului.

3 Curatati toate zonele prezentate si apoi lasati-le sa se usuce.

4

Suprafata inferioara alba a capacului ADF

Suprafata inferioara alba a capacului scanerului

WIN| =

Geam scaner

4 | Geamul scanerului

4 Tinchideti capacul scanerului.
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Verificarea starii pieselor si consumabilelor

Cand este necesara inlocuirea unui articol consumabil sau trebuie efectuate activitati de intretinere, pe ecran
se afiseaza un mesaj in acest sens.

Verificarea starii pieselor si consumabilelor de la panoul de control al
imprimantei

De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Status/Supplies (Stare/Consumabile) > MView Supplies (Vizualizare consumabile) > m

Verificarea starii pieselor si consumabilelor din Embedded Web Server
Nota: Asigurati-va ca imprimanta si computerul sunt conectate la aceeasi retea.
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Retea/Porturi. Adresa IP apare
ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Stare dispozitiv > Detalii suplimentare.

Numar de pagini estimate ramase

Numarul de pagini estimate ramase se bazeaza pe istoricul de imprimare recent al imprimantei. Precizia
acestuia poate varia semnificativ si depinde de mai multi factori cum ar fi: continutul efectiv al documentelor,
setarile de calitate a imprimarii si alte setari ale imprimantei.

Precizia numarului de pagini estimate ramase poate scadea cand consumul real de imprimare este diferit fata
de consumul de imprimare istoric. Tineti cont de nivelul variabil de precizie inainte de achizitionarea sau
inlocuirea consumabilelor pe baza estimarii. PAna in momentul in care se obtine un istoric de imprimare
adecvat de la imprimanta, estimarile initiale ale consumului viitor de consumabile se bazeaza pe metodele
de test ale Organizatiei Internationale pentru Standardizare™ si pe continutul paginilor.

* Capacitate medie continua a cartusului negru declarata in conformitate cu standardul ISO/IEC 19752.
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Comandarea consumabilelor

Pentru a comanda piese de schimb in SUA, contactati Lexmark la numarul 1-800-539-6275 pentru informatii
despre distribuitorii de piese de schimb autorizate Lexmark din zona dvs. In alte tari sau regiuni, vizitati site-
ul web Lexmark la adresa www.lexmark.com sau contactati magazinul de la care ati achizitionat imprimanta.

Nota: Toate duratele de viata estimate pentru consumabile presupun imprimarea pe hértie simpla de
dimensiunea Letter sau A4.

Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale Lexmark

Imprimanta Lexmark este proiectata pentru a functiona optim cu consumabile si componente

originale Lexmark. Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea sau durata de viata
a imprimantei si componentelor de imagine. Utilizarea de consumabile sau componente produse de terti poate
afecta acoperirea garantiei. Deteriorarile cauzate de utilizarea de consumabile sau componente produse de
terti nu sunt acoperite de garantie. Toate termenele de garantie prevad functionarea cu consumabile si
componente Lexmark; in cazul utilizarii altor consumabile si componente, rezultatele nu pot fi predictibile.
Utilizarea componentelor de imagine dupa durata de viatad prevazutad poate deteriora imprimanta Lexmark
sau componentele asociate.

Comandarea cartuselor de toner

Note:

* Randamentul estimat al cartuselor se bazeaza pe standardul ISO/IEC 19798.

* Imprimarea cu acoperiri extrem de mici in decursul unor perioade mari de timp poate sa influenteze
negativ randamentul efectiv si sa determine probleme in functionarea componentelor cartuselor, inainte
de epuizarea tonerului.

Cartuse de toner CX310 din programul de returnare

Element Statele Unite si Spatiul Restul Europei, Distributie Restul regiunii  Australia si
Canada Economic (EEA Orientul Mijlociu America Latina Asia Pacific Noua Zeelanda
+) si Africa ((W.Y0)] (ROAP) (ANZ)
(ROEMEA)
Cartuse de toner din programul de returnare
Negru | 80C10KO 80C20K0 80C80K0 80C80KO0 80C80KO0 80C80K0
Cyan 80C10C0 80C20C0 80C80C0 80C80C0 80C80C0 80C80C0
Magenta | 80C10MO 80C20M0 80C80MO 80C80MO 80C80MO 80C80MO
Galben |80C10Y0 80C20Y0 80C80Y0 80C80Y0 80C80Y0 80C80Y0
Cartuse de toner din programul de returnare, cu randament standard
Negru | 80C1SKO 80C2SK0 80C8SK0 80C8SKO0 80C8SK0 80C8SKO0
Cyan 80C1SCO0 80C2SC0 80C8SCO0 80C8SCOo 80C8SC0 80C8SCO0
Magenta | 80C1SMO 80C2SM0 80C8SMO 80C8SMO0 80C8SMO 80C8SMO
Galben |80C1SY0 80C2SY0 80C8SY0 80C8SY0 80C8SY0 80C8SY0
Pentru mai multe informatii despre tarile aflate intr-o anumita regiune, accesati www.lexmark.com/regions.



http://www.lexmark.com
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Cartuse obisnuite CX310

Element Global

Cartuse de toner obisgnuite cu randament standard

Negru 80C0S10
Cyan 80C0S20
Magenta 80C0S30
Galben 80C0S40

Pentru mai multe informatii despre tarile aflate intr-o anumita regiune, accesati www.lexmark.com/regions.

Cartuse de toner CX317 din programul de returnare

Element Statele Unite si Spatiul Restul Europei, Distributie Restul regiunii  Australia si
Canada Economic (EEA Orientul Mijlociu America Latina Asia Pacific Noua Zeelanda

+) si Africa (LAD) (RoAP) (ANZ)
(RoEMEA)

Cartuse de toner din programul de returnare

Negru | 71B10K0 71B20K0 71B50K0 71B40K0 71B30K0 71B60K0
Cyan 71B10CO0 71B20CO0 71B50C0 71B40CO0 71B30CO 71B60CO
Magenta | 71B10MO 71B20M0 71B50M0 71B40M0 71B30MO 71B60MO
Galben |71B10Y0 71B20Y0 71B50Y0 71B40Y0 71B30Y0 71B60Y0

Pentru mai multe informatii despre tarile aflate intr-o anumita regiune, accesati www.lexmark.com/regions.

Cartuse obisnuite CX317

Element Global

Cartuse de toner obignuite

Negru 71B0010
Cyan 71B0020
Magenta 71B0030
Galben 71B0040

Pentru mai multe informatii despre tarile aflate intr-o anumita regiune, accesati www.lexmark.com/regions.

Comandarea kiturilor de imagistica

Toate tarile si regiunile

Kit de imagistica pentru negru | 70021
| Kit de imagistica color 7005 J
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Comandarea unui kit de intretinere

Note:

* Utilizarea anumitor tipuri de hartie pot s& necesite nlocuirea mai frecventa a kitului de intretinere.

* Tamponul de separare, unitatea de fuziune si modulul de transfer sunt incluse in kitul de intretinere si
pot fi de asemenea comandate si inlocuite individual, daca este necesar. Tamponul de separare este o
piesa care se Tnlocuieste de catre client.

¢ Pentru a inlocui kitul de intretinere, contactati serviciul de asistenta pentru clienti la
http://support.lexmark.com sau reprezentantul de service.

Nume componenta Tip Numar consumabil
Kit de intretinere 115V | 40X7615

220V | 40X7616
100 V |40X7617

Element Numar consumabil

Tampon de separare | 40X6247

Comandarea unui recipient pentru tonerul rezidual

Element Toate tarile si regiunile

Recipient pentru toner rezidual | C540X75G

inlocuirea consumabilelor

inlocuirea recipientului pentru toner rezidual

Usa superioara

—

N | =

Recipient pentru toner rezidual
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Capacul din partea dreapta |

W

Usa frontala J

1 Despachetati recipientul pentru toner rezidual de schimb.
2 Deschideti usa frontala.

&ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca inainte de a o
atinge.

3 Deschideti usa superioara.
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4 indepértat,i capacul din partea dreapta.

6 Sigilati recipientul pentru toner rezidual uzat in ambalajul inclus.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Reciclarea produselor Lexmark” la pagina 131.
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7 Introduceti recipientul pentru toner rezidual de schimb.

8 Introduceti capacul din partea dreapta.
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10 Tinchideti usa frontala.

inlocuirea unui kit de imagistica pentru negru si color
1 Deschideti usa frontala.

&ATEN]‘IE - SUPRAFA]'A FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, Iasati suprafata sé se raceasca inainte de a o
atinge.

2 Deschideti usa superioara.
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3 Scoateti cartusele de toner ridicand manerele si tragandu-le usor din kitul de imagistica.

4 indepartati capacul din partea dreapta.
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6 Ridicati parghiile albastre ale kitului de imagistica, apoi trageti-l pana se opreste.

7 Apasati in jos pe maneta albastra, prindeti manerele verzi laterale si scoateti kitul de imagistica.

8 Despachetati kitul de imagistica pentru negru si color inlocuitor.

<2

ey

-

¢ Kitul de imagistica color include kitul de imagistica si unitatile de developare pentru cyan, magenta,
galben si negru.

¢ Kitul de imagistica pentru negru include kitul de imagistica si unitatea de developare pentru negru.

Note:

9 Sigilati kitul de imagistica uzat in ambalajul in care s-a livrat kitul de imagistica inlocuitor.
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Pentru informatii suplimentare, consultati “Reciclarea produselor Lexmark” la pagina 131.

X

Nota: La inlocuirea kitului de imagistica pentru negru, salvati unitatile de developare pentru cyan,
magenta i galben. Aruncati numai unitatea de developare pentru negru.

10 Scuturati usor unitatile de developare pentru galben, cyan, magenta si negru in lateral.

=\

/\\
J

1 indepértat,i banda rogie utilizata la ambalare si materialul de pe unitatile de developare.

’
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Nota: Asigurati-va ca fiecare unitate de developare este introdusa in slotul de culoarea potrivita.

13 Scoateti banda rosie utilizata la ambalare de pe kitul de imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti tamburii fotoconductori fotosensibil de sub kitul de
imagistica. Daca il atingeti, calitatea viitoarelor lucrari de imprimare poate fi afectata.

14 Aliniati si apoi introduceti kitul de imagistica.
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15 Apasati usor, dar ferm, pe parghiile albastre pana cand kitul de imagistica se aseaza pe pozitie.

Nota: Asigurati-va ca acest kit de imagistica este fixat complet.

16 Introduceti recipientul pentru toner rezidual.

17 Introduceti capacul din partea dreapta.
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18 Introduceti cartusele de toner.

20 inchideti uga frontala.
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inlocuirea cartuselor de toner

Avertisment - Pericol de deteriorare: Deteriorarile cauzate de utilizarea unui cartus de toner
non-Lexmark nu sunt acoperite de garantie.

Nota: Este posibil ca utilizarea cartuselor de toner non-Lexmark sa conduca la o calitate redusa a
imprimarii.

1 Deschideti usa superioara.
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3 Despachetati noul cartus de toner, apoi scoateti-i ambalajul.

4 Aliniati noul cartus de toner, apoi apasati in jos cartusul pana cand acesta este introdus la locul sau.

5 Gilisati si tineti clapeta de eliberare din partea dreapta a imprimantei, apoi inchideti incet usa superioara.

6 Sigilati cartusul de toner uzat in ambalajul in care s-a livrat cartusul de toner inlocuitor.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Reciclarea produselor Lexmark” la pagina 131.
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inlocuirea unei unitati de developare

Tnlocuit,i unitatea de developare atunci cand apare un defect de calitate a imprimarii sau cand se deterioreaza
imprimanta.

1 Deschideti usa frontala.

&ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s3 fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, Idsati suprafata sé se réaceasca inainte de a o
atinge.

2 Deschideti usa superioara.
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3 Ridicati manerul cartusului de toner si scoateti-l usor din kitul de imagistica.

4 indepartati capacul din partea dreapta.
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6 Ridicati parghiile albastre ale kitului de imagistica, apoi trageti-l pana se opreste.

7 Apasati in jos pe maneta albastra, prindeti manerele verzi laterale si scoateti kitul de imagistica.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos a kitului de imagistica. Aceasta ar
putea deteriora kitul de imagistica.

8 Scoateti unitatea de developare uzata.
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9 Scuturati usor unitatea de developare inlocuitoare dintr-o parte in alta inainte de a o scoate din ambala;.

=\

/\\

)/

L4

10 Tnlétura’gi capacul rogu de transport al unitatii de developare.

7y

’

11 Introduceti unitatea de developare.
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12 Aliniati si apoi introduceti kitul de imagistica.

Nota: Asigurati-va ca acest kit de imagistica este fixat complet.

14 Tnlocuiti recipientul pentru toner rezidual.
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15 Introduceti capacul din partea dreapta.

16 Introduceti cartusele de toner.

17 Gilisati si tineti clapeta de eliberare din partea dreapta a imprimantei, apoi inchideti incet usa superioara.
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18 inchideti usa frontala.

19 Sigilati unitatea de developare uzata in ambalajul in care s-a livrat unitatea de developare inlocuitoare.
Pentru informatii suplimentare, consultati “Reciclarea produselor Lexmark” la pagina 131.

Mutarea imprimantei

Mutarea imprimantei in alta locatie

AATEN]’IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Imprimanta cantareste peste 18 kg (40 livre) si este nevoie
de doua sau mai multe persoane antrenate pentru a o ridica in siguranta.

AATEN'[IE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Pentru a evita riscul de incendiu sau electrocutare, utilizati
doar cablul de alimentare oferite impreuna cu acest produs sau piese de schimb autorizate de
producator.

AATENTIE - PERICOL DE ACCIDENTARE: Cand mutati imprimanta, pentru a evita vatamarea
corporala sau deteriorarea imprimantei, urmati aceste indicatii:
¢ Asigurati-va ca toate ugile si tavile sunt inchise.
¢ Opriti imprimanta, apoi deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
¢ Deconectati toate cablurile de la imprimanta.

¢ Daca imprimanta are o platforma cu rotile, rulati-o cu atentie catre noua locatie. Fiti precauti cand treceti
peste praguri si denivelarile din podea.

¢ Daca imprimanta nu are o platforma cu rotile, dar are in configuratie tavi optionale, ridicati imprimata de
pe tavi. Nu incercati sa ridicati imprimanta si tavile simultan.

¢ Utilizati intotdeauna méanerele imprimantei pentru a o ridica.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta imprimanta trebuie sa aiba o suprafata care sa poata sustine integral
baza imprimantei.

¢ Carucioarele utilizate pentru a muta echipamentele hardware trebuie sa aiba o suprafata care sa poata
sustine dimensiunile optiunilor acestora.

¢ Mentineti imprimanta in pozitie verticala.

¢ Evitati mutarea imprimantei prin miscari de impingere bruste.

¢ Asigurati-va ca nu va prindeti degetele dedesubt cand agezati imprimanta jos.
* Asigurati-va ca in jurul imprimantei este spatiu suficient.
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Nota: Deteriorarea imprimantei in urma mutarii necorespunzatoare nu este acoperita de garantie.

Expedierea imprimantei

La livrarea imprimantei, utilizati ambalajul original.
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Gestionarea imprimantei

Gasirea informatiilor complexe despre retele si
administrare

Acest capitol prezinta activitati elementare de suport administrativ utilizdnd serverul Embedded Web Server.
Pentru activitati de asistenta avansata de sistem, consultati Ghidul pentru lucrul in retea de pe CD-ul Software
si documentatie sau Embedded Web Server - securitate: Ghidul administratorului de pe site-ul web de
asistenta Lexmark la http://support.lexmark.com.

Consultarea ecranului virtual

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Retea/Porturi. Adresa IP apare
ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Consultati ecranul virtual care apare in coltul din stanga sus al ecranului.
Ecranul virtual functioneaza similar unui ecran real din panoul de control al imprimantei.

Configurarea avertizarilor prin posta electronica

Configurati imprimanta sa va trimita alerte prin posta electronica atunci cand nivelul consumabilelor este
insuficient sau atunci cand trebuie schimbata, adaugata sau deblocata hartia.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, de exemplu, 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Settings (Setari).

3 Din meniul Other Settings (Alte setari), faceti clic pe E-mail Alert Setup (Configurare avertizare prin
posta electronica).

4 Selectati elementele pentru care doriti sa primiti notificari si introduceti adresele de e-mail.
5 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Nota: Pentru informatii privind configurarea serverului de e-mail, contactati persoana care asigura asistenta
sistemului.
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Vizualizarea rapoartelor

Puteti vizualiza niste rapoarte din Embedded Web Server. Aceste rapoarte sunt utile pentru evaluarea starii
imprimantei, a retelei si a consumabilelor.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Reports (Rapoarte), apoi faceti clic pe tipul de raport pe care doriti sa il vizualizati.

Configurarea notificarilor pentru consumabile de la
Embedded Web Server

Puteti determina cum sa fiti anuntati atunci cand consumabilele sunt aproape consumate, consumate sau
epuizate sau au ajuns la sfarsitul perioadei de viata, prin setarea avertizarilor selectabile.

Note:
* Puteti selecta avertizari pentru cartusele de toner, pentru kitul de imagistica, pentru kitul de intretinere
si pentru recipientul pentru toner rezidual.

* Toate avertizarile pot fi setate pentru starile aproape consumat, consumat si epuizat ale
consumabilelor. Nu toate avertizarile pot fi setate pentru starea de sfarsit al perioadei de viata al
consumabilelor. Avertizarea prin posta electronica este disponibila pentru toate starile consumabilelor.

* Procentajul de consumabil ramas estimat care determina avertizarea poate fi setat, la unele
consumabile, pentru unele stari ale consumabilului.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) > Print Settings (Setari de imprimare) > Supply Notifications
(Notificari aprovizionare).

3 Din meniul derulant pentru fiecare consumabil, selectati una dintre urmatoarele optiuni de notificare:

Notificare Descriere

Dezactivat Imprimanta utilizeaza comportamentul normal pentru toate consumabilele.

E-mail Only (Numai trimitere prin posta | Imprimanta va genera un mesaj de posta electronica la atingerea starii
electronica) consumabilului. Starea consumabilului apare in pagina de meniuri si in
pagina de stare.

" Imprimanta genereaza un mesaj de postéa electronica despre starea consumabilului atunci cand notificarea de
aprovizionare este activata.

2 Imprimanta se opreste cand unele consumabile s-au epuizat, pentru a preveni deteriorarile.
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Notificare Descriere

Avertisment Imprimanta afiseaza mesajul de avertizare si genereaza un mesaj de posta
electronica despre starea consumabilului. Imprimanta nu se opreste la
atingerea starii consumabilului.

Continuable Stop (Oprire cu conti- Imprimanta sisteaza procesarea lucrarilor la atingerea starii consumabi-
nuare)’ lului. Utilizatorul trebuie sa apese pe un buton pentru a continua impri-
marea.

Non Continuable Stop (Oprire fara conti- | Imprimanta se opreste la atingerea starii consumabilului. Consumabilul
nuare)'? trebuie Tnlocuit pentru a continua imprimarea.

" Imprimanta genereaza un mesaj de postéa electronica despre starea consumabilului atunci cand notificarea de
aprovizionare este activata.

2 Imprimanta se opreste cand unele consumabile s-au epuizat, pentru a preveni deteriorarile.

4 Faceti clic pe Submit (Remitere).

Copierea setarilor imprimantei pe alte imprimante

Nota: Aceasta caracteristica este disponibild numai la imprimantele in retea.
1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei in campul de adrese.
Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei in sectiunea TCP/IP din meniul Network/Ports (Retea/Porturi).
Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar pentru a incarca corect pagina Web.
2 Faceti clic pe Copiere setari imprimanta.

3 Pentru a schimba limba, selectati o limba din meniul vertical, apoi faceti clic pe Faceti clic aici pentru a
schimba limba.

4 Faceti clic pe Setari imprimanta.
5 in campurile corespunzatoare scrieti adresa IP a imprimantelor sursa si tinta.

Nota: Daca doriti s& adaugati sau sa stergeti o imprimanta tinta faceti clic pe Adaugare IP tinta sau
Stergere IP tinta.

6 Faceti clic pe Copiere setari imprimanta.

Revenirea la setarile prestabilite din fabrica

Daca doriti sa pastrati o lista cu setarile curente de meniu pentru referinta, imprimati o pagina de setéri pentru
meniuri inainte de a restabili setérile implicite din fabrica. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Imprimarea unei pagini cu setarile de meniu” la pagina 29.

Daca doriti 0o metoda mai cuprinzatoare de restabilire a setarilor implicite din fabrica ale imprimantei, atunci
utilizati optiunea Wipe All Settings (Se sterg toate setarile). Pentru informatii suplimentare, consultati “Golirea
memoriei nevolatile” la pagina 134.
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Avertisment - Pericol de deteriorare: Restaurarea setarilor prestabilite din fabrica determina readucerea
celor mai multe dintre setarile imprimantei la valorile prestabilite din fabrica. Exceptiile includ limba
afigajului, dimensiunile si mesajele particularizate si setérile de meniu pentru retea/port. Toate elementele
descarcate stocate in memoria RAM sunt sterse.

De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

> Setari > n > Setari > n > Setari generale > m > Setari implicite din fabrica > >Restabilire

imediata > n
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Indepartarea blocajelor

Selectand cu atentie hartia si suportul de tiparire special si incarcandu-le corespunzator, trebuie sa fiti in
masura sa evitati majoritatea blocajelor. Daca apar blocaje, urmati pasii descrigi in acest capitol.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Pentru a indeparta un blocaj, nu utilizati niciodata un instrument. in
caz contrar, este posibil sa deteriorati iremediabil unitatea de fuziune.

Evitarea blocajelor

incarcati hartia in mod corespunzator
* Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.

Incircarea corecti a hartiei incarcarea incorecti a hartiei

-
NN

\\

1 14

s

* Nu incarcati sau indepartati nicio tava in timp ce echipamentul imprima.

* Nu incarcati prea multa hartie. Asigurati-va ca nivelul teancului este inferior indicatorului de umplere
maxima.
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* Nu glisati hartia in tava. incarcati hartia conform ilustratiei.

* Asigurati-va ca ghidajele pentru héartie sunt pozitionate corect si nu apasa cu putere pe hartie sau plicuri.
* Dupa incarcarea hartiei, impingeti ferm tava in imprimanta.

Utilizati hartia recomandata
e Utilizati numai hartie recomandata sau suporturi media de specialitate.
* Nu incarcati hartie creponata, umeda, indoitad sau ondulata.

Indoiti, rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incéarca.

* Nu utilizati hartie care a fost taiata sau decupata manual.
* Nu amestecati coli de dimensiuni, greutati sau tipuri diferite in aceeasi tava.

Asigurati-va ca ati setat corect dimensiunea si tipul hartiei de la computer sau de la panoul de control al
imprimantei.
Depozitati hartia conform recomandarilor producatorului.

Identificarea locatiilor blocajelor

Note:

¢ Daca optiunea Asistenta blocaje este setata la Activat, imprimanta scoate pagini goale sau pagini
imprimate partial dupa indepartarea unei pagini blocate. Verificati materialele tiparite pentru
identificarea paginilor albe.
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¢ Atunci cand optiunea Recuperare pagini blocate este setata in pozitia Pornit sau Automat, imprimanta
va retipari paginile blocate.

Locatie blocaj

Alimentator automat de documente (ADF)

Recipient standard

Unitate de fuziune

Usa frontala

Zona duplex

Tavi

Alimentator multifunctional

O IN| O | A~ |OIN|=-

Alimentator manual
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Blocaj de hartie in recipientul standard

1 Deschideti usa superioara.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3 inchideti usa superioara.

Blocaj de hartie la usa din fata

Blocaj de hartie in unitatea de fuziune
1 Deschideti usile din fata si din partea de sus.

&ATENTIE - SUPRAFATA FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate s3 fie fierbinte. Pentru a reduce
riscul de vatamare datoritd componentei fierbinti, Idsati suprafata sé se réaceasca inainte de a o
atinge.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hértie sunt indepartate.
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® Sub unitatea de fuziune

* La usa de acces a unitatii de fuziune

3 inchide’gi usile din partea de sus si din fata.
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Blocaj de hartie in unitatea duplex

1 Deschideti usa frontala.

2 Scoateti hartia blocata.

3 Inchideti usa frontal.

Blocaj hartie in tavi

1 Trageti tava afara.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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3 Introduceti tava.

Blocaj de hartie in alimentatorul manual

1 Scoateti tava.

2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hértie sunt indepartate.

3 Introduceti tava.

Blocaj de hartie in alimentatorul multifunctional
1 indepartati colile din alimentatorul multifunctional.
2 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hértie sunt indepartate.
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3 Flexalij rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incarca.

4 Reincarcati hartia.

Blocaj de hartie in alimentatorul automat de documente

1 Scoateti toate docum. originale din tava ADF.

2 Deschideti capacul ADF.

3 Scoateti hartia blocata.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt indepartate.
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4 Tinchideti capacul ADF.

5 Flexalij rasfirati si aliniati marginile hartiei inainte de a o incarca.

6 Reincarcati documentele in unitatea ADF.
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Rezolvarea problemelor

Explicarea mesajelor imprimantei

Adjusting color (Se regleaza culoarea)

Asteptati finalizarea procesului.

Change [paper source] to [custom type name] (Schimbati [sursa hartie] cu
[nume tip particularizat])

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
. Tncércat,i hartie de dimensiunea si tipul corecte in tava, apoi selectati Finished changing paper
(Schimbare hartie incheiata) din panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a

continua imprimarea. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati n
pentru confirmare.

Nota: Asigurati-va ca ati specificat dimensiunea si tipul héartiei in meniul Hartie de pe panoul de
control al imprimantei.
® Revocati lucrarea de imprimare.

Change [paper source] to [custom string] (Schimbati [sursa hartie] cu [sir
particularizat])

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Incarcati hartie de dimensiunea si tipul corecte in tava, apoi selectati Finished changing paper
(Schimbare hartie incheiata) din panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a

continua imprimarea. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati n
pentru confirmare.

Nota: Asigurati-va ca ati specificat dimensiunea si tipul hartiei in meniul Hartie de pe panoul de
control al imprimantei.

* Revocati lucrarea de imprimare.
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Change [paper source] to [paper type] [paper size] (Schimbati [sursa hartie]
cu [tip hartie] [dimensiune hartie])
Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Incéarcati hartie de dimensiunea si tipul corecte in tava, apoi selectati Finished changing paper
(Schimbare hartie incheiata) din panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a

continua imprimarea. Pentru modelele de imprimant& care nu dispun de ecran tactil, apasati n
pentru confirmare.

Nota: Asigurati-va ca ati specificat dimensiunea si tipul hartiei in meniul Hartie de pe panoul de
control al imprimantei.

* Revocati lucrarea de imprimare.

Close door (inchideti usa)

Asigurati-va ca este instalat capacul din partea dreapta, apoi inchideti usa din fata si cea de sus pentru a
sterge mesajul.

inchideti capacul scanerului si incarcati originalele daca reporniti
lucrarea [2yy.xx]

Din panoul de control al imprimantei, incercati una sau mai multe dintre urmatoarele actiuni:

¢ Atingeti Scanare din alimentatorul automat, apoi apasati m pentru a continua scanarea din ADF
imediat dupa ultima lucrare de scanare finalizata cu succes.

¢ Atingeti Scanare de pe geam, apoi apasati m pentru a continua scanarea de pe geamul scanerului
imediat dupa ultima lucrare de scanare finalizata cu succes.

¢ Selectati Terminare lucrare fara continuarea scanarii, apoi apasati Mpentru a incheia ultima
lucrare de scanare finalizata cu succes.

Nota: Aceasta nu anuleaza operatia de scanare. Toate paginile scanate cu succes vor fi procesate
in continuare pentru copiere sau trimitere prin posta electronica.

¢ Selectati Repornire lucrare, apoi apésa’gim pentru a reporni lucrarea de scanare cu aceleasi setari
ca cele din lucrarea de scanare anterioara.

¢ Selectati Anulare operatie, apoi apasati m pentru a sterge mesajul si a anula lucrarea de scanare.

[Color] cartridge low [88.xy] (Cartus [culoare] consumat [88.xy])

Este recomandabil ca comandati un cartus de toner. Daca este necesar, selectati Cont. pentru a sterge
mesaijul si a continua imprimarea. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil,

apasati m pentru confirmare.
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[Color] cartridge nearly low [88.xy] (Cartus [culoare] aproape consumat
[88.xy])
Daca este necesar, selectati Cont. pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a

continua imprimarea. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru
confirmare.

Nivel foarte redus al cartusului [culoare], [x] pagini estimate ramase [88.xy]

Poate fi necesar sa inlocuiti foarte curand cartusul de toner. Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Inlocuirea consumabilelor” din Ghidul utilizatorului.

Daca este necesar, selectati Cont. pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a

continua imprimarea. Pentru modelele de imprimant& care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru
confirmare.

Pag. complexa, unele date poate nu s-au imprimat [39]

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea.

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.
¢ Anulati operatia de tiparire curenta. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil,

apasati n pentru confirmare.
¢ Instalati memorie suplimentara in imprimanta.

Config. schimbata, unele lucrari in asteptare nu au fost restaurate [57]

Lucrarile in asteptare sunt invalidate din cauza oricareia dintre urmatoarele cauze posibile:
* Firmware-ul imprimantei a fost actualizat.
® Tava pentru lucrarea de imprimare este scoasa.
* |ucrarea de imprimare este trimisa de la o unitate flash ce nu mai este atasata la portul USB.
¢ Hard diskul imprimantei contine lucrari de imprimare care au fost stocate Tn timp ce acesta era instalat
intr-un model diferit de imprimanta.
Nota: Hard diskul imprimantei si unitatea flash sunt acceptate numai de anumite modele de
imprimanta.
De la panoul de control al imprimantei, selectati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul. Pentru

modelele de imprimanta fara ecran tactil, apasati pe n pentru a confirma.
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Memorie flash deficitara [51]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

Inlocuiti cartela de memorie flash defecta.

Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea.

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.
Anulati operatia de tiparire curenta.

Error reading USB drive. (Eroare la citirea unitatii USB.) Scoateti
dispozitivul USB.

Este introdus un dispozitiv USB neacceptat. Scoateti dispozitivul USB si instalati unul acceptat.

Eroare la citirea hub-ului USB. indepartati hub-ul.

S-a introdus un hub USB neacceptat. Tndepértat,i hub-ul USB neacceptat, apoi instalati unul acceptat.

Tava [x] incompatibila [59]

Indepartati si reinstalati tava specificata pentru a sterge mesajul.

Incorrect paper size, open [paper source] [34] (Dimensiune incorecta de
hartie, deschideti [sursa hartie] [34])

Nota: Sursa hartiei poate fi o tava sau un alimentator.

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

Incarcati hartie de dimensiunea corecta in sursa hartiei.

De la panoul de control al imprimantei, selectati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a
imprima utilizdnd o alta sursa a hartiei. Pentru modelele de imprimanta fara ecran tactil, apasati pe

m pentru a confirma.

Verificati ghidajele pentru lungime si latime ale sursei pentru hartie si asigurati-va ca hartia este
incarcata corect.

Asigurati-va ca in setarile din Preferinte imprimare sau Dialog imprimare sunt specificate dimensiunea
si tipul corecte de hartie.

Asigurati-va ca ati specificat dimensiunea i tipul hartiei in meniul Hartie de pe panoul de control al
imprimantei.

Asigurati-va ca dimensiunea hartiei este setata corect. De exemplu, daca optiunea Multipurpose
Feeder Size (Dimensiune alimentator multifunctional) este setata la Universal, atunci asigurati-va ca
hartia este suficient de mare pentru datele care trebuie imprimate.

Anulati lucrarea de imprimare.

Insert Tray [x] (Introduceti tava [x])

Introduceti tava specificata in imprimanta.
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Memorie insuf., s-au sters lucrari in asteptare [37]
Imprimanta a sters anumite operatii pastrate pentru a procesa operatiile curente.

Selectati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul. Pentru modelele de imprimanta fara ecran tactil,

apasati pe m pentru a confirma.

Memorie insuf. pt. a colationa operatia [37]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a imprima portiunea din lucrare deja
stocata si a incepe colationarea restului lucrarii de imprimare. Pentru modelele de imprimanta care

nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.
* Anulati operatia de tiparire curenta.

Memorie insuf. pt. a accepta Salvare resursa [35]

Instalati memorie suplimentara in imprimanta sau selectati Cont. pe panoul de control pentru a dezactiva
Salvare resursa, a sterge mesajul si a continua imprimarea. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun

de ecran tactil, apasati n pentru confirmare.

Memorie insuf., unele lucrari in asteptare nu vor fi restab. [37]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* De la panoul de control al imprimantei, selectati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

Pentru modelele de imprimanta fara ecran tactil, apasati pe n pentru a confirma.
e Stergeti alte lucrari in asteptare, pt. a elibera memorie suplimentara.

incércati [sursa hartie] cu [nume tip particularizat]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Incéarcati tava sau alimentatorul cu hartie avand dimensiunea si tipul corecte.
* Pentru a utiliza tava cu dimensiunea sau tipul de hartie corect, selectati Hartia este incarcata pe
panoul de control al imprimantei. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil,

apasati m pentru confirmare.

Nota: Daca imprimanta detecteaza o tava cu tipul corect de hartie la dimensiunea corecta, se
alimenteaza din acea tava. Daca imprimanta nu detecteaza nicio tava cu tipul corect de hartie la
dimensiunea corecta, imprima din sursa de hartie implicita.

* Anulati operatia de tiparire curenta.
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incérca;i [sursa hartie] cu [sir particularizat]
Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Incéarcati tava sau alimentatorul indicate cu hartie de dimensiunea si tipul corecte.

* Pentru a utiliza tava cu dimensiunea sau tipul de hartie corect, selectati Hartia este incarcata pe
panoul de control al imprimantei. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil,

apasati m pentru confirmare.

Nota: Daca imprimanta gaseste o tava care contine tipul corect de hartie la dimensiunea corecta,
aceasta se alimenteaza din acea tava. Daca imprimanta nu gaseste nicio tava care sa contina tipul
corect de hartie la dimensiunea corecta, aceasta imprima din sursa de hartie implicita.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

incérca'gi [sursa hartie] cu [dimensiune hartie]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Incéarcati tava sau alimentatorul cu hartie de dimensiunea corecta.

* Pentru a utiliza tava sau alimentatorul cu dimensiunea de hartie corecta, selectati Hartia este
incarcata pe panoul de control al imprimantei. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de

ecran tactil, apasati n pentru confirmare.

Nota: Daca imprimanta detecteaza o tava cu dimensiunea corecta de hartie, se alimenteaza din
acea tava. Daca imprimanta nu detecteaza nicio tava cu dimensiunea corecta de hartie, imprima

din sursa de hartie implicita.
* Anulati operatia de tiparire curenta.

incérca'gi [sursa hartie] cu [tip hartie] [dimensiune hartie]
Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

. Tncérca’;i tava sau alimentatorul cu hartie avand dimensiunea si tipul corecte.

* Pentru a utiliza tava sau alimentatorul cu dimensiunea si tipul de hartie corecte, selectati Hartia este
incarcata pe panoul de control al imprimantei. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de

ecran tactil, apasati n pentru confirmare.

Nota: Daca imprimanta detecteaza o tava cu dimensiunea si tipul corecte de hartie, se
alimenteaza din acea tava. Daca imprimanta nu detecteaza nicio tava cu dimensiunea si tipul
corecte de hartie, imprima din sursa de hartie implicita.

* Anulati operatia de tiparire curenta.
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Load Manual Feeder with [custom string] (incérca';i alimentatorul manual
cu [sir particularizat])
Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Incéarcati alimentatorul cu hartie de tipul si dimensiunea corecte.
* in functie de modelul imprimantei, atingeti Prompt each page, paper loaded (Se solicita fiecare

pagina, hartie incarcata) sau apasati m de pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.
* Anulati operatia de tiparire curenta.

Load Manual Feeder with [custom type name] (incérca',ci alimentatorul
manual cu [nume tip particularizat])

Incercati una sau mai multe dintre urmatoarele variante:

* Incéarcati alimentatorul cu hartie de tipul si dimensiunea corecte.

* In functie de modelul imprimantei, atingeti Prompt each page, paper loaded (Se solicita fiecare
pagina, hartie incarcata) sau apasati m de pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

Load Manual Feeder with [paper size] (incérca',ci alimentatorul manual cu
[dimensiune hartie])

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Incéarcati alimentatorul cu hartie de dimensiunea corecta.

* In functie de modelul imprimantei, atingeti Prompt each page, paper loaded (Se solicita fiecare
pagina, hartie incarcata) sau apasati m de pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.

* Anulati operatia de tiparire curenta.

Load Manual Feeder with [paper type] [paper size] (incérca'gi alimentatorul
manual cu [tip hartie] [dimensiune hartie])
Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

. Tncérca’;i alimentatorul cu hartie de tipul si dimensiunea corecte.

* In functie de modelul imprimantei, atingeti Prompt each page, paper loaded (Se solicita fiecare
pagina, hartie incarcata) sau apasati m de pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge
mesajul si a continua imprimarea.

* Anulati operatia de tiparire curenta.
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Kit intretinere consumat [80.xy]

Este recomandabil sa& comandati un kit de intretinere. Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul web
de asistenta Lexmark la adresa http://support.lexmark.com sau contactati serviciul de asistenta pentru
clienti, apoi raportati mesajul.

Daca este necesar, selectati Cont. pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea. Pentru modelele de

imprimanta fara ecran tactil, apasati pe n pentru a confirma.

Kit intretinere aproape consumat [80.xy]

Pentru informatii suplimentare, vizitati site-ul web de asistenta Lexmark la adresa
http://support.lexmark.com sau contactati serviciul de asistentad pentru clienti, apoi raportati mesajul.

Daca este necesar, selectati Cont. pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea. Pentru modelele de

imprimanta fara ecran tactil, apasati pe n pentru a confirma.

Kit intretinere epuizat [80.xy]

Poate fi necesar sa inlocuiti foarte curand kitul de intretinere. Pentru mai multe informatii, accesati
http://support.lexmark.com sau contactati serviciului de asistenta pentru clienti.

Daca este necesar, apasati pe m in panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si pentru
a continua imprimarea.

Memorie plina [38]
Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:

* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Revoc. lucrare pentru a sterge mesajul. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati n pentru confirmare.
¢ Instalati memorie suplimentara in imprimanta.

Network [x] software error [54] (Eroare software retea [x] [54])

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a continua imprimarea. Pentru modelele

de imprimanta fara ecran tactil, apasati pe n pentru a confirma.
¢ Opriti imprimanta, asteptati aprox. 10 secunde, apoi reporniti-o.

¢ Actualizati firmware-ul de retea al imprimantei sau al serverului de imprimanta. Pentru informatii
suplimentare, vizitati site-ul web de asistenta Lexmark la adresa http://support.lexmark.com.
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Spatiu liber insuf. in memoria flash pt. resurse [52]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea.

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.
* Stergeti fonturi, macrocomenzi si alte date stocate in memoria flash.
* Faceti upgrade la un card de memorie flash cu capacitate mai mare.

Nota: Fonturile si macrocomenzile descarcate nestocate anterior in memoria flash sunt sterse.

[tip consumabil] non-Lexmark, consultati Ghidul utilizatorului [33.xy]
Nota: Tipul de consumabil poate fi un cartus de toner sau kitul de imagistica.
Imprimanta a detectat un consumabil sau o0 componenta non-Lexmark instalate.

Imprimanta Lexmark este proiectata pt. a functiona optim cu consumabile si componente

originale Lexmark. Alte consumabile sau componente pot afecta performanta, fiabilitatea sau durata de
viata a imprimantei si componentelor de imagine. Pentru informatii suplimentare, consultati “Utilizarea
pieselor de schimb si a consumabilelor originale Lexmark” la pagina 138.

Toate termenele de garantie prevad functionarea cu consumabile si componente Lexmark; in cazul utilizarii
altor consumabile si componente, rezultatele nu pot fi predictibile. Utilizarea componentelor de imagine
dupa durata de viata prevazuta poate deteriora imprimanta Lexmark sau componentele asociate.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Utilizarea de consumabile sau componente produse de terti
poate afecta acoperirea garantiei. Deteriorarile cauzate de utilizarea de consumabile sau componente
produse de terti pot sa nu fie acoperite de garantie.

Pentru a accepta toate aceste riscuri si a continua, utilizand consumabile sau componente neoriginale in

imprimanta, apasati simultan m Si . in panoul de control timp de 15 secunde pentru a sterge mesajul
si a continua imprimarea.

Daca nu doriti sa acceptati aceste riscuri, scoateti consumabilul sau componenta produsa de terti din
imprimanta gi instalati un consumabil sau o componenta originala Lexmark.

Nota: Pentru lista consumabilelor acceptate, consultati capitolul ,Comandarea consumabilelor” sau
accesati www.lexmark.com.

A fost necesara repornirea imprimantei. Este posibil ca ultima lucrare de
imprimare sa fie incompleta.

De la panoul de control al imprimantei, apasati pe n pentru a sterge mesajul si pentru a continua
imprimarea.

Pentru mai multe informatii, accesati http://support.lexmark.com sau contactati serviciului de asistenta
pentru clienti.



http://www.lexmark.com
http://support.lexmark.com

Rezolvarea problemelor 184

Reinstalati cartusul [culoare] lipsa sau care nu raspunde [31.xy]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ \erificati daca lipseste cartusul de toner. Dacé lipseste, atunci instalati cartugul de toner.
Pentru informatii despre instalarea cartugului de toner, consultati capitolul ,inlocuirea consumabilelor”.
¢ Daca cartugul de toner este instalat, atunci indepartati si reinstalati cartusul de toner care nu raspunde.
Nota: Daca mesajul apare dupa reinstalarea consumabilului, inlocuiti cartusul de toner. Cartusul

de toner ar putea fi defect sau un consumabil neoriginal Lexmark. Pentru informatii suplimentare,
consultati “‘Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale Lexmark” la pagina 138.

Reinstalati kitul de imagistica negru si color lipsa sau inaccesibil si toate
cartusele [31.xy]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Verificati daca kitul de imagistica lipseste. Daca lipseste, instalati kitul de imagistica.

Pentru informatii despre instalarea kitului de imagistica, consultati capitolul ,inlocuirea
consumabilelor”.

¢ Daca kitul de imagistica este instalat, indepartati si reinstalati kitul de imagistica inaccesibil.
Nota: Daca mesajul apare dupa reinstalarea consumabilului, inlocuiti kitul de imagistica. Kitul de

imagistica ar putea fi defect sau un consumabil neoriginal Lexmark. Pentru informatii suplimentare,
consultati “Utilizarea pieselor de schimb gi a consumabilelor originale Lexmark” la pagina 138.

Reload printed pages in Tray [x] (Reincarcati paginile imprimate in Tava [x])
Incercati oricare dintre urmétoarele variante:

¢ De la panoul de control al imprimantei, selectati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul si a
continua imprimarea celei de-a doua fete a colii. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de

ecran tactil, apasati n pentru confirmare.
¢ Anulati operatia de tiparire.

Remove packaging material, [area name] (Scoateti materialul de ambalare,
[nume zona))

1 Scoateti materialul de ambalare ramas din locatia indicata.
2 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul.

Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.

Remove paper from standard output bin (Scoateti hartia din recipientul de
iesire standard)

Scoateti topul de hartie din recipientul standard.



Rezolvarea problemelor 185

inlocui;i kitul de imagistica pentru [tip], O pagini estimate ramase [84.xy]

Nota: Tipul poate fi un kit imagistic negru sau un kit imagistic negru si color.

inlocuit,i kitul imagistic indicat pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea. Pentru mai multe informatii,
consultati foaia de instructiuni aferentd consumabilului.

Nota: Daca nu aveti un kit de imagistica nlocuitor, consultati sectiunea ,Comandarea consumabilelor”
din Ghidul utilizatorului sau accesati www.lexmark.com.

inlocuiti toate originalele daca reporniti lucrarea.

Din panoul de control al imprimantei, incercati una sau mai multe dintre urmatoarele actiuni:

Atingeti Scanare din alimentatorul automat, apoi apasati m pentru a continua scanarea din ADF
imediat dupa ultima lucrare de scanare finalizata cu succes.

Atingeti Scanare de pe geam, apoi apasati m pentru a continua scanarea de pe geamul scanerului
imediat dupa ultima lucrare de scanare finalizata cu succes.

Selectati Terminare lucrare fara continuarea scanarii, apoi apasati Mpentru a incheia ultima
lucrare de scanare finalizata cu succes.

Nota: Aceasta nu anuleaza operatia de scanare. Toate paginile scanate cu succes vor fi procesate
in continuare pentru copiere sau trimitere prin posta electronica.

Selectati Repornire lucrare, apoi apésa’gim pentru a reporni lucrarea de scanare cu aceleasi setari
ca cele din lucrarea de scanare anterioara.

Selectati Anulare operatie, apoi apasati m pentru a sterge mesajul si a anula lucrarea de scanare.

inlocuiti originalele blocate daca reporniti lucrarea.

Din panoul de control al imprimantei, incercati una sau mai multe dintre urmatoarele actiuni:

Atingeti Scanare din alimentatorul automat, apoi apasati n pentru a continua scanarea din ADF
imediat dupa ultima lucrare de scanare finalizata cu succes.

Atingeti Scanare de pe geam, apoi apasati m pentru a continua scanarea de pe geamul scanerului
imediat dupa ultima lucrare de scanare finalizata cu succes.

Selectati Terminare lucrare fara continuarea scanarii, apoi apasati Mpentru a Incheia ultima
lucrare de scanare finalizata cu succes.

Nota: Aceasta nu anuleaza operatia de scanare. Toate paginile scanate cu succes vor fi procesate
in continuare pentru copiere sau trimitere prin posta electronica.

Selectati Repornire lucrare, apoi apésa’;im pentru a reporni lucrarea de scanare cu aceleasi setari
ca cele din lucrarea de scanare anterioara.

Selectati Anulare operatie, apoi apasati m pentru a sterge mesajul si a anula lucrarea de scanare.
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inlocuiti kitul de intretinere [80.xy]

Imprimanta este programata pentru intretinere. Pentru mai multe informatii, accesati
http://support.lexmark.com sau contactati reprezentantul de service, apoi raportati mesajul.

Replace missing [type] imaging kit [31.xy] (inlocui’,ci kitul imagistic [tip] care
lipseste [31.xy])
Nota: Tipul poate fi un kit imagistic negru sau un kit imagistic negru si color.

Instalati kitLAJI imagistic specificat pentru a sterge mesajul. Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Inlocuirea consumabilelor” din Ghidul utilizatorului.

inlocui;i recipientul pentru toner rezidual lipsa [31.xyz]

Instalati recipientul pentru toner rezidual care lipseste, pentru a sterge mesajul. Pentru mai multe informatii,
consultati foaia de instructiuni aferentd consumabilului.

Replace unsupported [color] cartridge [32.xy] (inlocui;i cartusul [culoare]
neacceptat [32.xy])

Indepartati cartusul de toner, apoi instalati unul acceptat, pentru a sterge mesajul si a continua. Pentru
mai multe informatii, consultati foaia de instructiuni aferentd consumabilului.

Urmatoarele coduri de eroare indica faptul ca un cartus de toner neoriginal Lexmark este instalat:
32.13
32.16
32.19
32.22
32.25
32.28
32.31
32.34
32.37

Pentru informatii suplimentare, consultati “‘Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale
Lexmark” la pagina 138.

Nota: Daca nu aveti un cartus de rezerva, consultati capitolul ,Comandarea consumabilelor” sau
accesati www.lexmark.com.

inlocui;i kitul de imagistica pentru negru si color neacceptat [32.xy]

indepérta’;i kitul de imagistica indicat si apoi instalati unul acceptat, pentru a sterge mesajul si a continua
imprimarea. Pentru mai multe informatii, consultati foaia de instructiuni aferentd consumabilului.
Urmatoarele coduri de eroare indica faptul ca este instalat un kit de imagistica neoriginal Lexmark:
32.00
32.01
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32.02
32.07
32.08
32.09
32.36
32.37
32.51
32.52
32.55
32.56
32.57
32.58
32.59

Pentru informatii suplimentare, consultati “‘Utilizarea pieselor de schimb si a consumabilelor originale
Lexmark” la pagina 138.

Nota: Daca nu aveti un kit de imagistica de rezerva, consultati capitolul ,Comandarea consumabilelor”
sau accesati www.lexmark.com.

Replace waste toner bottle [82.xy] (inlocuijci recipientul pentru toner
rezidual [82.xy])

Tnlocuitj recipientul pentru toner rezidual, pentru a sterge mesajul.

Scanner automatic feeder cover open (Capacul alimentatorului automat al
scanerului este deschis)

Inchideti capacul unitatii ADF.

Scaner dezactivat de administrator [840.01]

Imprimati fara sa utilizati scanerul sau contactati persoana care asigura asistenta sistemului.

Scaner dezactivat. Contact system administrator if problem
persists. [840.02] (Pentru probleme, contactati administratorul de sistem.
[840.02])

Din panoul de control al imprimantei, ncercati una sau mai multe dintre urmatoarele:

¢ Selectati Continue with scanner disabled (Continuare cu scanerul dezactivat) pentru a reveni la
ecranul de inceput, apoi contactati persoana care asigura asistenta sistemului.

¢ Selectati Reboot and automatically enable scanner (Se reporneste si se activeaza automat
scanerul) pentru a anula lucrarea.

Nota: Aceasta incearca sa activeze scanerul.

* Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.
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Blocaj la scaner, scoateti toate originalele blocate din scaner [2yy.xx]

Scoateti hartia blocata din scaner.

Blocaj la scaner, scoateti toate originalele blocate din scaner [2yy.xx]

Scoateti hartia blocata din scaner.

Serverul SMTP nu se configureaza. Contactati administratorul de sistem.

De la panoul de control al imprimantei, apasati pe m pentru a sterge mesajul.

Nota: Daca mesajul apare din nou, contactati persoana de suport pentru sistem.

Eroare standard de software de retea [54]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Pe panoul de control al imprimantei, selectati Cont. pentru a continua imprimarea. Pentru modelele

de imprimanta fara ecran tactil, apasati pe m pentru a confirma.

® Opriti imprimanta si porniti-o din nou.

¢ Actualizati firmware-ul de retea al imprimantei sau al serverului de imprimanta. Pentru informatii
suplimentare, vizitati site-ul web de asistenta Lexmark la adresa http://support.lexmark.com.

Port USB standard dezactivat [56]
De la panoul de control al imprimantei, selectati Continue (Continuare) pentru a sterge mesajul. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.

Note:

* Imprimanta elimina datele receptionate prin intermediul portului USB.

* Asigurati-va ca elementul de meniu USB Buffer (Buffer USB) nu este setat la valoarea Disabled
(Dezactivat).

Supply needed to complete job (Sunt necesare consumabile pentru a
finaliza lucrarea)

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
¢ Din panoul de control al imprimantei, atingeti Prompt for supplies (Solicitare consumabile) pentru
a vizualiza toate mesajele de eroare care precizeaza consumabilele necesare pentru continuarea

procesarii lucrarii de imprimare. Pentru modelele de imprimanta fara ecran tactil, atingeti m pentru
a sterge mesajul si a continua imprimarea.
1 Comandati imediat consumabilul lipsa.

2 Instalati consumabilul. Pentru mai multe informatii, consultati foaia de instructiuni aferenta
consumabilului.
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¢ Anulati lucrarea de imprimare, apoi reinstalati articolul consumabil care lipseste si retrimiteti lucrarea
de imprimare.

Prea multe optiuni flash instalate [58]

1 Opriti imprimanta.
Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
Indepartati memoria flash suplimentara.

Conectati cablul de tensiune la o priza electrica impamantata corespunzator.

a A~ ODN

Porniti din nou imprimanta.

Prea multe tavi atasate [58]

1 Opriti imprimanta.
Deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.
Scoateti tavile suplimentare.

Conectati cablul de tensiune la o priza electrica iTmpamantata corespunzator.

a A ODN

Porniti din nou imprimanta.

[Type] imaging kit low [84.xy] (Kit imagistic [tip] consumat [84.xy])
Nota: Tipul poate fi un kit imagistic negru sau un kit imagistic negru si color.

Este recomandabil sa comandati un kit imagistic. Daca este necesar, selectati Cont. pe panoul de control
al imprimantei pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea. Pentru modelele de imprimanta care nu

dispun de ecran tactil, apasati m pentru confirmare.

[Type] imaging kit nearly low [84.xy] (Kit imagistic [tip] aproape consumat
[84.xy])

Nota: Tipul poate fi un kit imagistic negru sau un kit imagistic negru si color.

Daca este necesar, selectati Cont. pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a

continua imprimarea. Pentru modelele de imprimant& care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru
confirmare.

Nivel foarte redus al kitului imagistic [tip], [x] pagini estimate
ramase [84.xy]
Nota: Tipul poate fi un kit imagistic negru sau un kit imagistic negru si color.

Poate fi necesar sa inlocuiti foarte curand kitul imagistic. Pentru informatii suplimentare, consultati
sectiunea ,Inlocuirea consumabilelor” din Ghidul utilizatorului.
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Daca este necesar, selectati Cont. pe panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a

continua imprimarea. Pentru modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati m pentru
confirmare.

Memorie flash neformatata [53]

Incercati una sau mai multe dintre urmétoarele variante:
* Pe panoul de control, selectati Cont. pentru a opri defragmentarea si a continua imprimarea. Pentru

modelele de imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati n pentru confirmare.
* Formatati memoria flash.

Nota: Daca mesajul de eroare persista, memoria flash poate fi defecta si poate fi necesara inlocuirea
acesteia.

Waste toner bottle nearly full [82.xy] (Recipient pentru toner rezidual
aproape plin [82.xy])

Este recomandabil ca comandati un recipient pentru toner rezidual. Daca este necesar, selectati Cont. pe
panoul de control al imprimantei pentru a sterge mesajul si a continua imprimarea. Pentru modelele de

imprimanta care nu dispun de ecran tactil, apasati n pentru confirmare.

Server Weblink neconfigurat. Contactati administratorul de sistem.

De la panoul de control al imprimantei, apasati pe n pentru a sterge mesajul.

Nota: Daca mesajul apare din nou, contactati persoana de suport pentru sistem.

Rezolvarea problemelor legate de imprimare

Probleme simple cu imprimanta

Imprimanta nu raspunde

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Porniti imprimanta.
Asigurati-va ca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

Pas 2 Apasati butonul Treceti la pasul 3.
Verificati daca imprimanta este in modul Repaus sau Hibernare. Repaus pentru a trezi

imprimanta din modul

Repaus sau

Este imprimanta in modul Repaus sau in modul Hibernare? .
Hibernare.
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Actiune

Pas 3

Verificati daca unul dintre capetele cablului de alimentare este
conectat la imprimanta iar celalalt la o priza cu impamantare
corespunzatoare.

Este cablul de alimentare conectat la imprimanta si la o priza cu
fmpamantare corespunzatoare?

[F]

Treceti la pasul 4.

Nu

Conectati unul dintre
capetele cablului de
alimentare la
imprimanta iar celalalt
la o priza cu
impamantare
corespunzatoare.

Pas 4
Verificati si celelalte echipamente electrice conectate la priza.

Functioneaz celelalte echipamente electrice?

Scoateti celelalte
echipamente
electrice din priza,
apoi porniti impri-
manta. Daca impri-
manta nu
functioneaza, reintro-
duceti Tn priza
celelalte echipa-
mente.

Treceti la pasul 5.

Pas 5

Verificati daca cablurile care fac legatura intre imprimanta si calcu-
lator sunt introduse in mufele corespunzatoare.

Sunt cablurile introduse in mufele corespunzatoare?

Treceti la pasul 6.

Asigurati-va cé se
potrivesc
urmatoarele:

e Simbolul USB de
pe cablu cores-
punde simbolului
USB de pe
imprimanta

¢ Cablul Ethernet
corespunde
portului Ethernet

Pas 6

Asigurati-va ca priza electrica nu a fost intrerupta de la un comutator
sau intrerupator.

Este priza electrica intrerupta de la un comutator sau intrerupator?

Aduceti comutatorul
n pozitia ,pornit” sau
resetati
intrerupatorul.

Treceti la pasul 7.

Pas 7

Verificati daca imprimanta este conectata la dispozitive de protectie
impotriva fluctuatiilor de tensiune, la surse de alimentare neintrerup-
tibila sau la cabluri prelungitoare.

Este imprimanta cuplata la un dispozitiv de protectie impotriva
fluctuatiilor de tensiune, la o sursa de alimentare neintreruptibild sau
la un cablu prelungitor?

Conectati cablul de
alimentare al impri-
mantei direct la o
priza cu impamaéantare
corespunzatoare.

Treceti la pasul 8.

Pas 8

Verificati daca unul dintre capetele cablului imprimantei este introdus
intr-o mufa de pe imprimanta iar celalalt capat la un calculator, server
de tiparire, echipament optional sau alt dispozitiv de retea.

Este cablul imprimantei bine conectat la imprimanta si la calculatorul
gazda, la serverul de imprimare, la echipamentul optional sau la alt
echipament de retea?

Treceti la pasul 9.

Conectati cablul
imprimantei la
imprimanta si la
calculatorul gazda, la
serverul de
imprimare, la echipa-
mentul optional sau la
alt echipament de
retea.
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Actiune Da Nu

Pas 9 Treceti la pasul 10. Opriti imprimanta,

Asigurati-va c3 instalati toate optiunile de hardware in mod indepartati toate

corespunzator si indepartati orice material de ambalare. materialele de
ambalare, apoi

Sunt toate optiunile de hardware instalate corespunzator si toate rhznl?ds\}\?al?él int';:::,?i de

materialele de ambalare indepartate? L st pornit
imprimanta.

Pas 10 Treceti la pasul 11. | Utilizati setarile

Verificati daca ati selectat setarile corecte pentru port in driverul corecte pentru _

imprimantei. driverul imprimantei.

Sunt setarile pentru port corecte?

Pas 11 Treceti la pasul 12. Instalati driverul

Verificati driverul instalat al imprimantei. corect al imprimantei.

Este instalat driverul de imprimanta corect?

Pas 12 Problema este Contact asistenta

Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o. | FéZzolvata. pentru clienti.

Functioneaza imprimanta?

Afisajul imprimantei este gol

Actiune Da Nu

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.

Apasati butonul de Repaus de pe panoul de control al imprimantei. | rézolvata.

Apare mesajul Pregatita pe afisajul imprimantei?

Pas 2 Problema este Opriti imprimanta si

Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o. | Fézolvata. contactati asistenta
pentru clienti.

Apar mesajele Va rugam asteptati si Pregatita pe afigajul impri-

mantei?
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Probleme legate de optiuni

Cannot detect internal option (Nu se poate detecta optiunea interna)

Actiune Da No

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o. | Fézolvata.

Optiunea internd functioneaza corect?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Conectati optiunea
Verificati daca optiunea interna este instalata corect in placa de internd la placa de
sistem. sistem.

a Opriti imprimanta de la intrerupatorul de alimentare, apoi
deconectati cablul de tensiune de la priza electrica.

b Asigurati-va ca optiunea interna este instalata in conectorul corect
al placii de sistem.

¢ Conectati cablul de tensiune la imprimanta, apoi la o priza cu
impamantare corespunzatoare si porniti imprimanta.

Optiunea interna este instalata corect in placa de sistem?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Reinstalati optiunea

Imprimati o pagina de setari ale meniurilor si verificati daca optiunea interna.
interna apare in lista Installed Features (Caracteristici instalate).

Optiunea interna apare pe pagina cu setari ale meniurilor?

Pas 4 Problema este Contact customer
a Verificati daca optiunea interna este selectata. rezolvata. support (asistenta
Poate fi necesar sa adaugati manual optiunea interna in driverul pentru client).

de imprimanta, pentru ca aceasta sa fie disponibila pentru lucrarile
de imprimare. Pentru informatii suplimentare, consultati
“Adaugarea optiunilor disponibile in driverul de imprimare” la
pagina 25.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Optiunea interna functioneaza corect?
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Probleme la nivelul tavii

Actiune

Pas 1
a Trageti tava si apoi efectuati una sau mai multe din urmatoarele:

¢ Verificati daca nu exista blocaje de hartie sau alimentari
necorespunzatoare.

* Verificati daca indicatorii pentru dimensiunea hartiei de pe
ghidajele pentru hértie sunt aliniati cu indicatorii pentru dimen-
siunea hartiei de pe tava.

* Daca tipariti pe hartie cu dimensiune particularizata, asigurati-
va ca marginile hartiei sunt lipite de ghidajele pentru hartie.

* Asigurati-va ca nivelul de hértie este inferior indicatorului de
umplere maxima.

* Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.
b Verificati daca tava de inchide in mod corespunzator.

Functioneaza tava?

DF]

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi
reporniti-o.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Functioneaza tava?

Problema este
rezolvata.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

Verificati daca tava este instalata si recunoscuta de imprimanta.
Imprimati o pagina de setari de meniu si verificati daca tava apare
in lista Caracteristici instalate.

Este tava listata in pagina de setari de meniu?

Treceti la pasul 4.

Reinstalati tava.
Pentru informatii
suplimentare,
consultati documen-
tatia de configurare
furnizata impreuna cu
tava.

Pas 4

Asigurati-va ca tava este disponibila in driverul imprimantei.
Nota: Daca este cazul, adaugati tava manual in driverul de
imprimanta, pentru a o face disponibila lucrarilor de imprimare.

Pentru informatii suplimentare, consultati “Adaugarea optiunilor
disponibile in driverul de imprimare” la pagina 25.

Este tava disponibila in driverul de imprimanta?

Problema este
rezolvata.

Contact customer
support (asistenta
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Probleme cu alimentarea de hartie

Paginile blocate nu sunt reimprimate

Actiune Da Nu

a Activati functia recuperare pagini blocate. Problema este Contact customer

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la: rezolvata. support (asistenta
Setari > Setari generale > Recuperare imprimare > pentru clienti).

Recuperare pagini blocate

2 Selectati Activat sau Automat.

3 in functie de modelul de imprimanta, apasati pe m sau
atingeti Trimitere.
b Retrimiteti paginile care nu s-au tiparit.

S-au retiparit paginile blocate?

Hartia se blocheaza frecvent

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a Trageti tava si apoi efectuati una sau mai multe din urmatoarele: rezolvata.

* Asigurati-va ca hartia sta dreapta in tava.

¢ Verificati daca indicatorii pentru dimensiunea hartiei de pe
ghidajele pentru hértie sunt aliniati cu indicatorii pentru dimen-
siunea hartiei de pe tava.

¢ Verificati daca ghidajele pentru héartie sunt aliniate la marginile
hartiei.
* Asigurati-va ca nivelul de hartie este inferior indicatorului de
umplere maxima.
* Verificati daca imprimati pe tipul si dimensiunea de hartie
recomandate.
b Introduceti corespunzator tava.

Daca este activata recuperarea paginilor blocate, operatiile de
imprimare se vor reimprima Tn mod automat.

Inca se intampla frecvent blocaje de hartie?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o incéarcati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Inca se intampla frecvent blocaje de hartie?
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Actiune Da Nu
Pas 3 Contactati asistenta | Problema este
a Examinati sfaturile cu privire la evitarea blocajelor. Pentru infor- | Rentru clienti. rezolvata.

matii suplimentare, consultati “Evitarea blocajelor” la pagina 165.
b Urmati recomandarile si retrimiteti lucrarea de imprimare.

Inca se intampla frecvent blocaje de hartie?

Mesajul privind blocarea hartiei persista si dupa inlaturarea blocajului
Actiune Da Nu

a Efectuati oricare dintre urmatoarele operati: Contactati asistenta | Problema este

po=2l-A\-Z2 0 11°]

pentru clienti. rezolvata.
* Pentru modelele de imprimante cu ecran tactil, atingeti 4

sau Efectuat.
* Pentru modelele de imprimante fara ecran tactil, selectati

Urmatorul > > indepértagi blocajul, apasati pe OK >

b Urmati instructiunile de pe afisajul imprimantei.

Blocajul de hartie nu a fost indepartat?
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Rezolvarea problemelor legate de imprimare

Probleme de tiparire

Operatiile confidentiale si alte operatii nu se tiparesc

Nota: Operatiile de tiparire Confidentiale, Verificare, Rezerva si Repetare pot fi sterse daca imprimanta
necesita memorie suplimentara pentru a procesa alte operatii pastrate.

Actiune Da No
Pas 1 Treceti la pasul 2. Selectati una dintre
Deschideti folderul pentru lucrari in asteptare de pe ecranul impri- optiunile Print and_
mantei si verificati daca apare lucrarea dvs. Hold (Imprimare si
punere in asteptare),
Lucrarea dvs. apare in folderul pentru lucrari in agteptare? apoi retrimiteti
lucrarea de
imprimare. Pentru
informatii supli-
mentare, consultati
“Imprimare operatii
memorate” la
pagina 56.
Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
Lucrarea de imprimare poate contine o eroare de formatare sau date | FéZolvata.
nevalide.
e Stergeti lucrarea de imprimare, apoi retrimiteti-o.
* Pentru figierele PDF, generati un nou fisier PDF, apoi reimprimati-
l.
Daca imprimati de pe internet, atunci este posibil ca imprimanta sa
citeasca mai multe titluri de lucrari de imprimare ca duplicate si sa le
stearga pe toate, cu exceptia primei lucrari.
Pentru utilizatorii de Windows
a Deschideti folderul Print Properties (Proprietati imprimare).
b Din dialogul Print and Hold (Imprimare si punere in asteptare),
bifati caseta de selectare ,Keep duplicate documents” (Se
pastreaza documentele duplicat).
¢ Introduceti un cod PIN.
Pentru utilizatorii de Macintosh
Salvati fiecare lucrare de imprimare, cu nume diferite, apoi trimiteti
lucrarile individuale la imprimanta.
Lucrarea se imprima?
Pas 3 Problema este Adaugati memorie
Eliberati memorie suplimentara din imprimanta, stergand o parte din | rézolvata. _suplllmentzara in
lucrarile Tn asteptare. imprimanta.
Lucrarea se imprima?
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Sunt tiparite caractere incorecte

Actiune Da Nu
Pas 1 Dezactivati modul de | Treceti la pasul 2.
Asigurati-va ca imprimanta nu se afla in modul Urmaérire hexa. Urmarire hexa.

Nota: Daca pe afigajul imprimantei apare Hexa pregatit, opriti
imprimanta gi reporniti-o, pentru dezactivarea modului Urmarire
hexa.

Imprimanta este in modul Urmarire hexa?

Pas 2 Contact asistenta Problema este
a Din panoul de control al imprimantei, selectati Retea standard pentru clienti. rezolvata.

sau Retea [x], apoi setati optiunea Comutare inteligenta la pozitia

Pornit.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Sunt tiparite caractere incorecte?

Operatiile de tiparire sunt executate din tava incorecta sau pe hartie incorecta
Actiune Da Nu

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Verificati daca imprimati pe hartie care este acceptata de tava. | rezolvata.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

A fost imprimata lucrarea din tava sau pe hartia corespunzatoare?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.

a Din meniul Hartie de pe panoul de control al imprimantei, setati | rezolvata.
dimensiunea si tipul hartiei pentru a corespunde cu hartia
incarcata in tava.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

A fost imprimata lucrarea din tava sau pe hartia corespunzatoare?

Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.
a n functie de sistemul de operare, deschideti meniul Preferinte de | rézolvata.

tiparire sau casuta de dialog Tiparire, apoi specificati tipul hartiei.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

A fost imprimata lucrarea din tava sau pe hartia corespunzatoare?

Pas 4 Problema este Contact asistenta
a Verificati daca tavile nu sunt conectate. rezolvata. pentru clienti.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

A fost imprimata lucrarea din tava sau pe hartia corespunzatoare?
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Lucrarile mari nu sunt colationate
Actiune Da Nu

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.

a Din meniul Finalizare al panoului de control al imprimantei, setati | rezolvata.
optiunea Colationare la (1,2,3) (1,2,3).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a printat si colat corect lucrarea de imprimare?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
a Din software-ul imprimantei, setati optiunea Colationare la (1,2,3) | rezolvata.
(1,2,3).

Nota: Setarea optiunii Colationare la (1,1,1) (2,2,2) din software
prevaleaza asupra setarii din meniul Finalizare.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a printat si colat corect lucrarea de imprimare?

Pas 3 Problema este Contact asistenta
Reduceti complexitatea operatiei de tiparire eliminand numarul si | rezolvata. pentru clienti.

dimensiunea fonturilor, numarul si complexitatea imaginilor si
numarul de pagini din cadrul operatiei.

S-a printat si colat corect lucrarea de imprimare?

Fisierele PDF in mai multe limbi nu se imprima

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Verificati daca optiunile de imprimare pentru figsiere PDF sunt rezolvata.

setate pentru a incorpora toate fonturile.

Pentru mai multe informatii, consultati documentatia furnizata
impreuna cu Adobe Acrobat.

b Generati un nou fisier PDF, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare.

Sunt imprimate figierele?

Pas 2 Problema este Contact customer
a Deschideti in Adobe Acrobat documentul pe care doriti s&-| tipariti. | rezolvata. support (asistenta
b Faceti clic pe Figier > Tiparire > Avansat > Tiparire ca imagine pentru client).

> OK > OK.

Sunt imprimate figierele?
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Lucrarile de imprimare nu sunt imprimate

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Din documentul pe care incercati sa il imprimati, deschideti rezolvata.

dialogul Print (Imprimare) si verificati daca ati selectat imprimanta

corecta.

Nota: Daca imprimanta nu este cea implicita, trebuie sa
selectati imprimanta pentru fiecare document pe care doriti sa-I
imprimati.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se imprima lucrarile?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.

a Verificati dacd imprimanta este conectat la priza si pornita, si | rezolvata.
daca pe afisajul acesteia apare mesajul Pregatita.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se imprima lucrarile?

Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.

Daca pe afisajul imprimantei apare un mesaj de eroare, acesta rezolvata.
trebuie sters.

Nota: Imprimanta continua sa imprime dupa stergerea mesajului.

Se imprima lucrarile?

Pas 4 Problema este Treceti la pasul 5.

a Verificati daca porturile (USB, serial sau Ethernet) functioneaza si | rezolvata.
daca toate cablurile sunt conectate corect la computer si la
imprimanta.

Nota: Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia
de configurare furnizata Tmpreuna cu imprimanta.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se imprima lucrarile?

Pas 5 Problema este Treceti la pasul 6.
a Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi rezolvata.
reporniti-o.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se imprima lucrarile?
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Actiune Da Nu
Pas 6 Problema este Contactati asistenta
a Dezinstalati si reinstalati software-ul imprimantei. Pentru infor- | rezolvata. pentru clienti.

matii suplimentare, consultati “Instalarea software-ului pentru

imprimanta” la pagina 24.

Nota: Software-ul imprimantei este disponibil la
http://support.lexmark.com.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se imprima lucrarile?

Lucrarea de imprimare dureaza mai mult decat in mod normal

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
Modificarea setarilor de meniu ale imprimantei. rezolvata.

a De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
Setari > Setari generale

b Selectati Mod economic sau Mod silentios si apoi selectati
Dezactivat.

Nota: Dezactivarea Modului economic sau a Modului silentios
poate duce la cresterea consumului de electricitate sau consu-
mabile sau ambele.

Au fost imprimata lucrarea?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.

Reduceti numarul si dimensiunea fonturilor, numarul si complexitatea | Fézolvata.
imaginilor si numarul de pagini al lucrarii de imprimare si apoi retri-
miteti lucrarea.

Au fost imprimata lucrarea?

Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.
a Eliminati lucrarile Tn asteptare stocate in memoria imprimantei. | rezolvata.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Au fost imprimata lucrarea?

Pas 4 Problema este Treceti la pasul 5.
a Dezactivati caracteristica de Protejare pagina. rezolvata.
De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

Setari > Setari generale > Recuperare imprimare > Protejare
pagina >Dezactivat

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Au fost imprimata lucrarea?
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Actiune

Pas 5

a Verificati daca sunt securizate conexiunile cablurilor laimprimanta
si serverul de tiparire. Pentru informatii suplimentare, consultati
documentatia de configurare furnizata impreuna cu imprimanta.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Au fost imprimata lucrarea?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 6.

Pas 6

Instalati memorie suplimentara pe imprimanta si retrimiteti lucrarea
la imprimant.

Au fost imprimata lucrarea?

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta
pentru clienti.

Legarea tavilor nu functioneaza

Note:

¢ Tavile pot detecta dimeniunea hartiei.

* Alimentatorul multifunctional nu detecteaza automat dimensiunea hartiei. Trebuie sa setati
dimensiunea din meniul Paper Size/Type (Dimensiune/Tip hartie).

Actiune

Pas 1
a Deschideti tavile si verificati daca acestea contin hartie de aceeasi
dimeniune si de acelasi tip.
* Verificati daca ghidajele pentru hartie se afla in pozitiile corecte
pentru dimensiunea hartiei incarcate in fiecare tava.

¢ Verificati daca indicatorii pentru dimensiunea hartiei de pe
ghidajele pentru hértie sunt aliniati cu indicatorii pentru dimen-
siunea hartiei de pe tava.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se leaga corect tavile de hartie?

DF]

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

a Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si dimensiunea
hartiei din meniul Hartie, pentru a corespunde cu héartia incarcata
in tavile care vor fi legate.

Nota: Dimensiunea si tipul hartiei trebuie sa corespunda cu
tavile care vo fi legate.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se leaga corect tavile de hartie?

Problema este
rezolvata.

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).
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Apar intreruperi neprevazute intre pagini
Actiune

Pas 1

Ajustati setarile de expirare ale operatiei de imprimare.

a De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
Settings (Setari) > General Settings (Setari generale) >
Timeouts (Expirari) > Print Timeout (Expirare imprimare)

b Selectati o setare mai mare si apoi, in functie de modelul impri-
mantei dvs., selectati sau Trimitere.

c Retrimiteti lucrarea de imprimare.

S-a imprimat corect fisierul?

DF]

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

Problema este

Contact customer

a Verificati fisierul original pentru intreruperi manuale intre pagini. | rézolvata. ﬂw@
b Retrimiteti lucrarea de imprimare. pentru clienti).
S-a imprimat corect fisierul?
Probleme legate de calitatea tiparirii
Marginile caracterelor sunt zimtate sau inegale
Actiune Da Nu
Pas 1

a Imprimati o listd de esantioane de fonturi pentru a verifica daca
fonturile pe care le utilizati sunt acceptate de imprimanta.

1 De la panoul de control al imprimantei, navigati la:

Menus (Meniuri) > Reports (Rapoarte) > Print Fonts
(Imprimare fonturi)

2 Selectati PCL Fonts (Fonturi PCL) sau PostScript Fonts
(Fonturi PostScript).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Utilizati fonturi acceptate de imprimanta?

Treceti la pasul 2.

Selectati un font
acceptat de
imprimanta.
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Actiune

Pas 2 Problema este Contact customer
Verificati daca fonturile instalate pe computer sunt acceptate de rezolvata. support (asistenta
Fonturile instalate pe computer sunt acceptate de imprimanta?
Pagini sau imagini trunchiate
Leading edge
Trailing edge
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Mutati ghidajele pentru lungime si latime ale tavii in pozitiile
corecte pentru hartia incarcata.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pagina sau imaginea este trunchiata?

rezolvata.

Pas 2

Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si dimensiunea hartiei
din meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in
tava.

Dimensiunea de héartie corespunde cu cea incarcata in tava?

Treceti la pasul 3.

Alegeti una sau mai
multe dintre
urmatoarele optiuni:

® De la panoul de
control al impri-
mantei, schimbati
dimensiunea
hartiei pentru a
corespunde cu
hartia incarcata in
tava.

* De la panoul de
control al impri-
mantei, schimbati
tipul hartiei pentru
a corespunde cu
hértia incarcata in
tava.

Pas 3

a n functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de
hartie din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau
Print (Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pagina sau imaginea este trunchiata?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.
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Actiune

Pas 4
a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos
a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pagina sau imaginea este trunchiata?

Da

Contact customer

support (asistenta
pentru clienti).

Nu

Problema este
rezolvata.

Fundal gri pe materialele imprimate

Leading edge

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Trailing edge

Actiune
Pas 1
Mariti luminozitatea tonerului.

a Din meniul Quality (Calitate) de la panoul de control al impri-
mantei, reduceti densitatea tonerului.

Nota: Setarea implicita din fabrica este 4.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Fundalul gri a disparut?

Da

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2
a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos
a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Fundalul gri a disparut?

Problema este
rezolvata.

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).
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Pe materialele imprimate apar goluri orizontale

Leading edge

Trailing edge

Actiune

Pas 1

a Asigurati-va ca programul software utilizeazd un model de
umplere corect.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri orizontale?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

recomandat.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri orizontale?

a Incarcati tava specificata sau alimentatorul cu un tip de hartie

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3
a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul

prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.

a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri orizontale?

imagistic la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4
Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri orizontale?

Contact customer
support (asistenta

Problema este
rezolvata.
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Margini incorecte pe materialele imprimate

Actiune

Pas 1

a Mutati ghidajele pentru latime si lungime din tava n pozitiile
corecte ale dimensiunii hartiei incarcate.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Marginile sunt corecte?

DF:]

Problema este
rezolvata.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2

De la panoul de control al imprimantei, setati dimensiunea hartiei din
meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in tava.

Dimensiunea de héartie corespunde cu cea incarcata in tava?

Treceti la pasul 3.

Alegeti una sau mai
multe dintre
urmatoarele optiuni:
¢ Specificati dimen-
siunea hartiei din
setarile tavii
pentru a cores-
punde cu hartia
incarcata in tava.
¢ Schimbati hartia
incarcata in tava
pentru a cores-
punde cu dimen-
siunea de hartie
specificata in
setarile tavii.

Pas 3

a in functie de sistemul de operare, specificati dimensiunea de
hartie din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau
Print (Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Marginile sunt corecte?

Problema este
rezolvata.

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).
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incretire hartie

Actiune

Pas 1
Mutati ghidajele pentru latime si lungime din tava Tn pozitiile corecte
pentru dimensiunea hartiei incarcate.

Ghidajele pentru lungime si latime sunt pozitionate corect?

DF]

Treceti la pasul 2.

Nu

Reglati ghidajele
pentru latime si
lungime.

Pas 2

De la panoul de control al imprimantei, setati tipul si greutatea din
meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in tava.

Tipul si greutatea hartiei corespund cu tipul si greutatea hartiei din
tava?

Treceti la pasul 3.

Specificati tipul si
greutatea hartiei din
setarile tavii pentru a
corespunde cu hartia
incarcata in tava.

Pas 3

a n functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea din
dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau Print
(Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Hartia mai este indoita?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4
a Scoateti hartia din tava si intoarceti-o.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Hartia mai este indoita?

Treceti la pasul 5.

Problema este
rezolvata.

Pas 5
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Hartia mai este indoita?

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).

Problema este
rezolvata.

Neregularitati la imprimare

Leading edge

ARCDE
ABCL =
APTTE

Trailing edge
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Actiune

Pas 1
a Mutati ghidajele pentru latime si lungime din tava in pozitiile
corecte pentru dimensiunea hartiei incarcate in tava.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Mai apar neregularitati la imprimare?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si dimensiunea hartiei
din meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in
tava.

Tava este setata la dimensiunea si tipul hartiei incarcate in tava?

Treceti la pasul 3.

Alegeti una sau mai
multe dintre
urmatoarele optiuni:
* Specificati dimen-
siunea hartiei din
setarile tavii
pentru a cores-
punde cu hartia
incarcata in tava.
® Schimbati hartia
incarcata in tava
pentru a cores-
punde cu dimen-
siunea de hartie
specificata in
setarile tavii.

Pas 3

a in functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea din
dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau Print
(Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Mai apar neregularitati la imprimare?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4

Verificati dacé hartia incarcata in tava are textura pronuntata sau
suprafata aspra.

Imprimati pe hartie cu textura pronuntata sau aspra?

De la panoul de
control al impri-
mantei, setati textura
hartiei din meniul
Paper (Hartie) pentru
a corespunde cu
hartia incarcata in
tava.

Treceti la pasul 5.

Pas 5
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Mai apar neregularitati la imprimare?

Treceti la pasul 6.

Problema este
rezolvata.

Pas 6
Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare.

Mai apar neregularitati la imprimare?

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).

Problema este
rezolvata.
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Materialele imprimate sunt prea intunecate

D

ABC
DEF

Actiune

Pas 1

a Din meniul Quality (Calitate) al panoului de control al imprimantei,
selectati Color Adjust (Reglare culori).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

a Din meniul Quality (Calitate) de la panoul de control al impri-
mantei, reduceti luminozitatea tonerului.

Nota: Setarea implicita din fabrica este 4.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3

a De la panoul de control al imprimantei, setati tipul, textura si
greutatea din meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia
incarcata in tava.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Tava este setata la tipul, textura si greutatea hartiei incarcate?

Treceti la pasul 4.

Schimbati hartia
incarcata in tava
pentru a corespunde
cu tipul, textura si
greutatea specificate
in setarile tavii.

Pas 4

a in functie de sistemul de operare, specificati tipul, textura si
greutatea din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare)
sau Print (Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?

Treceti la pasul 5.

Problema este
rezolvata.

Pas 5

Verificati dacé hartia incarcata in tava are textura pronuntata sau
suprafata aspra.

Imprimati pe hértie cu textura pronuntata sau aspra?

De la panoul de
control al impri-
mantei, setati textura
hartiei din meniul
Paper (Hartie) pentru
a corespunde cu
hartia incarcata in
tava.

Treceti la pasul 6.




Rezolvarea problemelor

21

Actiune
Pas 6
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?

Da

Treceti la pasul 7.

Nu

Problema este
rezolvata.

Problema este

Pas 7 Contact customer
Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare. support (asistenta | rezolvata.
pentru clienti).
Materialele imprimate sunt in continuare prea intunecate?
Materialele imprimate sunt prea luminoase
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Din meniul Quality (Calitate) al panoului de control al imprimantei,
selectati Color Adjust (Reglare culori).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

rezolvata.

Pas 2

a Din meniul Quality (Calitate) de la panoul de control al impri-
mantei, mariti luminozitatea tonerului.

Nota: Setarea implicita din fabrica este 4.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Treceti la pasul 3.

Problema este
rezolvata.

Pas 3

De la panoul de control al imprimantei, setati tipul, textura si greutatea
din meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in
tava.

Tava este setata la tipul, textura si greutatea hartiei incarcate?

Treceti la pasul 4.

Specificati tipul,
textura si greutatea
hartiei din setarile
tavii pentru a cores-
punde cu hartia
incarcata in tava.
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Actiune

Pas 4

a n functie de sistemul de operare, specificati tipul, textura si
greutatea din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare)
sau Print (Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Da

Treceti la pasul 5.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 5
Asigurati-va ca hartia nu are textura pronuntata sau suprafata aspra.

Imprimati pe hértie cu textura pronuntata sau aspra?

De la panoul de
control al impri-
mantei, setati textura
hartiei din meniul
Paper (Hartie) pentru
a corespunde cu
hartia incarcata in
tava

Treceti la pasul 5.

Pas 6
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Treceti la pasul 7.

Problema este
rezolvata.

Pas 7
Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialele imprimate sunt in continuare prea luminoase?

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).

Problema este
rezolvata.

Echipamentul imprima pagini goale
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Actiune

Pas 1
a Asigurati-va ca nu a ramas material de ambalare la kitul imagistic.
1 Scoateti kitul imagistic.
2 Asigurati-va ca materialul de ambalare a fost indepartat corect
de la kitul imagistic.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de
jos a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.
3 Reinstalati kitul imagistic.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Echipamentul imprima in continuare pagini goale?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Problema este
rezolvata.

Pas 2

Contact customer

Problema este

Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare. support (asistenta | rezolvata.
pentru clienti).
Echipamentul imprima in continuare pagini goale?
Echipamentul imprima pagini complet negre
Actiune Da Nu

Pas 1
a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos
a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Echipamentul imprima pagini complet negre?

Treceti la pasul 2.

Problema este
rezolvata.
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Actiune

Pas 2 Contact customer Problema este
Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare. support (asistenta | rezolvata.
pentru clienti).
Echipamentul imprima pagini complet negre?
Pe materialele imprimate apar defecte repetitive
Actiune Da Nu
a Verificati daca distanta dintre defecte este egala cu una dintre 1 Verificati daca Problema este

urmatoarele:

25,1 mm (0,98 inchi)

29,8 mm (1,17 inchi)

43,9 mm (1,72 inchi)

45,5 mm (1,79 inchi)

94,2 mm (3,70 inchi)

b Daca distanta dintre defecte este egala cu 25,1 mm (0,98 in.),
29,8 mm (1,17 in.) sau 94,2 mm (3,70 in.), inlocuiti unitatea
fotoconductor.

¢ Daca distanta dintre defecte este egala cu 43,9 mm (1,72 in.) sau
45,5 mm (1,79 in.), inlocuiti unitatea de developare.

Apar in continuare defecte repetitive?

distanta dintre
defecte este
egala cu una
dintre
urmatoarele:
® 37,7 mm
(1,48 inchi)
® 78,5 mm
(3,09 inchi)
* 95 mm
(3,74 inchi)
Observati
distanta, apoi
contactati

asistenta pentru
clienti sau repre-

zentantul de
service.

rezolvata.

Pe materialele imprimate apar imagini umbrite

Leading edge

ABCD
ABCD

Trailing edge
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Actiune

Pas 1
Verificati daca tipul si greutatea hartiei incarcate in tava sunt corecte.

Tava este incarcata cu hartie de tipul si greutatea corecte?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Incéarcati tava cu
hartie de tipul si
greutatea corecte.

Pas 2

De la panoul de control al imprimantei, setati tipul i greutatea din
meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in tava.

Setarile imprimantei corespund cu tipul si greutatea hartiei incarcate?

Treceti la pasul 3.

Schimbati tipul si
greutatea pentru a
corespunde cu hartia
incarcata in tava.

Pas 3

a n functie de sistemul de operare, specificati tipul si greutatea din
dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau Print
(Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate mai apar imagini umbrite?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4

Contact customer

Problema este

Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare. support (asistenta | rezolvata.
pentru clienti).
Pe materialele imprimate mai apar imagini umbrite?
Imprimare stramba
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Mutati ghidajele pentru latime si lungime din tava in pozitiile
corecte pentru dimensiunea hartiei incarcate.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se imprima in continuare stramb?

rezolvata.

Pas 2
a Verificati daca imprimati pe hartie care este acceptata de tava.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Se imprima in continuare stramb?

Contact customer

support (asistenta
pentru clienti).

Problema este
rezolvata.
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Pe materialele imprimate apar linii intrerupte orizontale

ABCDE
ABCDE
ABCDE
~I—

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
a n functie de sistemul de operare, specificati tava sau alimenta- rezolvata.
torul din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare) sau
Print (Imprimare).
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Pe materialele imprimate apar linii intrerupte orizontale?
Pas 2 Treceti la pasul 3. Alegeti una sau mai
multe dintre

De la panoul de control al imprimantei, setati tipul si greutatea din > o
meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in tava. urmatoarele optiuni:
¢ Specificati tipul si
greutatea hartiei
din setarile tavii
pentru a cores-
punde cu héartia
incarcata in tava.
® Schimbati hartia
incarcata in tava
pentru a cores-
punde cu tipul si
greutatea speci-
ficate in setarile
tavii.

Tipul si greutatea hartiei corespund cu hartia din tava?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este

a Incarcati hartie dintr-un pachet nou. rezolvata.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar linii intrerupte orizontale?
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Actiune

Pas 4

a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directa mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos
a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar linii intrerupte orizontale?

Da

Treceti la pasul 5.

Nu

Problema este
rezolvata.

Problema este

Pas 5 Contact customer
Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare. support (asistenta | rezolvata.
pentru clienti).
Pe materialele imprimate apar linii intrerupte orizontale?
Pe materialele imprimate apar linii intrerupte verticale
Leading edge

3 Trailing edge
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a in functie de sistemul de operare, specificati tipul, textura si
greutatea din dialogul Printing Preferences (Preferinte imprimare)
sau Print (Imprimare).

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar linii intrerupte verticale?

rezolvata.
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Actiune

Pas 2

De la panoul de control al imprimantei, setati textura, tipul si greutatea
din meniul Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in
tava.

Textura, tipul si greutatea hartiei corespund cu hartia din tava?

Da

Treceti la pasul 3.

Nu

Alegeti una sau mai
multe dintre
urmatoarele optiuni:
* Specificati
textura, tipul si
greutatea hartiei
din setarile tavii
pentru a cores-
punde cu héartia
incarcata in tava.
® Schimbati hartia
incarcata in tava
pentru a cores-
punde cu dimen-
siunea de hartie
specificata in
setarile tavii.

Pas 3
a Incarcati hartie dintr-un pachet nou.

Nota: Hartia absoarbe umezeala din cauza umiditatii ridicate.
Pastrati hartia in ambalajul original pana cand o utilizati.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar linii intrerupte verticale?

Treceti la pasul 4.

Problema este
rezolvata.

Pas 4
a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos
a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar linii intrerupte verticale?

Treceti la pasul 5.

Problema este
rezolvata.

Pas 5
Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar linii intrerupte verticale?

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).

Problema este
rezolvata.
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Pe materialele imprimate apare pulbere de toner sau fundalul este intunecat

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Actiune Da Nu

Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
rezolvata.

a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos
a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pulberea de toner sau fundalul intunecat dispare de pe materialele
imprimate?

Pas 2 Problema este Contact customer
rezolvata. support (asistenta

pentru clienti).

Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pulberea de toner sau fundalul intunecat dispare de pe materialele
imprimate?

Tonerul se ia

Leading edge

ABC

DGF)

Trailing edge
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Actiune

Pas 1

Din meniul Paper (Hartie) de la panoul de control al imprimantei,
verificati tipul, textura si greutatea hartiei.

Setarile pentru tipul, textura si greutatea hartiei corespund cu hartia
incarcata in tava?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Specificati tipul,
textura si greutatea
hartiei din setarile
tavii pentru a cores-
punde cu hartia
incarcata in tava.

Pas 2

Contactati asistenta

Problema este

Retrimiteti lucrarea de imprimare. pentru clienti. rezolvata.
Tonerul se ia in continuare?
Calitate slaba la imprimarea pe folii transparente
Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Setati tipul hartiei la

Din panoul de control al imprimantei, setati tipul hartiei din meniul
Paper (Hartie) pentru a corespunde cu hartia incarcata in tava.

Tipul hartiei din tava este setat la valoarea Transparency (Folii trans-
parente)?

Transparency (Folii
transparente).

Pas 2
a Verificati daca utilizati un tip recomandat de folii transparente.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Calitatea de imprimare este in continuare slaba?

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).

Problema este
rezolvata.

Densitate de imprimare neuniforma

ABCD
ABCD

Actiune

Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare.

Densitatea de imprimare este neuniforma?

Contact customer
support (asistenta

pentru clienti).

Problema este
rezolvata.
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Pe materialele imprimate apar goluri verticale

Leading edge

Trailing edge

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este

a Verificati daca programul software utilizeaza un model de umplere rezolvata.

corect.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri verticale?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Problema este

a Din meniul Paper (Hartie) de la panoul de control al imprimantei, rezolvata.
verificati tipul si greutatea hartiei.
b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri verticale?

Pas 3 Treceti la pasul 4. Problema este
Verificati daca utilizati un tip recomandat de hartie. rezolvata.
a Incarcati sursa de hartie cu un tip de hartie recomandat.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri verticale?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Problema este

a Scoateti si instalati din nou kitul imagistic. rezolvata.

Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu expuneti kitul
imagistic la lumina directd mai mult de 10 minute. Expunerea
prelungita la lumina poate cauza probleme de calitate a
imprimarii.
Avertisment - Pericol de deteriorare: Nu atingeti partea de jos
a kitului de imagistica. Aceasta ar putea deteriora kitul de
imagistica.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Pe materialele imprimate apar goluri verticale?

Pas 5 Contact customer Problema este

Tnlocuiti kitul imagistic, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare. support (asistenta | rezolvata.
pentru clienti).

Pe materialele imprimate apar goluri verticale?
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Probleme legate de calitatea culorilor

intrebari frecvente despre tiparirea color
Ce este culoarea RGB?

Luminile rosie, verde si albastra pot fi combinate in diverse proportii pentru a crea o gama larga de culori
pe care le putem observa in naturd. De exemplu, rosul si verdele pot fi combinate pentru a crea culoarea
galben. Televizoarele si monitoarele computerelor creeaza culorile in acest mod. Culoarea RGB este o
modalitate de descriere a culorilor prin cantitatea de rosu, verde sau albastru necesara pentru a produce
0 anumita culoare.

Ce este culoarea CMYK?

Cernelurile sau tonerele cyan, magenta, galbene si negre pot fi imprimate in diverse cantitati, pentru a
produce o gama larga de culori observate in natura. De exemplu, cyan si galben pot fi combinate pentru a
crea verdele. Presele de tiparit, imprimantele cu jet de cerneala si imprimantele cu laser color creeaza
culorile in acest mod. Culoarea CMYK este o modalitate de descriere a culorilor cyan, magenta, galben si
negru necesare pentru reproducerea unei anumite culori.

Cum sunt specificate culorile intr-un document care trebuie tiparit?

Programele software specifica, de regula, culorile utilizate intr-un document folosind combinatii RGB sau
CMYK. In plus, acestea permit utilizatorilor sa modifice culoarea fiecarui obiect dintr-un document. Pentru
informatii suplimentare, consultati informatiile de ajutor ale sistemului de operare.

Cum stie imprimanta ce culori trebuie tiparite?

Cand un utilizator tipareste un document, imprimanta primeste informatii care descriu tipul si coloarea
fiecarui obiect. Informatiile despre culori sunt transmise prin intermediul tabelelor pentru conversia culorilor,
care interpreteaza culoarea sub forma cantitatilor de toner cyan, magenta, galben si negru necesare pentru
crearea culorii dorite. Informatiile despre obiect determina aplicarea tabelelor pentru conversia culorilor. De
exemplu, este posibila aplicarea unui anumit tip de tabel pentru conversia culorilor pentru text si a altui tabel
pentru conversia culorilor pentru fotografii.

Ce este corectarea manuala a culorilor?

Daca optiunea de corectare manuala a culorilor este activata, imprimanta foloseste tabelele pentru
conversia culorilor selectate de utilizator pentru a procesa obiectele. Totusgi, optiunea Color Correction
(Corectare culori) trebuie setata la Manual sau, in caz contrar, nu vor fi implementate conversii de culori
definite de utilizator. Setarile de corectare manuala a culorilor sunt specifice tipului de obiect de tiparit (text,
grafica sau imagini) si modului in care culoarea obiectului este specificata in programul software (combinatii
RGB sau CMYK).

Note:

* Optiunea Manual Color Correction (Corectare manuala a culorilor) nu este utila daca programul
software nu specifica culorile folosind combinatii RGB sau CMYK. De asemenea, nu este eficienta in
situatiile in care programul software sau sistemul de operare al calculatorului controleaza reglajele
pentru culori.

* Daca este selectata optiunea Auto Color Correction (Corectare automata culori), tabelele de
conversie a culorilor vor genera culorile preferate utilizate pentru majoritatea documentelor.
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Pentru a aplica manual un alt tabel pentru conversia culorilor, procedati astfel:

1 Din meniul Quality (Calitate) din panoul de control al imprimantei, selectati Color Correction (Corectare
culori), apoi selectati Manual.

2 Din meniul Quality (Calitate) din panoul de control al imprimantei, selectati Manual Color (Culoare
manuala), apoi selectati tabelul corespunzator pentru conversia culorilor, pentru tipul respectiv de

obiect.

Tip obiect Tabele pentru conversia culorilor

RGB Image ¢ Vivid (Intens) - Produce culori mai luminoase, mai saturate si poate fi aplicata tuturor
(Imagine RGB) formatelor de culoare de intrare.

RGB Text (Text * sRGB Display (Afigaj sSRGB) - Produce un rezultat care aproximeaza culorile afisate pe
RGB) un monitor de computer.

RGB Graphics Nota: Utilizarea tonerului negru este optimizata pentru tiparirea fotografiilor.

(Graficd RGB) * Display — True Black (Afisaj - Negru intens) - Produce un rezultat care aproximeaza

culorile afisate pe un monitor de calculator. Utilizeaza numai toner negru pentru a crea
toate nivelurile de gri neutre.

* sRGB Vivid (sRGB intens) - Ofera o saturatie sporita a culorilor pentru corectarea
culorilor sRGB Display (Afisaj sSRGB).

Nota: Utilizarea tonerului negru este optimizata pentru imprimarea graficii de afaceri.
* Off (Dezactivat) - Nu este implementata nicio corectare a culorilor.

CMYK Image e US CMYK (CMYK SUA) - Aplica corectarea culorilor pentru a aproxima rezultatul color
(Imagine CMYK) SWOP (Specifications for Web Offset Publishing).

CMYK Text (Text ¢ Euro CMYK (CMYK Europa) - Aplica corectarea culorilor pentru aproximarea rezultatului
CMYK) color EuroScale.

CMYK Graphics * Vivid CMYK (CMYK intens) - Creste saturarea culorilor pentru setarea de corectare a

(Grafica CMYK) culorilor US CMYK (CMYK SUA).

* Off (Dezactivat) - Nu este implementata nicio corectare a culorilor.

Cum pot corela o anumita culoare (cum ar fi culoarea siglei unei companii)?

Din meniul Quality (Calitate) din panoul de control al imprimantei, sunt disponibile noua tipuri de seturi de
mostre de culori. De asemenea, acestea sunt disponibile din pagina Mostre culori a serverului EWS.
Selectarea oricarui set de mostre genereaza un rezultat pe mai multe pagini, care consta in sute de casete
colorate. in fiecare caseta se afld o combinatie CMYK sau RGB, in functie de tabelul selectat. Culoarea pe
care o puteti observa in fiecare caseta se obtine prin trecerea combinatiei CMYK sau RGB marcate pe
caseta prin tabelul de conversie pentru culoarea selectata.

Examinand seturile de mostre de culori, puteti identifica o caseta a carei culoare este cea mai apropiata de
culoarea doritd. Combinatia de culori indicata pe caseta poate fi ulterior utilizata pentru modificarea culorii
obiectului dintr-un program software. Pentru informatii suplimentare, consultati informatiile de ajutor ale
sistemului de operare.

Nota: Corectarea manuala a culorilor poate fi necesara pentru utilizarea tabelului pentru conversia
culorilor selectat pentru un anumit obiect.

Selectarea setului de mostre de culori care va fi folosit pentru o anumita problema de corelare a culorilor
depinde de setarea utilizata pentru optiunea Color Correction (Corectare culori), tipul de obiect care este
imprimat si modul in care culoarea obiectului este specificata in programul software. Cand Color Correction
(Corectare culori) este setata la valoarea Off (Dezactivat), culoarea se bazeaza pe informatiile privind
lucrarea de imprimare; nu este implementata nicio conversie a culorilor.
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Nota: Paginile cu mostre de culori nu sunt utile daca programul software nu specifica culorile folosind

combinatii RGB sau CMYK. in plus, existd anumite situatii in care programul software sau sistemul de
operare al computerului regleaza combinatiile RGB sau CMYK specificate in program prin intermediul

managementului culorilor. Culorile rezultate la tiparire pot sa nu corespunda exact celor din paginile cu
mostre de culori.

Materialele imprimate pe folii transparente colorate apar intunecate cand sunt
proiectate

Nota: Aceasta problema apare la proiectarea foliilor transparente cu retroproiectoare cu reflexie. Pentru a
obtine o calitate optima a imaginii proiectate, sunt recomandate retroproiectoarele cu transmisie.

Actiune Da Nu

Pas 1 Treceti la pasul 2. Setati tipul hartiei la
Din panoul de control al imprimantei, asigurati-va ca setarea Paper Transparency (Folii
Type (Tip hartie) este selectata la Transparency (Folie transparenta). transparente).

Setarea Paper Type (Tip hartie) este corecta?

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
Reduceti luminozitatea tonerului, apoi retrimiteti lucrarea de rezolvata.
imprimare.

Materialul imprimat pe folia transparenta colorata pare mai deschis?

Pas 3 Problema este Contact customer
Asigurati-va ca utilizati un tip recomandat de folii transparente rezolvata. support (asistenta
colorate, apoi retrimiteti lucrarea de imprimare. pentru clienti).

Materialul imprimat pe folia transparenta colorata pare mai deschis?

Culoarea materialului imprimat nu corespunde culorii fisierului original

Nota: Tabelele pentru conversia culorilor folosite in modul de corectie automata a culorilor aproximeaza de
regula culorile folosite pe un monitor de calculator standard. Totusi, din cauza diferentelor tehnologice
dintre imprimante si monitoare, existd multe culori care pot fi, de asemenea, afectate in functie de monitor
si de conditiile de iluminare.

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Setati optiunea Color Correction (Corectare culori) la Off (Dezac- | rézolvata.

tivat).

Nota: Cand setarea Color Correction (Corectare culori) a impri-
mantei este dezactivatd, culoarea se bazeaza pe informatiile
legate de operatia de imprimare gi nu este implementata nicio
conversie a culorilor.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Culoarea materialului imprimat corespunde culorii fisierului de pe
ecranul computerului?
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Actiune

Pas 2

Da

Problema este

Nu

Contact customer

Din meniul Quality (Calitate) de pe panoul de control al imprimantei, | "€Zolvata. support (asistenta
efectuati urméatoarele: pentru clienti).
a Selectati Color Correction (Corectare culori), apoi selectati
Manual.
b Selectati Manual Color (Culoare manuald), apoi selectati tabelul
corespunzator pentru conversia culorilor pentru tipul respectiv de
obiect.
c Retrimiteti lucrarea de imprimare.
Culoarea materialului imprimat corespunde culorii figierului de pe
ecranul computerului?
Materialul imprimat are o anumita tenta
Actiune Da Nu

Reglati balanta de culoare.

Problema este

Contact customer

a Din meniul Color Balance (Balans culori) de pe panoul de control | rézolvata. support (asistenta
al imprimantei, mariti sau micgorati valorile pentru cian, magenta, pentru clienti).
galben si negru.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Materialul imprimat inca mai are o anumita tenta?

Rezolvarea problemelor de copiere
® “Copiatorul nu raspunde” la pagina 225
® “Unitatea de scanare nu se inchide” la pagina 226
® “Calitate slaba a copierii” la pagina 226
® “Copii de documente sau foto partiale” la pagina 228
Copiatorul nu raspunde
Actiune Da Nu
Pas 1 Stergeti mesajul de | Treceti la pasul 2.

Verificati daca exista mesaje de eroare sau de stare pe afisa;.

Existd mesaje de eroare sau de stare?

eroare sau de stare.

Pas 2

Verificati conectarea cablului de alimentare la imprimanta si la o priza
cu impamantare corespunzatoare.

Este cablul de alimentare conectat la imprimanta si la o priza cu
impamantare corespunzatoare?

Treceti la pasul 3.

Conectati cablul de
alimentare la
imprimanta si la o
priza cu impamantare
corespunzatoare.
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Actiune

Pas 3
Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

S-au afisat mesajele Executie auto-test si Gata?

Problema este
rezolvata.

Contact customer

support (asistenta
pentru clienti).

Unitatea de scanare nu se inchide

(Y
c

Actiune

Verificati sa nu existe obstructii intre unitatea de scanare si

D

Problema este

N

Contactati asistenta

imprimanta. rezolvata. pentru clienti.
a Ridicati unitatea de scanare.
b indepartati orice obstructie care tine unitatea de scanare
deschisa.
¢ Coborati unitatea de scanare.
Unitatea de scanare s-a inchis corect?
Calitate slaba a copierii
Actiune Da No
Pas 1 Stergeti mesajul de | Treceti la pasul 2.

Verificati daca pe ecran apare un mesaj de eroare sau de stare.

Apare un mesaj de eroare sau de stare?

eroare sau de stare.

Pas 2
Verificati calitatea documentului original.

Calitatea documentului original este satisfacatoare?

Treceti la pasul 3.

Pentru o calitate mai
buna, mariti setarea
pentru rezolutia de
scanare.

Pas 3

Daca pe materialele imprimate apar urme intunecate, curatati geamul
scanerului si al unitatii ADF cu o laveta care nu lasa scame, imbibata
cu apa.

Geamul scanerului este curat?

Treceti la pasul 4.

Consultati “Curatarea
geamului scanerului”

la pagina 136.

Pas 4

Trimiteti o lucrare de imprimare, apoi verificati daca exista probleme

de calitate a imprimarii.

a Din meniul General Settings (Setari generale), modificati setarile
Eco-Mode (Mod Economic).

b Din meniul Copy (Copiere), modificati setarea Darkness
(Intunecare).

¢ Dacéa materialele imprimate raman sterse, inlocuiti cartusul de
toner.

Calitatea de imprimare este satisfacatoare?

Treceti la pasul 5.

Consultati “Probleme
legate de calitatea
tiparirii” la pagina
203.
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Actiune Da No
Pas § Treceti la pasul 6. Pozitionati
Verificati pozitionarea documentului sau a fotografiei. documentul sau

fotografia cu fata in
jos pe geamul scane-
rului, in coltul din

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este asezata cu fata in
jos pe sticla scanerului in coltul din stanga sus.

D ) stanga sus.
Ati incarcat corect documentul sau fotografia?
Pas 6 Treceti la pasul 7. Modificati setarile
Verificati setérile pentru copiere. Content Type (Tip

continut) si Content
Source (Sursa
continut) pentru a
corespunde cu
documentul care se

Din ecranul Copy (Copiere), verificati daca setarile Content Type
(Tip continut) si Content Source (Sursa continut) sunt corecte
pentru documentul care se scaneaza.

Setarile Content Type (Tip continut) si Content Source (Sursa

) 9 scaneaza.
continut) sunt corecte pentru documentul care se scaneaza?
Pas 7 Treceti la pasul 8. Problema este
Verificati daca pe materialul imprimat apar urme. rezolvata.
a De la panoul de control al imprimantei, navigati la:
Copy (Copiere) > Sharpness (Claritate) > selectati o setare mai
joasa
Nota: Asigurati-va ca nu este selectata nicio redimensionare.
b Retrimiteti lucrarea de copiere.
Pe materialele imprimate apar urme?
Pas 8 Treceti la pasul 9. Problema este
Verificati daca pe materialele imprimate lipseste text sau textul este rezolvata.
sters.
a Din ecranul Copy (Copiere), modificati urmatoarele setari:
¢ Sharpness (Claritate) - Mariti setarea de claritate.
* Contrast - Mariti setarea de contrast.
b Retrimiteti lucrarea de copiere.
Pe materialele imprimate lipseste text sau textul este sters?
Pas 9 Contactati asistenta | Problema este
Verificati daca documentul rezultat este decolorat sau supraexpus. | Rentru clienti. rezolvata.

a Din ecranul Copy (Copiere), modificati urmatoarele setari:

¢ Background Removal (Eliminare fundal) - Reduceti setarea
actuala.

* Darkness (intunecare) - Mériti setarea actuala.
b Retrimiteti lucrarea de copiere.

Paginile documentului sunt decolorate sau supraexpuse?
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Copii de documente sau foto partiale

Actiune

Pas 1
Verificati pozitionarea documentului sau fotografiei.

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este agezata cu fata in
jos pe sticla scanerului Tn coltul din stanga sus.

Documentul sau fotografia se incarca corect?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Amplasati
documentul sau
fotografia, cu fata in
jos, pe geamul scane-
rului, in coltul din
stanga sus.

Pas 2

Verificati daca setarea pentru dimensiunea hartiei corespunde cu
dimensiunea hartiei incarcate in tava.
Din meniul Hartie de la panoul de control al imprimantei, verificati
setarea Dimensiune hartie.

Setarea pentru dimensiunea de hartie corespunde cu cea incarcata
in tava?

Treceti la pasul 3.

Modificati setarea
pentru dimensiunea
de hartie pentru a
corespunde cu cea
incarcata in tava sau
incarcati tava cu
hartie care sa
corespunda cu
setarea pentru
dimensiunea hartiei.

Pas 3

a Specificati dimensiunea hartiei. in functie de sistemul de operare,
specificati dimensiunea de hartie din dialogul Preferinte imprimare
sau Imprimare.

b Retrimiteti lucrarea de imprimare.

Copiile se tiparesc corespunzator?

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta
pentru clienti.

Rezolvarea problemelor legate de scaner

“Scanerul nu raspunde” la pagina 229
“Lucrarea de scanare nu a reusit” la pagina 230
“Unitatea de scanare nu se inchide” la pagina 230

“Scanarea dureaza prea mult sau ingheata computerul” la pagina 231

“Calitatea imaginilor scanate slab” la pagina 231
“Scanari de documente sau foto partiale” la pagina 232
“Nu se poate scana de la un computer” la pagina 232
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Scanerul nu raspunde

Actiune

Pas 1
Verificati daca imprimanta este pornita.

Este imprimanta pornita?

Da

Treceti la pasul 2.

Nu

Porniti imprimanta.

Pas 2

Verificati cablul imprimantei pentru a vedea daca este bine conectat
la imprimanta si la calculator, la serverul de imprimare, la echipa-
mentul optional sau la alt echipament de retea.

Este cablul imprimantei bine conectat la imprimanta si la calculatorul
gazda, la serverul de imprimare, la echipamentul optional sau la alt
echipament de retea?

Treceti la pasul 3.

Conectati cablul
imprimantei la
imprimanta si la
calculatorul gazda, la
serverul de
imprimare, la echipa-
mentul optional sau la
alt echipament de
retea.

Pas 3

Verificati cablul de alimentare pentru a vedea daca este conectat la
imprimanta si la o priza cu impamantare corespunzatoare.

Este cablul de alimentare conectat la imprimanta si la o priza cu
fmpamantare corespunzatoare?

Treceti la pasul 4.

Conectati cablul de
alimentare la
imprimanta si la o
priza cu impamantare
corespunzatoare.

Pas 4

Verificati dacé priza electrica este intrerupta de la un comutator sau
intrerupator.

Este priza electrica intrerupta de la un comutator sau intrerupator?

Aduceti comutatorul
in pozitia ,pornit” sau
resetati
intrerupatorul.

Treceti la pasul 5.

Pas 5

Verificati daca imprimanta este conectata la dispozitive de protectie
impotriva fluctuatiilor de tensiune, la surse de alimentare neintrerup-
tibila sau la cabluri prelungitoare.

Este imprimanta cuplata la un dispozitiv de protectie impotriva
fluctuatiilor de tensiune, la o sursa de alimentare neintreruptibild sau
la un cablu prelungitor?

Conectati cablul de
alimentare al impri-
mantei direct la o
priza cu impamantare
corespunzatoare.

Treceti la pasul 6.

Pas 6
Verificati celelalte echipamente electrice conectate la priza.

Functioneaza celelalte echipamente electrice?

Scoateti celelalte
echipamente
electrice din priza si
porniti imprimanta.
Daca imprimanta nu
functioneaza, recon-
ectati celelalte
echipamente si
mergeti la pasul 6.

Treceti la pasul 7.

Pas 7
Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

Imprimanta si scanerul functioneaza?

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta
pentru clienti.
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Lucrarea de scanare nu a reusit

Actiune

Pas 1
Verificati conexiunile prin cablu.

Verificati daca imprimanta si computerul sunt conectate corect
prin cablul Ethernet sau USB.

Cablurile sunt conectate in siguranta?

DF:]

Treceti la pasul 2.

[\ [o)

Conectati cablurile
corespunzator.

Pas 2
Verificati daca numele de figier este deja utilizat.

Numele de figier este deja utilizat?

Schimbati numele de
figier.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

Verificati daca documentul sau fotografia pe care doriti sa o scanati
este deschisa intr-o alta aplicatie sau este folosita de un alt utilizator.

Fisierul pe care doriti sa il scanati este deschis de o alta aplicatie sau
de un alt utilizator?

Inchideti figierul pe
care il scanati.

Treceti la pasul 4.

Pas 4

Verificati dacéa in setarile de configuratie ale destinatiei este bifata fie
caseta de selectare Append time stamp (Adaugare marcaj
temporal), fie caseta de selectare Overwrite existing file (Supras-
criere figier existent).

Tn setérile de configuratie ale destinatiei este bifata fie caseta de
selectare Append time stamp (Adaugare marcaj temporal), fie
caseta de selectare Overwrite existing file (Suprascriere figier
existent)?

Contactati asistenta
pentru clienti.

In setarile de configu-
ratie ale destinatiei,
bifati caseta de
selectare Append
time stamp
(Adaugare marcaj
temporal) sau
Overwrite existing
file (Suprascriere
figier existent).

Unitatea de scanare nu se inchide

Actiune

Verificati dacé exista obstructii in unitatea de scanare.
a Ridicati unitatea de scanare.

b indepartati orice obstructie care tine unitatea de scanare
deschisa.

¢ Coborati unitatea de scanare.

Unitatea de scanare s-a inchis corect?

DF:]

Problema este
rezolvata.

Nu

Contactati asistenta
pentru clienti.
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Scanarea dureaza prea mult sau ingheata computerul

Actiune Da Nu
Pas 1 Treceti la pasul 2. Problema este
Verificati daca alte aplicatii interfereaza cu scanarea. rezolvata.

Inchideti toate aplicatiile care nu sunt utilizate.

Scanarea dureaza prea mult timp sau blocheaza calculatorul?

Pas 2 Contactati asistenta | Problema este
Selectati o rezolutie de scanare mai mica. entru clienti. rezolvata.

Scanarea dureaza prea mult timp sau blocheaza calculatorul?

Calitatea imaginilor scanate slab

Actiune Da No
Pas 1 Stergeti mesajul de | Treceti la pasul 2.
Verificati daca apare un mesaj de eroare pe ecran. eroare.

Pe ecranul imprimantei apare un mesaj de eroare?

Pas 2 Treceti la pasul 3. Pentru o calitate mai

Verificati calitatea documentului original. buna, mariti setarile
pentru rezolutia de

Calitatea documentului original este satisfacatoare? scanare.

Pas 3 Treceti la pasul 4. Consultati “Curatarea

Curatati geamul scanerului si al unitatii ADF cu o laveta curata, fara geamului scanerului”

scame, umezita cu apa. la pagina 136.

Geamul scanerului este curat?

Pas 4 Treceti la pasul 5. Pozitionati
Verificati pozitionarea documentului sau a fotografiei. documentul sau

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este agezata cu fata in fotografia cu fata in

jos pe sticla scanerului Tn coltul din stanga sus. J0s pe geamul scane-
rului, in coltul din

. . stanga sus.
Ati incarcat corect documentul sau fotografia?
Pas 5 Treceti la pasul 6. Consultati “Probleme
Trimiteti o lucrare de imprimare, apoi verificati daca exista probleme legate de calitatea
de calitate a imprimérii. tz'zg"'“' la pagina

¢ Din meniul General Settings (Setari generale), modificati setarile
Eco-Mode (Mod Economic).

* Din meniul Copy (Copiere), modificati setarea Darkness
(Intunecare).

* Daca imprimarea devine pald, Tnlocuiti cartusul de toner.

Calitatea de imprimare este satisfacatoare?
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Actiune

Pas 6
Verificati setarile pentru scanare.

Din ecranul Scan (Scanare), verificati daca setarile Content Type
(Tip continut) si Content Source (Sursa continut) sunt corecte
pentru documentul care se scaneaza.

Setarile Content Type (Tip continut) si Content Source (Sursa
continut) sunt corecte pentru documentul care se scaneaza?

Da

Treceti la pasul 7.

No

Modificati setarile
Content Type (Tip
continut) si Content
Source (Sursa
continut) pentru a
corespunde cu
documentul care se
scaneaza.

Pas 7
Pentru o calitate mai buna, mariti setérile pentru rezolutia de scanare.

Rezolutia maritd a generat materiale de o mai buna calitate?

Problema este
rezolvata.

Contactati asistenta
pentru clienti.

Scanari de documente sau foto partiale

Actiune

Verificati pozitionarea documentului sau fotografiei.

Asigurati-va ca documentul sau fotografia este agezata cu fata in
jos pe sticla scanerului in coltul din stanga sus.

Documentul sau fotografia se incarca corect?

Contactati asistenta
pentru clienti.

Incarcati documentul
sau fotografia, cu fata
in jos, pe geamul
scanerului, in coltul
din stanga sus.

Nu se poate scana de la un computer

Actiune

Pas 1

Asigurati-va ca imprimanta este pornité si ca pe ecranul imprimantei
apare Gata inainte de scanarea unei lucrari.

Gata apare Tnainte de scanarea unei lucrari?

Da

Treceti la pasul 3.

Nu

Treceti la pasul 2.

Pas 2
Opriti imprimanta, asteptati aproximativ 10 secunde, apoi reporniti-o.

Exista un mesaj de eroare pe ecranul imprimantei?

Stergeti mesajul de
eroare.

Treceti la pasul 3.

Pas 3

Verificati conexiunile cablurilor intre imprimanta si serverul de tiparire,
pentru a va asigura ca acestea sunt corecte.
Pentru informatii suplimentare, consultati documentatia de confi-
gurare furnizata impreuna cu imprimanta.

Sunt corecte conexiunile cablurilor intre imprimanta si serverul de
tiparire?

Contactati asistenta
pentru clienti.

Strangeti conexiunile
cablurilor.




Rezolvarea problemelor 233

Serverul EWS nu se deschide

Actiune Da Nu
Pas 1 Problema este Treceti la pasul 2.
a Porniti imprimanta. rezolvata.

b Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei.
c Apaésati Enter.

S-a deschis serverul serverul Web Tncorporat.

Pas 2 Problema este Treceti la pasul 3.
Asigurati-va ca adresa IP a imprimantei este corecta. rezolvata.
a Vizualizati adresa IP a imprimantei:

* Din sectiunea TCP/IP a meniului Network/Ports
(Retele/porturi)

* Prinimprimarea unei pagini cu setari de retea sau a unei pagini
cu setari pentru meniuri, iar apoi prin gasirea sectiunii TCP/IP
Nota: Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate
prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

b Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP.

Nota: Tn functie de setarile retelei, este posibil sa trebuiasca sa

introduceti ,https://“ in loc de ,http://“ Thainte de adresa IP a
imprimantei, pentru a accesa serverul Web incorporat.

c Apésati Enter.

S-a deschis serverul serverul Web incorporat.

Pas 3 Problema este Treceti la pasul 4.

Verificati daca reteaua functioneaza. rezolvata.

a Imprimati o pagina de configurare pentru retea.

b Consultati prima sectiune a paginii de configurare pentru retea si
confirmati daca starea este Conectat.

Nota: Daca starea afisata este Neconectat, conexiunea la
reteaua LAN poate sa fie intermitentd sau poate sa existe o
defectiune a cablului de retea. Pentru o solutie, contactati
persoana care asigura asistenta sistemului, apoi imprimati alta
pagina de configurare pentru retea.

¢ Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei.
d Apésati Enter.

S-a deschis serverul serverul Web incorporat.
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Actiune Da Nu

Pas 4 Problema este Treceti la pasul 5.

Verificati daca sunt securizate conexiunile cablurilor la imprimants si | rezolvata.
serverul de tiparire.

a Conectati cablurile corespunzator. Pentru informatii suplimentare,
consultati documentatia de configurare furnizata impreuna cu
imprimanta.

b Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a imprimantei.
c Apésati Enter.

S-a deschis serverul serverul Web incorporat.

Pas 5 Problema este Contactati persoana
Dezactivati temporar serverele proxy Web. rezolvata. care asigura

Serverele proxy pot bloca sau restrictiona accesul la anumite site- asistenta sistemului.
uri Web, inclusiv la serverul EWS.

S-a deschis serverul serverul Web incorporat.

Contactarea serviciului de asistenta pentru clienti

Inainte de a contacta serviciul de asistenta pentru clienti, asigurati-va ca detineti urmatoarele informatii:
* Problema imprimantei
* Mesajul de eroare
® Tipul-modelul imprimantei si numarul de serie

Accesati http://support.lexmark.com pentru a primi asistenta prin e-mail sau chat sau pentru a naviga prin
biblioteca de manuale, documentatia de asistenta, drivere si alte descarcari.

Este disponibila de asemenea asistenta tehnica prin telefon. in S.U.A. sauin Canada, apelati 1-800-539-6275.
Pentru alte tari sau regiuni, accesati http://support.lexmark.com.



http://support.lexmark.com
http://support.lexmark.com

Note 235

Note

Informatii despre produs

Denumire produs:

Lexmark CX310n, CX310dn, CX317dn
Tip echipament:

7527

Modele:

211, 231

Nota referitoare la editie
Noiembrie 2017

Urmatorul paragraf nu se aplica in cazul tarilor in care astfel de prevederi nu sunt compatibile cu legile
locale: LEXMARK INTERNATIONAL, INC., FURNIZEAZA ACEASTA PUBLICATIE "CA ATARE", FARA NICI
UN FEL DE GARANTIE, FIE EA EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUZAND DAR FARA A SE LIMITA LA
ACESTEA, GARANTIILE IMPLICITE CU PRIVIRE LA VANDABILITATE SAU POTRIVIRE PENTRU UN
ANUMIT SCOP. Unele state nu permit respingerea garantiilor exprese sau implicite in anumite tranzactii; prin
urmare, este posibil ca aceasta declaratie sa nu se aplice in cazul dumneavoastra.

Aceasta publicatie poate contine inadvertente tehnice sau erori tipografice. Informatiile continute in aceasta
publicatie se modifica periodic; aceste modificari se vor include in editiile viitoare. Imbunatatirile sau
modificarile produselor sau programelor descrise pot fi facute in orice moment.

Referintele din aceasta publicatie cu privire la diverse produse, programe sau servicii nu implica faptul ca
producatorul intentioneaza sa le faca disponibile Tn toate tarile in care opereaza. Orice referinta la un produs,
program sau serviciu nu se face cu intentia de a declara sau sugera ca numai acel produs, program sau
serviciu pot fi utilizate. Orice produs, program sau serviciu, echivalent din punct de vedere functional, care nu
fncalca nici un drept existent de proprietate intelectuala, poate fi utilizat in locul celor referite. Utilizatorul este
singurul responsabil in legatura cu evaluarea si verificarea interoperabilitatii cu alte produse, programe sau
servicii, cu exceptia celor desemnate in mod expres de producéator.

Pentru asistenta Lexmark, vizitati http://support.lexmark.com.

Pentru informatii despre piese de schimb si descarcari, vizitati www.lexmark.com.

© 2012 Lexmark International, Inc.

Toate drepturile rezervate.

Note de licenta

Toate notele de licenta asociate acestui produs pot fi vizualizate Tn directorul radacina al CD-ului de instalare
a software-ului.
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Marci comerciale

Lexmark, sigla Lexmark, MarkNet, AccuRead si MarkVision sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Lexmark International, Inc. in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Google Cloud Print este 0 marca comerciala a Google Inc.
Mac si sigla Mac sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele Unite ale Americii si alte tari.

Microsoft si Windows sunt fie marci comerciale inregistrate, fie marci comerciale ale grupului de companii
Microsoft din Statele Unite si alte tari.

Mopria®, sigla Mopria® si sigla Mopria® Alliance sunt marci comerciale inregistrate si marci de servicii ale
Mopria Alliance, Inc. in Statele Unite ale Americii si in alte tari. Utilizarea neautorizata este strict interzisa.

PCL® este marca inregistrata a Hewlett-Packard Company. PCL este denumirea data de Hewlett-Packard
Company unui set de comenzi (un limbaj) si functii pentru imprimanta incluse in produsele sale de tip
imprimanta. Aceasta imprimanta este proiectata pentru a fi compatibila cu limbajul PCL. Aceasta inseamna
ca imprimanta recunoaste comenzile PCL utilizate in diverse aplicatii si simuleaza functiile corespunzéatoare
comenzilor.

PostScript este o marca inregistrata Adobe Systems Incorporated in Statele Unite si/sau alte tari.

Urmatorii termeni sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale acestor companii:

Albertus The Monotype Corporation plc

Antique Olive Monsieur Marcel OLIVE

Apple-Chancery Apple Computer, Inc.

Arial The Monotype Corporation plc

CG Times Pe baza Times New Roman, sub licenta de la The Monotype Corporation plc, este un produs
al Agfa Corporation

Chicago Apple Computer, Inc.

Clarendon Linotype-Hell AG si/sau filialele sale

Eurostile Nebiolo

Geneva Apple Computer, Inc.

GillSans The Monotype Corporation plc

Helvetica Linotype-Hell AG si/sau filialele sale

Hoefler Jonathan Hoefler Type Foundry

ITC Avant Garde Gothic | International Typeface Corporation

ITC Bookman International Typeface Corporation
ITC Mona Lisa International Typeface Corporation
ITC Zapf Chancery International Typeface Corporation
Joanna The Monotype Corporation plc
Marigold Arthur Baker

Monaco Apple Computer, Inc.

New York Apple Computer, Inc.

Oxford Arthur Baker
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Palatino Linotype-Hell AG si/sau filialele sale
Stempel Garamond Linotype-Hell AG si/sau filialele sale
Taffy Agfa Corporation

Times New Roman The Monotype Corporation plc
Univers Linotype-Hell AG si/sau filialele sale

Toate celelalte marci comerciale sunt proprietatea detinatorilor.

AirPrint si sigla AirPrint sunt marci comerciale ale Apple Inc.

Niveluri de poluare fonica

Masuratorile urmatoare au fost realizate in conformitate cu standardul ISO 7779 si raportate in conformitate
cu standardul 1ISO 9296.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Presiune medie a sunetului pe metru, dBA

Tiparirea 50
Scanarea 49
Copierea 48
Pregatit 16

Valorile se pot modifica. Pentru valorile actuale, consultati www.lexmark.com.

Directiva WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment -
Deseuri din echipamente electrice si electronice)

Sigla WEEE indica programe si proceduri de reciclare specifice pentru produsele electronice din tarile Uniunii
Europene. Noi incurajam utilizatorii sa recicleze produsele.

Daca aveti alte intrebari cu privire la optiunile de reciclare, vizitati site-ul Web al firmei Lexmark, la adresa
www.lexmark.com pentru a afla numarul de telefon al biroului de vanzari local.

Dezafectarea produsului

Normele de dezafectare a imprimantei sau accesoriilor difera de cele pentru manipularea gunoiului menajer.
Consultati autoritatile locale pentru informatii despre optiunile de dezafectare si reciclare.
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Notificare de sensibilitate statica

&

Acest simbol identificd componentele cu sensibilitate statica. Nu atingeti zonele din apropierea acestor
simboluri fara a atinge in prealabil o suprafatd metalica dintr-o zona aflata in afara simbolului.

ENERGY STAR

Orice produs Lexmark care are emblema ENERGY STAR pe produs sau pe un ecran de pornire este certificat
pentru conformitatea cu cerintele ENERGY STAR ale Agentiei pentru Protectia Mediului (EPA - Environmental
Protection Agency) cand este configurat in maniera existenta la momentul expedierii de la Lexmark.

ENERGY STAR

Informatii cu privire la temperatura

Temperatura ambianta de functionare intre 15,6 si 32,2°C (intre 60 si 90°F)

Temperatura in timpul transportului intre -40 si 43,3°C (intre -40 si 110°F)

Temperatura in timpul stocarii si umiditatea relativa | intre 1 si 35°C (intre 34 si 95°F)
intre 8% - 80% RH

Nota cu privire la laser

Imprimanta este certificatd in Statele Unite ale Americii pentru a respecta cerintele DHHS 21 CFR, capitolul
I, subcapitolul J pentru produse laser din clasa | (1) si in alte tari este certificata ca produs laser din clasa |
care respecta cerintele IEC 60825-1: 2014.

Produsele laser din clasa | nu sunt considerate periculoase. Imprimanta contine un laser din clasa Illb (3b)
care este un laser de 12 miliwati cu arseniura de galiu si care opereaza pe lungimea de unda 655-675
nanometri. Sistemul laser si imprimanta sunt concepute pentru a nu ermite accesul uman la radiatia laser
superioara clasei | in timpul functionarii normale, a intretinerii sau a operatiilor de service.

Eticheta de avertizate laser

Pe imprimanta poate fi atasata o eticheta de avertizare laser ca in imagine:
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DANGER - Invisible laser radiation when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser beam.

PERIGO - Radiagéo a laser invisivel sera liberada se os cartuchos forem removidos e o lacre rompido. Evite a exposicéo aos feixes de laser.

Opasnost - Nevidljivo lasersko zragenje kada su kasete uklonjene i poniStena sigurnosna veza. Izbjegavati izlaganje zracima.

NEBEZPECI - Kdyz jsou vyjmuty kazety a je odblokovana pojistka, ze zafizeni je vysilano neviditelné laserové zareni. Nevystavujte se plisobeni laserového
paprsku.

FARE - Usynlig laserstraling, nar patroner fiernes, og speerreanordningen er slaet fra. Undga at blive udsat for laserstralen.

GEVAAR - Onzichtbare laserstraling wanneer cartridges worden verwijderd en een vergrendeling wordt genegeerd. Voorkom blootstelling aan de laser.
DANGER - Rayonnements laser invisibles lors du retrait des cartouches et du déverrouillage des loquets. Eviter toute exposition au rayon laser.

VAARA - Nakymatontéa lasersateilya on varottava, kun varikasetit on poistettu ja lukitus on auki. Valta lasersateelle altistumista.

GEFAHR - Unsichtbare Laserstrahlung beim Herausnehmen von Druckkassetten und offener Sicherheitssperre. Laserstrahl meiden.

KINAYNOZX - ‘EkAuon adpatng akTivoBoAiag laser katd TNV a@aipean Twv KAGETWY Kal TNV atmacg@aAion TG yavddAwaong. ATropelyeTe Tnv €kBeon aTnv
akTIvoBoAia laser.

VESZELY — Nem lathato lézersugarzas fordulhat el6 a patronok eltavolitasakor és a zaroszerkezet felbontasakor. Kerdilje a lézersugarnak valo kitettséget.
PERICOLO - Emissione di radiazioni laser invisibili durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare |’esposizione al raggio laser.

FARE — Usynlig laserstraling nar kassettene tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering for laserstralen.

NIEBEZPIECZENSTWO - niewidzialne promieniowanie laserowe podczas usuwania kaset i blokady. Nalezy unikaé nagwietlenia promieniem lasera.
OlNACHO! HeBunaumoe nasepHoe nsnyyeHve npu M3BNEYEHHbIX KApTPUIKax U CHATUM GnoknpoBku. V3beraiiTe BO3AENCTBUSA Na3epHbIX Nyyen.

Pozor — Nebezpecenstvo neviditelného laserového Ziarenia pri odobratych kazetach a odblokovanej poistke. Nevystavujte sa lG¢om.

PELIGRO: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite la exposicion al haz de laser.

FARA — Osynlig laserstralning nar patroner tas ur och sparrmekanismen ar upphavd. Undvik exponering for laserstralen.
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Consumul de energie

Consumul de energie al produsului
Tn tabelul urmator sunt documentate caracteristicile de consum energetic ale produsului.

Nota: Unele moduri pot sa nu fie valabile pentru produsul dvs.

Descriere Consum de
energie (Wati)

Tiparirea Produsul genereaza lucrari imprimate din intrari electronice. 500
Copiere Produsul genereaza o lucrare imprimata din documente originale cu suport | 540

fizic.
Scanare Produsul scaneaza documente de pe suport fizic. 40
Pregatit Produsul asteapta o lucrare de imprimare. 30
Sleep Mode (Modul Produsul se afla intr-un mod de economisire a energiei de nivel inalt. 2.5
Repaus)
Hibernate (Hibernare) | Produsul se afla intr-un mod de economisire a energiei de nivel redus. 0,5
Dezactivat Produsul este conectat la o priza electrica, dar este oprit de la comutatorul | 0

de alimentare.

Nivelurile de consum energetic listate in tabelul anterior reprezinta masuratori medii efectuate in timp. Valorile
energetice instantanee pot fi semnificativ mai ridicate decat media.

Valorile se pot modifica. Pentru valorile actuale, consultati www.lexmark.com.
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Modul Sleep (Inactiv)

Acest produs este prevazut cu un mod de economisire a energiei denumit Sleep Mode (Mod Inactiv). Modul
Sleep (Inactiv) economiseste energie prin reducerea consumului energetic in perioadele extinse de
inactivitate. Modul Sleep (Repaus) este activat automat dupa ce acest produs nu este utilizat o anumita
perioada de timp, perioada denumita Sleep Mode Timeout (Expirare pentru modul Repaus).

(Valoarea implicita din fabrica a Sleep Mode Timeout (Expirare pentru mod Inactiv) pentru acest produs (in minute): 20]

Utilizand meniurile de configurare, timpul de Expirare pentru modul Inactiv poate fi modificat intre 1 minut si
120 de minute. Setarea timpului de expirare pentru modul Inactiv la o valoare mai mica reduce consumul de
energie, dar poate mari timpul de raspuns al produsului. Setarea timpului de Expirare pentru modul Inactiv la
o valoare mai mare mentine un raspuns rapid, dar utilizeaza mai multa energie.

modul Hibernare

Acest produs este prevazut cu un mod de functionare la un consum extrem redus de energie, denumit modu/
Hibernare. La functionarea in modul Hibernare, toate celelalte sisteme si dispozitive sunt oprite in siguranta.
Pentru a intra in modul Hibernare, alegeti oricare dintre urmatoarele metode:

¢ Utilizarea optiunii Expirare hibernare

¢ Utilizarea optiunii Programare moduri alimentare

¢ Utilizarea butonului Repaus/Hibernare

[Op’;iunea implicitd din fabrica Expirare hibernare pentru acest produs in toate tarile sau regiunile | 3 zile}

Intervalul de timp Tn care imprimanta asteapta dupa imprimarea unei lucrari inainte de a intra in modul
Hibernare poate fi modificat cu valori intre o ora si o luna.

Modul Oprit

Daca acest produs are un mod Oprit care inca mai consuma o cantitate mica de energie, atunci pentru a opri
complet consumul de energie al produsului, deconectati cablul sursei de alimentare de la priza electrica.

Consumul total de energie

Cateodata este util sa calculati consumul total de energie al produsului. Deoarece datele privind consumul
de energie sunt furnizate in Wati, pentru a calcula consumul energetic trebuie sa inmultiti consumul de energie
cu timpul petrecut de produs in fiecare mod. Consumul total de energie al produsului este suma consumurilor
de energie in fiecare mod.

Note de reglementare pentru compatibilitatea electromagnetica

Aceasta sectiune cuprinde informatii de reglementare referitoare la compatibilitatea electromagnetica.

Conformitate cu directivele Comisiei Europene (CE)

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie ale directivelor Consiliului 2014/30/CE,
2014/35/CE, 2009/125/CE si 2011/65/CE privind aproximarea si armonizarea legislatiei din statele membre
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in legaturd cu compatibilitatea electromagnetica, siguranta echipamentelor electrice proiectate pentru a fi
utilizate cu anumite limite ale tensiunii, designul ecologic al produselor care utilizeazé energie gi restrictiile de
utilizare ale anumitor substante periculoase la echipamentele electrice si electronice.

Fabricantul acestui produs este: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
S.U.A. Reprezentantul autorizat este: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odon fasor,
Millennium Tower 1, 1095 Budapesta UNGARIA. O declaratie de conformitate cu cerintele Directivelor este
disponibila la cerere de la reprezentantul autorizat sau poate fi obtinuta de pe
www.lexmark.com/en_us/about/regulatory-compliance/european-union-declaration-of-conformity.html

Acest produs respecta limitele pentru Clasa B ale EN 55022 si EN55032 si cerintele de siguranta ale EN
60950-1 sau EN 62368-1.

LICENTA PENTRU BREVETUL DE DISPOZITIV

Lexmark isi rezerva dreptul de a inceta vanzarea acestor cartuse toner oricand dupa ce inceteaza serviciul
de suport pentru aceasta imprimanta.

IMPORTANT: CITITI INAINTE DE A DESCHIDE: Prin deschiderea acestui pachet, instalarea software-ului
pentru dispozitivul de imprimare sau utilizarea produselor din interior, confirmati acceptarea urmatorului acord
de licenta:

Licenta: Imprimanta patentata din interior este oferita sub licenta si destinata sa functioneze numai cu cartuse
de toner si componente de dezvoltare originale Lexmark pe durata vietii imprimantei patentate. Sunteti de
acord cu: (1) utilizarea exclusiva a cartugelor de toner si componentelor de dezvoltare Lexmark originale la
cu aceasta imprimanta, daca nu este prevazut altfel mai jos, si (2) transferul acestei licente sau acord oricarui
utilizator ulterior al acestei imprimante. Cartusele de toner si componentele de dezvoltare Lexmark din interior
se supun prin licenta restrictiei de a se utiliza o singura data. Dupa utilizarea initiala sunteti de acord sa le
returnati pentru reciclare numai catre Lexmark. Cartusele de toner Lexmark sunt proiectate sa se opreasca
din functionare dupa eliberarea unei cantitati fixe de toner. O cantitate variabila de toner poate raméane in
interior cand este necesara inlocuirea. Daca nu acceptati aceste conditii, returnati pachetul nedeschis
punctului de vanzare. Cartusele de toner pentru inlocuire vandute fara aceste conditii, sunt disponibile prin
www.lexmark.com si pot fi reumplute de dvs. sau un tert, ca alternativa unica de utilizare cu imprimanta sub
licenta.
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colationarea copiilor 66
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slab 231
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gol 192
depanare, alimentare cu hartie
mesajul persista si dupa
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depozitare

hartie 49

piese de schimb 135
Dimens. hartie incorecta, desch.
[sursa hartie] [34] 178
dimensiuni hartie

acceptate de imprimanta 49
dispozitiv mobil

tiparire din 54, 55
documente, tiparire

de la computer 53

de pe un dispozitiv mobil 55
driver de imprimare

optiuni hardware, adaugare 25

E
e-mail
anulare 74
e-mail, trimitere
utilizarea panoului de control al
imprimantei 74
utilizarea unui numar pentru
comanda rapida 73
echipamentul imprima pagini
goale 212
Eco-Mode (Mod economic)
utilizare 128
economisire hartie
optiuni de copiere 71
ecran copiere
optiuni 70
sursa continut 70
tip continut 70
ecran virtual
consultare, utilizand serverul
Embedded Web Server 161
Embedded Web Server -
securitate: Ghidul
administratorului
unde se gaseste 161, 134
Eroare la citirea hub-ului USB.
Indepartati hub-ul. 178
Eroare software retea [x]
[54] 182
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retea [54] 188
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dispozitivul USB. 178
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sfaturi 45
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evitarea blocajelor de hartie 165
expedierea imprimantei 160
expert configurare wireless
utilizare 27
Expirare hibernare
setare 130
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curatare 135
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fotografii
copiere 60

functia de posta electronica
configurare 72

G
gasirea informatiilor
suplimentare despre
imprimanta 9
geam scaner
copiere utilizand 60
curatare 136
Ghid pentru lucrul in retea
unde se gaseste 161
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golirea memoriei volatile 134
Google Cloud Print
utilizare 55
greutati hartie
acceptat de imprimanta 51

H
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caracteristici 46
depozitare 49
formulare pretiparite 48
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neacceptata 47
reciclat 48, 127
selectare 48
setare dimensiune 31
Setare dimensiune
universala 31
setare tip 31
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hartie reciclata
utilizare 48, 127
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[88.xy] (Cartus [culoare]
aproape consumat
[88.xy]) 177
[Color] cartridge very low, [x]
estimated pages remain
[88.xy] (Nivel foarte redus al
cartusului [culoare], [x] pagini
estimate ramase [88.xy] 177
[tip consumabil] non-Lexmark,
consultati Ghidul utilizatorului
[33.xy] 183
[Type] imaging kit low [84.xy]
(Kit imagistic [tip] consumat
[84.xy]) 189
[Type] imaging kit nearly low
[84.xy] (Kit imagistic [tip]
aproape consumat
[84.xy]) 189
[Type] imaging kit very low, [x]
estimated pages remain
[84.xy] (Nivel foarte redus al
kitului imagistic [tip], [x] pagini
estimate ramase [84.xy]) 189
A fost necesara repornirea
imprimantei. Este posibil ca
ultima lucrare de imprimare sa
fie incompleta. 183
Adjusting color (Se regleaza
culoarea) 175
Blocaj la scaner, scoateti toate
originalele blocate din scaner
[2yy.xx] 188
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Close door (Inchideti usa) 176

Config. schimbata, unele lucrari
in asteptare nu au fost
restaurate [57] 177

Dimens. hartie incorecta,
desch. [sursa hartie] [34] 178

Eroare la citirea hub-ului USB.
Indepartati hub-ul. 178

Eroare software retea [x]
[54] 182

Eroare standard de software de
retea [54] 188

Error reading USB drive.
(Eroare la citirea unitétii USB.)
Scoateti dispozitivul
USB. 178

Hub USB neacceptat,
eliminati 178

Insert Tray [x] (Introduceti tava
[x]) 178

Incarcare alimentator manual
cu [dimensiune hartie] 181

Incarcare alimentator manual
cu [tip hartie] [dimensiune
hartie] 181

Incarcati [sursa hartie] cu
[dimensiune hartie] 180

Incarcati [sursa hartie] cu
[nume tip particularizat] 179

Incarcati [sursa hartie] cu [sir
particularizat] 180

Incarcati [sursa hartie] cu [tip
hartie] [dimensiune
hartie] 180

Inchideti capacul scanerului si
incarcati originalele daca
reporniti lucrarea [2yy.xx] 176

Inlocuiti kitul de imagistica
negru si color lipsa sau
inaccesibil si toate cartusele
[31.xy] 184

Inlocuiti kitul de imagistica
pentru [tip], 0 pagini estimate
ramase [84.xy] 185

Inlocuiti kitul de imagistica
pentru negru si color
neacceptat [32.xy] 186

Tnlocuiti kitul de intretinere
[80.xy] 186

Inlocuiti originalele blocate
daca reporniti lucrarea. 185

Inlocuiti recipientul pentru toner
rezidual lipsa [31.xyz] 186
Inlocuiti toate originalele daca
reporniti lucrarea. 185

Kit intretinere aproape
consumat [80.xy] 182

Kit intretinere consumat
[80.xy] 182

Kit intretinere epuizat
[80.xy] 182

Load Manual Feeder with
[custom string] (incarcati
alimentatorul manual cu [sir
particularizat]) 181

Load Manual Feeder with
[custom type name] (Incarcati
alimentatorul manual cu
[nume tip particularizat]) 181

Memorie flash deficitara
[51] 178

Memorie flash neformatata
[53] 190

Memorie insuf. pt. a accepta
Salvare resursa [35] 179

Memorie insuf. pt. a colationa
operatia [37] 179

Memorie insuf., s-au sters
lucrari in asteptare [37] 179

Memorie insuf., unele lucrari in
asteptare nu vor fi restab.
[37] 179

Memorie plina [38] 182

Pag. complexa, unele date
poate nu s-au imprimat
[39] 177

Port USB standard dezactivat
[56] 188

Prea multe optiuni flash
instalate [58] 189

Prea multe tavi atasate
[58] 189

Reinstall missing or
unresponsive [color] cartridge
[31.xy] (Reinstalati cartusul
[culoare] lipsa sau care nu
raspunde [31.xy]) 184

Reload printed pages in Tray [x]
(Reincarcati paginile
imprimate in Tava [x]) 184

Remove packaging material,
[area name] (Scoateti

materialul de ambalare, [nume
zona]) 184

Remove paper from standard
output bin (Scoateti hartia din
tava de iesire standard) 184

Replace missing [type] imaging
kit [31.xy] (Inlocuiti kitul
imagistic [tip] care lipseste
[31.xy]) 186

Replace unsupported [color]
cartridge [32.xy] (Inlocuiti
cartusul [culoare] neacceptat
[32.xy]) 186

Replace waste toner bottle
[82.xy] (inlocuiti recipientul
pentru toner rezidual
[82.xy]) 187

Scaner dezactivat de
administrator [840,01] 187

Scaner dezactivat. Pentru
probleme, contactati
administratorul de sistem.
[840,02] 187

Scanner automatic feeder
cover open (Capacul
alimentatorului automat al
scanerului este deschis) 187

Schimbare [sursa hartie] cu
[nume tip particularizat] 175

Schimbare [sursa héartie] cu [sir
particularizat] 175

Schimbati [sursa hartie] cu [tip
hartie] [dimensiune
hartie] 176

Server Weblink neconfigurat.
Contactati administratorul de
sistem. 190

Serverul SMTP nu se
configureaza. Contactati
administratorul de
sistem. 188

Spatiu liber insuf. in memoria
flash pt. resurse [52] 183

Sunt necesare consumabile
pentru a finaliza lucrarea 188

Tava [x] incompatibila [59] 178

Waste toner bottle nearly full
[82.xy] (Recipient pentru toner
rezidual aproape plin
[82.xy]) 190

imprimare alb-negru 53
imprimarea alb-negru 53
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imprimarea unei pagini de
configurare pentru retea 30
informatii de configurare
retea wireless 26
informatii despre imprimanta
unde se gaseste 9
informatii despre
sigurantd 6, 7, 8
Insert Tray [x] (Introduceti tava
[x]) 178
instalarea echipamentelor
optionale
ordinea instalarii 21
instalarea software-ului pentru
imprimanta 24
Instalarea unei cartele
optionale 20
interiorul imprimantei
curatare 135

>

=)  —

ncarcare

alimentator manual 35
alimentator multifunctional 37
carton 37

coli transparente 37

plicuri 35, 37

Tava de 250 de coli 32

tava duala de 650 de

coli 32, 36
Inc&rcare alimentator manual cu
[dimensiune hartie] 181
Incércare alimentator manual cu
[tip hartie] [dimensiune
hartie] 181
incarcarea hartiei cu antet

orientarea hartiei 43
Incarcati [sursa hartie] cu
[dimensiune hartie] 180
Incarcati [sursa hartie] cu [nume
tip particularizat] 179
Incarcati [sursa hartie] cu [sir
particularizat] 180
Incarcati [sursa hartie] cu [tip
hartie] [dimensiune hartie] 180
Tnchidet,i capacul scanerului si
incarcati originalele daca
reporniti lucrarea [2yy.xx] 176
Inlocuiti kitul de imagistica negru
si color lipsa sau inaccesibil si
toate cartusele [31.xy] 184

Inlocuiti kitul de imagistica pentru
[tip], O pagini estimate ramase
84.xy] 185
nlocuiti kitul de imagistica pentru
negru si color neacceptat
32.xy] 186
nlocuiti kitul de intretinere
80.xy] 186
nlocuiti originalele blocate daca
reporniti lucrarea. 185
Tnlocuiti recipientul pentru toner
rezidual lipsa [31.xyz] 186
Inlocuiti toate originalele daca
reporniti lucrarea. 185
Intrebéri frecvente despre
tiparirea color 222
intunecare

optiuni de copiere 70

K

kit de imagistica
inlocuire 144

kit de intretinere
comanda 140

Kit intretinere aproape consumat

[80.xy] 182

Kit intretinere consumat

[80.xy] 182

Kit intretinere epuizat

[80.xy] 182

kituri de imagistica
comanda 139

L

legarea tavilor 39
atribuirea de nume de tipuri de
hartie particularizate 41
Lexmark Mobile Print
utilizare 55
lista meniurilor 79
lista de esantioane de fonturi
tiparire 57
Load Manual Feeder with
[custom string] (Incarcati
alimentatorul manual cu [sir
particularizat]) 181
Load Manual Feeder with
[custom type name] (Incarcati
alimentatorul manual cu [nume
tip particularizat]) 181

lucrari de imprimare

confidentiale 56

luminozitate toner
reglare 53

M

mai multe pagini pe o foaie 67
marirea unei copii 64
memoria nevolatila 133

golire 134
memoria volatila 133

golire 134
memorie

tipuri instalate la

imprimanta 133

Memorie flash deficitara
[51] 178
Memorie flash neformatata
[53] 190
Memorie insuf. pt. a accepta
Salvare resursa [35] 179
Memorie insuf. pt. a colationa
operatia [37] 179
Memorie insuf., s-au sters lucrari
in asteptare [37] 179
Memorie insuf., unele lucrari in
asteptare nu vor fi restab.
[37] 179
Memorie plina [38] 182
Meniu Supplies
(Consumabile) 80
Meniul Active NIC (NIC activ) 90
Meniul AppleTalk 95
Meniul Asistenta 126
Meniul Calitate 118
meniul Configurare SMTP 97
Meniul Copy Settings (Setari
copiere) 104
Meniul Dimensiune/Tip hartie 81
Meniul Dimensiuni particularizate
de scanare 88
Meniul Finishing (Finalizare) 116
meniul Greutate hartie 85
Meniul HTML 125
Meniul Image (Imagine) 126
meniul Imprimare
confidentiala 98
Meniul IPv6 94
meniul Network [x] (Retea
[x]) 90
Meniul Network Card (Placa de
retea) 92
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meniul Paper Loading (Incarcare
hartie) 87
Meniul PCL Emul (Simulare
PCL) 122
Meniul PDF 121
meniul PostScript 121
meniul Rapoarte 89
meniul Rapoarte retea 92
Meniul Security Audit Log (Jurnal
audituri de securitate) 99
meniul Set Date and Time
(Setare data si ora) 99
Meniul Setari generale 100
Meniul Setari pentru FTP 111
Meniul Setari pentru posta
electronica 108
Meniul Setup (Configurare) 115
Meniul Standard Network (Retea
standard) 90
Meniul Substitute Size
(Dimensiune inlocuitoare) 84
Meniul Sursa prestabilita 80
Meniul TCP/IP 92
Meniul Textura hartie 84
Meniul Tipuri particularizate 88
Meniul Universal Setup
(Configurare universala) 88
meniul USB standard 96
Meniul Utilities (Utilitati) 121
Meniul Wireless 94
Meniul XPS 121
meniuri

AppleTalk 95

Asistenta 126

Calitate 118

Configurare 115

Consumabile 80

Copy Settings (Setari

copiere) 104
Dimensiune/Tip hartie 81
Dimensiuni de scanare
particularizate 88

Fara fir 94

Finisare 116

Greutate hartie 85

HTML 125

Imagine 126

IPv6 94

lista de 79

meniul Configurare SMTP 97

Network [x] (Retea [x]) 90

Network Card (Placa de
retea) 92
NIC activ 90
Paper Loading (Incarcare
hartie) 87
Paper Texture (Textura
hartie) 84
PCL Emul (Simulare PCL) 122
PDF 121
PostScript 121
Rapoarte retea 92
Reports (Rapoarte) 89
Retea standard 90
Security Audit Log (Jurnal
audituri de securitate) 99
Setare data si ora 99
Setari FTP 111
Setari generale 100
Setari posta electronica 108
Standard USB (USB
standard) 96
Substitute Size (Dimensiune
inlocuitoare) 84
Sursa prestabilita 80
TCP/IP 92
Tiparire confidentiald 98
Tipuri personalizate 88
Universal Setup (Configuratie
universala) 88
Utilitare 121
XPS 121
mesaj filigranat, adaugare
copiere 68
metoda de Configurare cu
apasare pe buton
utilizare 27
metoda numarului personal de
identificare (Personal
Identification Number - PIN)
utilizare 27
micsorarea unei copii 64
modul Hibernare
utilizare 130
Modul Sleep (Repaus)
reglare 129
mutarea imprimantei 10, 159

N

niveluri de poluare fonica 237

note privitoare la emisii 237

notificari aprovizionare
configurare 162

numarul de pagini ramase
estimare 137
nume Custom Type [X] (Tip
particularizat [x])
creare 40
nume de tip particularizat
creare 40
nume de tipuri de hartie
particularizate
atribuire 41

o
operatie de copiere
anulare 68
operatie de tiparire
anulare de la panoul de control
al imprimantei 58
anularea de pe computer 58
operatii confidentiale
modificare setari de tiparire 57
operatii de imprimare memorate
de pe un computer
Macintosh 56
din Windows 56
imprimare din Windows 56
imprimarea de pe un computer
Macintosh 56
operatii pastrate 56
imprimare din Windows 56
imprimarea de pe un computer
Macintosh 56
optiuni
card de fonturi 15
carduri firmware 15
cartela de memorie 15, 18
tava duala de 650 de coli 22
optiuni de copiere
acoperire 71
colationare 70
coli de separare 71
copiere catre 69
copiere din 69
copii 69
economisire hartie 71
intunecare 70
scalare 69
optiuni hardware, adaugare
driver de imprimare 25
optiuni imprimanta, depanare
optiunea interna nu este
detectata 193
probleme tava 194
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optiuni interne 15
optiuni interne disponibile 15
optiuni interne, adaugare
driver de imprimare 25
optiuni, ecran tactil
copiere 70

P

Pag. complexa, unele date poate
nu s-au imprimat [39] 177
pagina de configuratie pentru
retea
tiparire 30
pagina de setari de meniu
tiparire 29
pagina Web de securitate
unde se gaseste 134
panou de control al imprimantei
componente 13
Culoarea butonului Repaus 14
semnal luminos de indicare 14
setari prestabilite din fabrica,
restaurare 163
utilizare 13
panou de control, imprimanta
Culoarea butonului Repaus 14
semnal luminos de indicare 14
panoul de control al imprimantei,
ecran virtual
utilizare server EWS 161
pe materialele imprimate apar
goluri verticale 221
pe materialele imprimate apar
linii Tntrerupte orizontale 216
pe materialele imprimate apar
linii Intrerupte verticale 217
piese de schimb
conservare 127
depozitare 135
utilizare produse Lexmark
originale 138
utilizarea hartiei reciclate 127
verificare, utilizand serverul
Embedded Web Server 137
verificarea starii 137
piese si consumabile, stare
verificare, de la panoul de
control al imprimantei 137
placa de sistem
accesare 16
plicuri
incarcare 35, 37

sfaturi pentru utilizarea
plicurilor 45

port de blocare de securitate 23
Port Ethernet 23
Port USB 23
Port USB standard dezactivat
[56] 188
Prea multe optiuni flash instalate
[58] 189
Prea multe tavi atasate [58] 189
pregatirea configurarii
imprimantei intr-o retea
Ethernet 25
priza pentru cablul de
alimentare 23
probleme cu imprimanta,
rezolvare de baza 190
publicatii

unde se gaseste 9

Q

Quiet mode (Modul
Silentios) 128

R

rapoarte
vizualizare 162
reciclare
ambalajul Lexmark 132
cartuse de toner 132
Produse Lexmark 131
recipient pentru toner rezidual
comanda 140
inlocuire 140
reducerea zgomotului 128
reglarea luminozitatii
tonerului 53
reglarea modului Sleep
(Repaus) 129
Reinstall missing or
unresponsive [color] cartridge
[31.xy] (Reinstalati cartusul
[culoare] lipsa sau care nu
raspunde [31.xy]) 184
Reload printed pages in Tray [x]
(Reincarcati paginile imprimate
in Tava [x]) 184
Remove packaging material,
[area name] (Scoateti materialul
de ambalare, [nume zonad]) 184

Remove paper from standard
output bin (Scoateti hartia din
tava de iesire standard) 184
repetarea lucrarilor de
imprimare 56
Replace missing [type] imaging
kit [31.xy] (Inlocuiti kitul imagistic
[tip] care lipseste [31.xy]) 186
Replace unsupported [color]
cartridge [32.xy] (Inlocuiti
cartusul [culoare] neacceptat
[32.xy]) 186
Replace waste toner bottle
[82.xy] (inlocuiti recipientul
pentru toner rezidual
[82.xy]) 187
retea Ethernet
pregatire pentru setare
imprimare Ethernet 25
retea wireless
informatii de configurare 26
rezervarea lucrarilor de
imprimare 56
imprimare din Windows 56
rezolvarea problemelor
imposibil de deschis serverul
Embedded Web Server 233
Intrebéri frecvente despre
tiparirea color 222
rezolvarea problemelor simple
cu imprimanta 190
scanerul nu raspunde 229
verificarea unei imprimante
care nu raspunde la
comenzi 190

S

scalare
optiuni de copiere 69
scanare
catre un computer 77
copiere rapida 59
scanare catre o adresa FTP
crearea de comenzi rapide cu
ajutorul computerului 75
utilizarea panoului de control al
imprimantei 76
utilizarea unei comenzi
rapide 76
scanare la un computer 77
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scanare, adresa FTP
utilizarea panoului de control al
imprimantei 76
scanare, depanare
lucrarea de scanare nu a
reusit 230
nu se poate scana de la un
computer 232
scanarea dureaza prea mult
sau ingheata computerul 231
scanari de documente sau foto
partiale 232
unitatea de scanare nu se
inchide 226, 230
scaner
Alimentator automat de
documente (ADF) 13
functii 12
geam scaner 13
Scaner dezactivat de
administrator [840,01] 187
Scaner dezactivat. Pentru
probleme, contactati
administratorul de sistem.
[840,02] 187
scanerul nu raspunde 229
Scanner automatic feeder cover
open (Capacul alimentatorului
automat al scanerului este
deschis) 187
Schedule Power Modes
(Programare moduri alimentare)
utilizare 131
Schimbare [sursa héartie] cu
[nume tip particularizat] 175
Schimbare [sursa héartie] cu [sir
particularizat] 175
Schimbati [sursa hartie] cu [tip
hartie] [dimensiune hartie] 176
securitate
modificare setari pentru tiparire
confidentiala 57
securitate, blocare 133
securitatea imprimantei
informatii despre 134
selectarea hartiei 48
selectarea unei locatii pentru
imprimanta 10
semnal luminos de indicare
panou de control al
imprimantei 13

Server EWS 162
configurarea avertizarilor prin e-
mail 161
copierea setarilor pe alte
imprimante 163
crearea de comenzi rapide
pentru posta electronica 73
crearea unei comenzi rapide
pentru FTP 75
modificare setari pentru tiparire
confidentiala 57
problema la accesare 233
setari administrative 161
setari retea 161
verificarea starii
consumabilelor 137
verificarea starii pieselor 137
Server Weblink neconfigurat.
Contactati administratorul de
sistem. 190
Serverul SMTP nu se
configureaza. Contactati
administratorul de sistem. 188
Serviciu de imprimare Mopria
utilizare 54
setare
adresa TCP/IP 92
dimensiune héartie 31
tip hartie 31
setare Hibernate Timeout
(Expirare hibernare) 130
setari administrative
Server EWS 161
setari de conservare a mediului
Eco-Mode (Mod
economic) 128
Expirare hibernare 130
modul Hibernare 130
Modul Sleep (Repaus) 129
Quiet mode (Modul
Silentios) 128
Schedule Power Modes
(Programare moduri
alimentare) 131
setari de meniu
fncarcarea in imprimante
multiple 163
setari de protejare a mediului
Eco-Mode (Mod
economic) 128
Expirare hibernare 130
modul Hibernare 130

Modul Sleep (Repaus) 129
Quiet mode (Modul
Silentios) 128
Schedule Power Modes
(Programare moduri
alimentare) 131
setari de retea
Server EWS 161
setari de securitate
golire 134
setari dispozitive si retea
golire 134
setari ecologice
Eco-Mode (Mod
economic) 128
Expirare hibernare 130
modul Hibernare 130
Quiet mode (Modul
Silentios) 128
Schedule Power Modes
(Programare moduri
alimentare) 131
setari individuale
golire 134
setari prestabilite din fabrica,
restaurare 163
setarile dimensiunii de hartie
Universal
configurare 31
sfaturi
carton 46
coli transparente 45
despre utilizarea hartiei cu
antet 43
despre utilizarea plicurilor 45
etichete, hartie 45
sfaturi pentru utilizarea hartiei cu
antet 43
sfaturi pentru utilizarea
plicurilor 45
software imprimanta,
instalare 24
solutii incorporate
golire 134
Spatiu liber insuf. in memoria
flash pt. resurse [52] 183
stare piese si consumabile
verificare 137
stocarea lucrarilor de
imprimare 56
Sunt necesare consumabile
pentru a finaliza lucrarea 188
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T margini incorecte pe volatilitate
tastatura materialele imprimate 207 declaratie de 133

panou de control al
imprimantei 13
Tava [x] incompatibila [59] 178
Tava de 250 de coli
incarcare 32
tava duala de 650 de coli
instalare 22
incarcare 32, 36
tava standard
incarcare 32
tavi
anularea legarii 39
legare 39
tip de hartie particularizat
atribuire 41
tiparire
alb-negru 53
de la computer 53
de pe un dispozitiv
mobil 54, 55
lista de esantioane de
fonturi 57
pagina de configuratie pentru
retea 30
pagina de setari de meniu 29
viteza mai mare vs. randament
mai ridicat 54
viteza maxima si randament
maxim 54
tiparire neregulata 208
tiparire, depanare
apar intreruperi neprevazute
intre pagini 203
fisierele PDF Tn mai multe limbi
nu se imprima 199
hartia se blocheaza
frecvent 195
incretire hartie 208
legarea tavilor nu
functioneaza 202
lucrarea de imprimare dureaza
mai mult decat in mod
normal 201
lucrarea este executata pe
hartie incorecta 198
lucrarile in asteptare nu sunt
imprimate 197
lucrarile mari nu se
asambleaza 199

operatiile sunt executate din
tava incorecta 198

paginile blocate nu sunt
reimprimate 195

tiparire incorecta a
caracterelor 198

tiparirile nu se efectueaza 200

tipuri de hartie
acceptat de imprimanta 51
pe unde se incarca 51
trimitere prin e-mail

configurare a functiei de posta
electronica 72

configurarea setarilor de posta
electronica 72

crearea de comenzi rapide
utilizand serverul EWS 73

utilizarea panoului de control al
imprimantei 74

utilizarea unui numar pentru
comanda rapida 73

U
unitate de developare
inlocuire 144, 153
utilizare Schedule Power Modes
(Programare moduri
alimentare) 131

utilizarea modului Hibernare 130

utilizarea panoului de control al
imprimantei 13

utilizarea setarilor Max Speed
(Viteza maxima) si Max Yield
(Randament maxim) 54

\'

verificare stare piese si
consumabile 137
verificarea lucrarilor de
imprimare 56
verificarea starii pieselor si
consumabilelor 137
verificarea unei imprimante care
nu raspunde la comenzi 190
viteza maxima si randament
maxim

utilizare 54
vizualizare

rapoarte 162

W

Waste toner bottle nearly full
[82.xy] (Recipient pentru toner
rezidual aproape plin

[82.xy]) 190

Z

zgomot, imprimanta
reducere 128
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